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Foreword4

Dear friends of football,

The FIFA U-17 Women’s World Cup Costa Rica 2014 
broke new ground in two ways, being the fi rst 11-a-
side FIFA competition to be hosted in Central America 
and also one that set a new attendance record for the 
tournament.

The awarding of the FIFA U-17 Women’s World Cup 
2014 to Costa Rica three years ago gave women’s 
football in the country a signifi cant boost. Although 
the national team lost their three group matches, they 
played with passion, and the qualifi cation of the U-20 
team for the upcoming FIFA U-20 Women’s World 
Cup shows that the game is developing in the right 
direction.

Among the participating teams were two 
newcomers: Italy and Zambia. For the latter, the 
tournament ended after the group stage, but the 
Italians went all the way to the podium, fi nishing 
third, the country’s best-ever performance at a FIFA 
Women’s World Cup. 

A big surprise was the performance of Venezuela, 
who displayed plenty of talent and physical power 
and fi nished fourth. 

The fi nal was contested by Japan and Spain, which 
was fi tting as both teams had played the most skilful 
and entertaining football of the previous three 
weeks. The Little Nadeshiko beat the Spaniards 2-0, 
showing the combination of technical brilliance, 
tactical discipline, attacking power, defensive 
solidity and speed of play that they had displayed 
throughout the tournament. The number of awards 
won by Japan (adidas Golden and Silver Ball, adidas 
Bronze Boot, adidas Golden Glove and FIFA Fair Play) 
is an impressive testament to the amount of talent in 
the squad.

Women’s football has developed a great deal in recent 
years and it will surely continue to do so.

We hope that you enjoy reading this technical report, 
which has been prepared by the female experts of the 
FIFA Technical Study Group. 

Hany Abo Rida

Chairman of the Organising Committee
for the FIFA U-17 Women‘s World Cup

Hany Abo Rida

Chairman of the 
Organising Committee

Jérôme Valcke

FIFA Secretary General
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Chers amis du football,

La Coupe du Monde Féminine U-17 de la FIFA, Costa 
Rica 2014 s’est illustrée à deux égards : en étant 
la première compétition FIFA de football à onze 
organisée en Amérique centrale et en battant le record 
d’affl uence dans sa catégorie.

Depuis l’attribution de la Coupe du Monde Féminine 
U-17 de la FIFA au Costa Rica il y a trois ans, le football 
féminin a connu un essor signifi catif dans le pays. Bien 
que l’équipe nationale ait perdu ses trois matches de 
groupe, elle a joué avec passion, et la qualifi cation des 
U-20 pour la prochaine Coupe du Monde Féminine U-20 
de la FIFA atteste du développement de la discipline.

Lors de Costa Rica 2014, l’Italie et la Zambie disputaient 
leur première Coupe du Monde Féminine U-17. Pour 
les Zambiennes, le tournoi a pris fi n dès la phase 
de groupes mais les Italiennes sont parvenues à 
se hisser sur le podium, décrochant une troisième 
place synonyme de meilleur résultat pour le pays en 
compétition féminine de la FIFA. 

Les Vénézuéliennes ont également créé la surprise, 
faisant preuve d’un grand talent et d’excellentes 
qualités physiques pour terminer à la quatrième place. 

La fi nale a mis aux prises le Japon et l’Espagne, les deux 
équipes ayant pratiqué le football le plus technique 
et spectaculaire des trois semaines du tournoi. Les 
jeunes Nadeshiko ont pris le dessus sur les Espagnoles, 
s’imposant 2-0 grâce à l’intelligence technique, la 
discipline tactique, la puissance offensive, la solidité 
défensive et la vitesse de jeu dont elles ont fait preuve 
tout au long du tournoi. Le nombre de distinctions 
décernées aux Japonaises (Ballons d’Or et d’Argent 
adidas, Soulier de Bronze adidas, Gant d’Or adidas et 
Prix du Fair-play de la FIFA) témoigne également du 
talent de cette génération de joueuses.

Le football féminin s’est bien développé ces dernières 
années et il continue assurément sur la bonne voie.

Nous vous souhaitons une excellente lecture de ce 
rapport technique qui vous est présenté par toutes les 
expertes du Groupe d’étude technique de la FIFA.

Jérôme Valcke

FIFA Secretary General

Jérôme Valcke

Secrétaire Général de la 
FIFA

Hany Abo Rida

Président de la Commission 
d‘Organisation
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Estimados amigos del fútbol:

La Copa Mundial Femenina Sub-17 de la FIFA Costa 
Rica 2014 ha sido pionera por partida doble: fue el 
primer torneo de fútbol once de la FIFA disputado 
en Centroamérica y estableció un nuevo récord de 
asistencia.

La adjudicación de la Copa Mundial Femenina Sub-17 
de la FIFA 2014 a Costa Rica hace tres años sirvió para 
impulsar el fútbol femenino en el país. A pesar de que 
la selección del país perdió los tres partidos de grupo, 
los disputó con mucha entrega, y la clasifi cación de 
la selección sub-20 para el próximo Mundial de esta 
categoría demuestra que el fútbol femenino avanza 
por el buen camino.

Dos selecciones se estrenaron en este Mundial: Italia y 
Zambia. Para esta última escuadra, el torneo concluyó 
en la fase de grupos, mientras que las transalpinas 
consiguieron alcanzar el podio y se encaramaron al 
tercer cajón, en el que es su mejor resultado en una 
Copa Mundial femenina de la FIFA. 

Venezuela dio la gran sorpresa, gracias a sus grandes 
dosis de talento y fortaleza física. Acabó en cuarta plaza.

La fi nal la disputaron las selecciones de Japón y 
España, algo que entraba en las quinielas, puesto que 
ambos equipos desplegaron durante las tres semanas 
previas un fútbol alegre y de muchos quilates. La joven 
Nadeshiko superó a las españolas por 2 a 0; para ello, 
tuvo que mostrar su brillante técnica, su gran disciplina 
táctica, su demoledor ataque, su solidez defensiva 
y su vertiginoso juego, rasgos de los que hicieron 
gala durante todo el torneo. El número de premios 
recogidos por las niponas (los Balones de Oro y de Plata 
de adidas, la Bota de Bronce de adidas y el Premio 
Fair Play de la FIFA) evidencian el enorme talento que 
atesora esta escuadra.

El fútbol femenino ha progresado muchísimo durante 
los últimos años, y es más que probable que lo siga 
haciendo en los venideros.

Confi amos en que disfrute con la lectura del informe 
técnico que tiene en sus manos, elaborado por expertas 
del fútbol femenino integrantes del Grupo de Estudio 
Técnico de la FIFA.

Hany Abo Rida

Presidente de la 
Comisión Organizadora

Jérôme Valcke

Secretario General de la FIFA
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Liebe Fussballfreunde,

mit der FIFA U-17-Frauen-Weltmeisterschaft Costa Rica 
2014 hat erstmals ein FIFA-Turnier im Elferfussball in 
Mittelamerika stattgefunden und in seiner Kategorie 
sogleich für einen Zuschauerrekord gesorgt.

Die Vergabe der FIFA U-17-Frauen-Weltmeisterschaft 2014 
vor drei Jahren an Costa Rica verlieh dem Frauenfussball 
im Land einen enormen Schub. Trotz dreier Niederlagen 
hat das Nationalteam mit viel Herz gespielt und nach der 
Qualifi kation der U-20-Auswahl für die FIFA U-20-Frauen-
Weltmeisterschaft erneut gezeigt, dass der Frauenfussball 
im Land auf dem richtigen Weg ist.

Mit Italien und Sambia waren auch zwei Neulinge 
am Start. Während die Afrikanerinnen schon in 
der Gruppenphase ausschieden, stürmten die 
Italienerinnen gleich auf Platz drei und sorgten damit 
für das beste Ergebnis eines italienischen Teams bei 
einem FIFA-Frauenwettbewerb. 

Ebenfalls für eine grosse Überraschung sorgte 
Venezuela, das sich mit spielerischer Klasse und 
Athletik Rang vier sicherte. 

Im Finale standen mit Japan und Spanien die beiden 
Teams, die in den drei Wochen zuvor den besten und 
unterhaltsamsten Fussball geboten hatten. Die kleine 
Nadeshiko schlug die Spanierinnen schliesslich mit 2:0 
und bewies einmal mehr technische Brillanz, gepaart 
mit taktischer Disziplin, offensiver Durchschlagskraft, 
defensiver Stärke sowie Tempospiel. Japans Titel-
sammlung (Goldener und Silberner Ball von adidas, 
Bronzener Schuh von adidas, Goldener Handschuh von 
adidas und FIFA-Fairplay-Preis) belegt eindrucksvoll das 
riesige Talent, das in diesem Team steckt.

Der Frauenfussball hat sich in den letzten Jahren enorm 
entwickelt, und ein Ende ist nicht in Sicht.

Wir wünschen Ihnen viel Spass bei der Lektüre dieses 
technischen Berichts, der von den Expertinnen der 
technischen Studiengruppe der FIFA verfasst wurde.

Jérôme Valcke

FIFA-Generalsekretär

Hany Abo Rida

Vorsitzender der 
Organisationskommission
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STORY OF THE TOURNAMENT

This was the fourth edition of the FIFA U-17 
Women’s World Cup, and the second time 
that CONCACAF had played host, following 
on from Trinidad & Tobago in 2010. Four 
host cities were used in 2014, namely San 
José, Liberia, Tibás and Alajuela, with the 
opening and closing ceremonies held at 
the newly built National Stadium in San 
José. This was only the second appearance 
in this tournament for the hosts, who had 
previously only qualifi ed for New Zealand 
2008.

The opening ceremony featured a 
spectacular fi rework display as well as Juna, 
the Offi cial Mascot, representing the second 
largest indigenous ethnic group in Costa Rica, 
the Cabecar. The National Stadium was fi lled 
to capacity with a record number of 34,453 
spectators rallying behind the home team.

Authors: Jacqueline Shipanga and Betty Wong

The closing ceremony was equally 
impressive, and overall, the tournament 
witnessed a record attendance of 268,896, 
improving on the record set in Azerbaijan. 

Group stage

Group A was dominated by Venezuela, who 
won all three group games and fi nished top 
of the table with nine points. La Vintinto 
got off to an impressive start against the 
hosts and in the process broke the hearts of 
thousands of local fans. The debutant Italian 
Azzurrine displayed great tactical discipline in 
their defensive play and fi nished second with 
six points. The She-polopolo girls of Zambia 
were also making their fi rst appearance in 
the tournament and played with great team 
spirit and determination to secure three points 
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against Costa Rica and pip the hosts to a third-
place fi nish. Las Ticas, meanwhile, paid a heavy 
price for their inexperience, but they still won 
the hearts of their fans when they scored their 
fi rst goal of the tournament against Zambia.

Group B, also known as the “group of 
death”, lived up to its reputation as all four 
teams were highly competitive. Ghana 
ultimately topped the group with six points 
after defeating Korea DPR and Germany, but 
the surprise package proved to be Canada, 
who drew their fi rst two games and fi nished 
with a win over Ghana, a result that left them 
with fi ve points and a place in the quarter-
fi nals. Korea DPR, meanwhile, mounted one 
of the greatest FIFA U-17 Women’s World Cup 
comebacks in history to claw back a three-goal 
defi cit and defeat Germany 4-3 in their last 
group game. It was all to no avail, however, 
as they fi nished in third place. Germany are a 
force to be reckoned with at both senior and 
U-20 level, but they have not yet raised the 
bar at this level, as they too succumbed to the 
pressure and were eliminated at the group 
stage after only obtaining a solitary point 
from a draw with Canada in their opening 
match.

Group C saw Japan prove their superiority 
with three comfortable wins and nine points 
while outscoring the other teams in the group 
with 15 goals to no reply. Spain bounced 
back from their defeat at the hands of Japan 
to beat New Zealand 3-0 and Paraguay 7-1 
in their last game, which secured second 
place with six points and saw them advance 
to the quarter-fi nals. The Kiwis started their 
campaign with a 1-1 draw against Paraguay, 
but that goal proved to be their only strike 
in the whole tournament. Paraguay fi nished 
bottom of the group after conceding the most 
goals in the competition.

Group D was also considered to be a very 
strong and unpredictable group. The Nigerian 
Flamingoes came out on top after dominating 
teams to claim all nine points on offer, ahead 
of Mexico with six points. The Mexicans got 
off to a fl ying start with the fastest goal (by 
Viridiana Salazar after just 50 seconds) and 
coasted to convincing 4-0 victories over both 
Colombia and China PR. The Steel Roses 

of China regrouped in their third and fi nal 
match, however, and collected their only three 
points of the tournament against Colombia, 
who put up a strong challenge. The gutsy 
Colombian team also paid a heavy price for 
their inexperience, but they nevertheless 
managed to breach the defences of both 
Nigeria and China PR, before bowing out 
without a point to their name.  

Quarter-fi nals

Five of the six confederations (AFC, CAF, 
CONCACAF, CONMEBOL and UEFA) were 
represented in the knockout phase.

Venezuela v. Canada 3-2 (2-2)

Venezuela booked the fi rst semi-fi nal slot 
after a close-fought game against Canada and 
became the fi rst-ever South American team to 
advance to the next stage, with a decisive solo 
fi nish from their star player, Gabriela García 
(11), leaving the fi nal score 3-2.

Ghana v. Italy 2-2 (1-2) 3-4 PSO

The Italians demonstrated their defensive 
strength by holding Ghana to a 2-2 draw, after 
which their goalkeeper, Francesca Durante (1), 
emerged as the hero of the hour by making 
two saves to help her team advance to the 
next round on the back of a 4-3 penalty 
shootout win over the Black Maidens.

Japan v. Mexico 2-0 (2-0)

Japan dominated the game with 68% 
possession after imposing their authority and 
attacking style of play. Both goals came in 
the fi rst half and ensured a deserved victory 
over a Mexican team that deserves credit for 
maintaining their collective fi ghting spirit 
under immense pressure. 

Nigeria v. Spain 0-3 (0-1)

Spain lived up to their tag as tournament 
favourites alongside Japan by seeing off the 
Flamingoes with a slick, scintillating brand of 
football coupled with typical Spanish fl air in a 
convincing 3-0 win.
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Semi-fi nals

Venezuela v. Japan 1-4 (0-2)

These two teams boasted the top goalscorers 
at this stage, with Venezuela’s Deyna 
Castellanos (9) leading the pack with fi ve 
goals ahead of Japan’s Hina Sugita (10) 
on four. Japan were the fi rst to impose 
themselves with excellent combination 
play and passing along the ground coupled 
with fast touches and great off-the-ball 
movement from a number of players. They 
were rewarded for their efforts with two 
goals after 13 and 33 minutes to lead 2-0 at 
half-time. The second half saw an even more 
determined Little Nadeshiko team stretch the 
defence of La Vintinto with defence-splitting 
passes, which saw them double their lead to 
4-0. The sole consolation for Venezuela came 
in the form of another goal by the prolifi c 
Castellanos in injury time to leave the fi nal 
score 4-1.

Italy v. Spain 0-2 (0-0)

This match lived up to expectations right 
from the very start, with both teams using 
identical 4-3-3 systems. European fi nalists 
Las Rojitas and the Italian Azzurrine were 
both aiming to reach their fi rst-ever FIFA 
U-17 Women’s World Cup fi nal. The Italians 
captured the imagination of the fans with 
their compact play and disciplined defensive 
ability, combined with quick counter-attacks 
that kept Spain on their toes. The Spanish 
coach, however, made infl uential substitutions 
to force the Italians deeper into their own 
half, and they eventually made two mistakes 
that both resulted in penalties being awarded. 
Sandra Hernández (17) and Nahikari García (7) 
both converted from the spot to seal the win 
and a place in the fi nal.  

Match for third place

Venezuela v. Italy 4-4 (1-1) 0-2 PSO

Venezuela and Italy thrilled the fans with 
their attacking and entertaining football, 
keeping them on the edge of their seats 
from the fi rst whistle to the last in a match 

full of suspense. The game got off to a slow 
start, with both teams eager not to concede 
the fi rst goal. It was the Italians who opened 
the scoring before the South Americans 
struck back after dominating possession 
to leave the score 1-1 at half-time. Italy, 
however, capitalised on the few chances they 
created and soon took the lead again thanks 
to goal from their infl uential playmaker, 
Manuela Giugliano (10), who also scored 
Italy’s third goal before assisting a fourth 
for Flaminia Simonetti (8). At the other end, 
the talented Gabriela García also scored two 
goals of her own before, in stoppage time, 
Sandra Luzardo (3) notched Venezuela’s 
fourth goal to leave the fi nal score 4-4 and 
give the team hope of victory in the penalty 
shoot-out. This was Italy’s second penalty 
shoot-out of the tournament, and they 
proved to be more composed and confi dent 
as they held their nerve to secure third place 
after Venezuela missed all of their attempts 
from the spot.

Final

Japan v. Spain 2-0 (1-0)

Japan and Spain were worthy contenders for 
the title, and this was their second meeting 
of the competition as they had also met in 
the group stage. The Japanese dominated 
possession and created more goalscoring 
opportunities, and they opened the scoring 
as early as in the fi fth minute through Meika 
Nishida (11).

After there were no further goals in the fi rst 
half, the Spanish emerged to take control of 
the second 45 without ever truly threatening 
the Japanese defence. Japan were the only 
team to use all 21 players in the tournament, 
and Japan’s coach was confi dent enough to 
introduce Fuka Kono (13) as a substitute, and 
she promptly rewarded her coach by scoring 
a second goal to secure a historic 2-0 victory 
for her team. Japan conceded only one 
goal in the tournament and scored 23 goals 
themselves, but most importantly, Japanese 
coach Asako Takemoto Takakura rewrote the 
history books by becoming the fi rst female 
coach to win a world title at this level.
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COMPTE RENDU DE LA COMPÉTITION

Cette quatrième édition de la Coupe du 
Monde Féminine U-17 de la FIFA était la 
deuxième accueillie par une nation de la 
CONCACAF après Trinité-et-Tobago en 2010. 
Quatre villes hôtes ont été utilisées à savoir 
San José, Libéria, Tibás et Alajuela – le match 
d’ouverture et la fi nale ayant eu lieu dans 
le Stade national de San José, récemment 
construit. Les hôtes costaricaines ont effectué 
leur deuxième apparition dans la compétition, 
elles qui s’étaient déjà qualifi ées pour 
Nouvelle-Zélande 2008.

La cérémonie d’ouverture a proposé un 
superbe feu d’artifi ce ainsi que la présence de 
Juna, la mascotte offi cielle, représentant le 
deuxième groupe ethnique le plus important au 
Costa Rica, les Cabecar. Le Stade national était à 
guichets fermés, 34 453 spectateurs ayant fait le 
déplacement pour soutenir leur équipe.

La cérémonie de clôture était tout aussi im-
pressionnante, tandis que le tournoi a enregis-
tré un nouveau record d’affl uence avec 268 896 
spectateurs, améliorant ainsi le record établi en 
Azerbaïdjan.

Phase de groupes

Le groupe A a été dominé par le Venezuela, 
qui a remporté ses trois matches et a terminé 
en tête du classement avec neuf points. La 
Vinotinto a réalisé des débuts impressionnants 
contre les hôtes, brisant au passage le cœur de 
milliers de supporters locaux. Les néophytes 
italiennes ont fait preuve d’une grande 
discipline tactique défensivement et ont 
terminé deuxièmes avec six points. Les She-
polopolo de Zambie – qui disputaient elles 
aussi leur première Coupe du Monde Féminine 
U-17 de la FIFA – ont joué avec beaucoup de 
solidarité et de détermination pour obtenir 
trois points contre le Costa Rica et coiffer 
les hôtes au poteau pour la troisième place. 
Las Ticas ont payé très cher le prix de leur 
inexpérience, mais elles ont gagné le cœur de 
leurs supporters en marquant leur premier but 
du tournoi contre la Zambie.

Le groupe B, surnommé le « groupe de la 
mort », a été fi dèle à sa réputation, les quatre 
équipes se montrant toutes très compétitives. 

Auteures : Jacqueline Shipanga et Betty Wong

Le Ghana a fi nalement terminé premier du 
groupe avec six points après avoir battu la 
RDP Corée et l’Allemagne, mais il a buté sur la 
surprenante équipe du Canada, qui a obtenu 
deux nuls lors de ses deux premiers matches 
avant de dominer le Ghana, ce qui a permis 
aux Canadiennes de terminer avec cinq points 
et de se qualifi er pour les quarts de fi nale. La 
RDP Corée a quant à elle effectué l’un des plus 
grands come-back de l’histoire de la Coupe du 
Monde Féminine U-17 de la FIFA en dominant 
l’Allemagne 4-3 après avoir été menée 0-3 pour 
son dernier match de groupe. Une performance 
spectaculaire mais vaine, puisque les Coréennes 
n’ont terminé que troisièmes. L’Allemagne est 
une place forte du football féminin senior et 
U-20, mais les jeunes Allemandes ne sont pas 
parvenues à se montrer à la hauteur de leurs 
aînées, et ont succombé à la pression en étant 
éliminées à la fi n de la phase de groupes après 
avoir obtenu un seul point, lors de leur entrée 
en lice face au Canada.

Le groupe C a vu le Japon prouver sa 
supériorité avec trois victoires confortables 
et 15 buts inscrits pour aucun encaissé, tandis 
que l’Espagne décrochait la deuxième place 
avec six points et accédait ainsi aux quarts de 
fi nale. Les Kiwis ont commencé leur campagne 
avec un match nul 1-1 contre le Paraguay, et 
le but inscrit lors de ce match s’est avéré être 
leur unique réalisation dans ce tournoi. Le 
Paraguay a terminé dernier du groupe après 
avoir été l’équipe ayant concédé le plus de 
buts dans la compétition.

Le groupe D était également considéré 
comme un groupe très relevé et imprévisible. 
Les Flamingoes du Nigeria ont pris la première 
place du groupe après avoir remporté leur 
trois matches, devant le Mexique, qui a de son 
côté glané six points. Les Mexicaines ont pris 
un bon départ en inscrivant au passage le but 
le plus rapide de cette édition (par Viridiana 
Salazar après seulement 50 secondes de jeu) 
et ont remporté deux victoires probantes 
4-0 sur la Colombie et la RP Chine. Les Steel 
Roses de RP Chine se sont ressaisies dans leur 
troisième et dernier match et ont obtenu 
leurs trois seuls points du tournoi contre la 
Colombie, qui s’est montrée à la hauteur. 
L’équipe colombienne a fait preuve de 
courage, mais elle a également payé cher 
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son manque d’expérience en terminant sans 
aucun point au compteur. Elle est néanmoins 
parvenue à marquer face au Nigeria et à la 
RP Chine. 

Quarts de fi nale

Cinq des six confédérations (AFC, CAF, 
CONCACAF, CONMEBOL et UEFA) étaient 
présentes au second tour.

Venezuela – Canada 3-2 (2-2)

Le Venezuela s’est adjugé la première place 
de demi-fi naliste après un match très disputé 
contre le Canada et est devenu la première 
équipe sud-américaine à atteindre ce stade de 
la compétition, bien aidé par sa star Gabriela 
García (11), qui a inscrit un but décisif sur un 
exploit individuel.

Ghana – Italie 2-2 (1-2) 3-4 t.a.b.

Les Italiennes ont démontré leur force 
défensive en tenant le Ghana en échec 2-2, 

avant que leur gardienne de but, Francesca 
Durante (1), ne devienne l’héroïne de ce 
match en stoppant deux tirs au but adverses 
pour fi nalement franchir l’obstacle des Black 
Maidens et se qualifi er pour le dernier carré.

Japon – Mexique 2-0 (2-0)

Le Japon a dominé ce match avec 68% de 
possession de balle, imposant son autorité et 
son style de jeu offensif. Les deux buts ont été 
inscrits en première mi-temps et ont assuré 
une victoire méritée sur une équipe mexicaine 
qui a eu le mérite de continuer à se battre 
collectivement tout en subissant une énorme 
pression. 

Nigeria – Espagne 0-3 (0-1)

L’Espagne s’est montrée à la hauteur de 
son statut de favorite du tournoi – aux 
côtés du Japon – en dominant aisément les 
Flamingoes nigérianes en pratiquant un 
football fl uide et brillant possédant une 
touche typiquement espagnole pour une 
victoire convaincante 3-0.
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Demi-fi nales

Venezuela – Japon 1-4 (0-2)

Ces deux équipes comptaient dans leurs 
rangs les meilleures buteuses à ce stade de 
la compétition : la Vénézuélienne Deyna 
Castellanos (9) étant en tête avec cinq 
réalisations devant les quatre de la Japonaise 
Hina Sugita (10). Le Japon a rapidement 
imposé son excellent jeu de combinaison 
de passes au sol rapides, bien aidé par le 
mouvement de ses joueuses sans ballon. Les 
Japonaises ont été récompensées de leurs 
efforts par deux buts aux 13e et 33e minutes de 
jeu pour mener 2-0 à la pause. La deuxième 
mi-temps a vu des Japonaises encore plus 
déterminées étirer davantage la défense de 
la Vinotinto à l’aide de passes bien senties, ce 
qui leur a permis de porter le score à 4-0. Le 
Venezuela a sauvé l’honneur dans les arrêts de 
jeu grâce à la très prolifi que Castellanos.

Italie – Espagne 0-2 (0-0)

Dès le départ, le match a tenu toutes ses 
promesses, les deux équipes utilisant des 
formations identiques en 4-3-3. Les Espagnoles 
et les Italiennes cherchaient à atteindre 
leur première fi nale de Coupe du Monde 
Féminine U-17 de la FIFA. Les Italiennes ont 
impressionné les observateurs avec leur 
bloc compact et leur défense disciplinée, 
utilisant des contre-attaques rapides pour 
mettre la pression sur leurs adversaires. Le 
sélectionneur espagnol a cependant effectué 
des changements judicieux ayant pour effet 
de maintenir les Azzurrine très bas dans leur 
propre camp, et ces dernières ont fi nalement 
commis deux erreurs qui ont entraîné deux 
penalties – transformés par Sandra Hernández 
(17) et Nahikari García (7) – et qui ont envoyé 
Las Rojitas en fi nale. 

Match pour la troisième place

Venezuela – Italie 4-4 (1-1) 0-2 t.a.b.

Le Venezuela et l’Italie ont enthousiasmé 
les supporters avec leur football offensif 
et spectaculaire, les captivant tout au long 
d’un match plein de suspense. Le début du 

match a été assez timide, les deux équipes 
étant soucieuses de ne pas concéder le 
premier but. Ce sont les Italiennes qui ont 
fi nalement trouvé la faille avant que les 
Sud-Américaines ne répliquent après avoir 
dominé la première mi-temps en termes 
de possession de balle. Toutefois, l’Italie 
s’est montrée très réaliste et a repris les 
devants grâce à sa meneuse de jeu Manuela 
Giugliano (10), qui a également marqué le 
troisième but italien avant de servir Flaminia 
Simonetti (8) pour le quatrième. En face, la 
talentueuse Gabriela García a également 
inscrit un doublé, avant que Sandra Luzardo 
(3) ne permette au Venezuela de revenir in 
extremis à 4-4. Pour la deuxième séance de 
tirs au but de cette édition, les Italiennes ont 
su rester lucides et maitres de leurs nerfs – les 
Vénézuéliennes manquant pour leur part 
toutes leurs tentatives – pour décrocher la 
troisième place.

Finale

Japon – Espagne 2-0 (1-0)

Le Japon et l’Espagne étaient deux candidats 
logiques au titre et s’affrontaient pour la 
deuxième fois dans la compétition après la 
phase de groupes. Les Japonaises ont dominé 
en termes de possession de balle et se sont 
créées plus d’occasions de but, ouvrant même 
le score dès la cinquième minute par Meika 
Nishida (11).

Les Espagnoles se sont ressaisies après la 
pause pour prendre le contrôle des débats, 
sans pour autant parvenir à mettre en danger 
la défense japonaise. Le Japon était la seule 
équipe à avoir utilisé ses 21 joueuses durant 
la compétition, et la sélectionneuse a eu le 
nez creux en faisant entrer en jeu Fuka Kono 
(13), qui a rapidement récompensé ce choix 
en inscrivant le deuxième but des siennes, 
les Japonaises s’imposant au fi nal 2-0 sans 
trembler. Le Japon n’a concédé qu’un seul but 
durant la compétition et en a inscrit pas moins 
de 23. Les livres d’histoires retiendront en 
outre que la sélectionneuse japonaise Asako 
Takemoto Takakura est devenue la première 
femme entraîneure à décrocher un titre 
mondial dans cette catégorie.
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DESARROLLO DEL TORNEO 

La presente competición fue la cuarta edición 
de la Copa Mundial Femenina Sub-17 de la 
FIFA y la segunda vez que la CONCACAF fungía 
de anfi triona, luego de Trinidad y Tobago en 
2010. Se jugó en cuatro ciudades sede, a saber, 
San José, Liberia, Tibás y Alajuela, celebrándose 
las ceremonias de apertura y clausura en el 
estadio nacional de San José, recientemente 
construido. Fue asimismo la segunda aparición 
de las anfi trionas, luego de su participación en 
Nueva Zelanda en 2008. 

La ceremonia de inauguración se amenizó con 
un grandioso espectáculo de fuegos artifi ciales 
y la presencia de Juna, la mascota ofi cial, 
representando al segundo mayor grupo étnico 
indígena en Costa Rica, el cabécar. El estadio 
nacional estuvo repleto con un número 
récord de 34 453 espectadores, que alentaron 
fervorosamente a la selección local. 

La ceremonia de clausura fue igualmente 
impresionante y, en general, el torneo fue 
testigo de una asistencia récord de 268 896 
espectadores, superando la plusmarca 
establecida en Azerbaiyán. 

Fase de grupos

Venezuela dominó el grupo A, al ganar los tres 
partidos del grupo, fi nalizando a la cabeza de 
la tabla con nueve puntos. La Vinotinto arrancó 
con un fútbol arrollador contra las dueñas de 
casa, rompiendo en el correr del encuentro 
invariablemente los corazones de los hinchas 
locales. Las Azzurrine, debutantes italianas, 
exhibieron gran disciplina táctica en su zona 
de contención y fi nalizaron segundas con seis 
puntos. Las She-polopolo de Zambia debutaban 
igualmente por primera vez en el torneo y se 
desempeñaron con gran espíritu colectivo y 
determinación para asegurar tres puntos en 
el choque con Costa Rica, arrebatándoles el 
tercer puesto a las anfi trionas. Si bien las Ticas 
pagaran un alto precio por su inexperiencia, se 
ganaron el afecto de su hinchada al anotar su 
primer gol contra Zambia. 

El grupo B, considerado el «grupo de la 
muerte», respondió a las expectativas por 
cuanto las cuatro escuadras se mostraron 
muy parejas y competitivas. Al fi nal, Ghana 

Autoras: Jacqueline Shipanga y Betty Wong

encabezó el grupo con seis puntos, luego 
de derrotar a la RDP de Corea y a Alemania. 
Sin embargo, el elenco sorpresa fue Canadá, 
quien empató sus primeros dos choques y 
batió a Ghana, resultado que le aportó cinco 
puntos y un puesto en cuartos de fi nal. Por 
otra parte, Corea escenifi có una de las mayores 
remontadas en la historia del Mundial sub-17 
al superar una desventaja de tres goles y 
derrotar así a Alemania por 4 a 3 en su último 
partido del grupo. Sin embargo, fue todo 
en vano, ya que fi nalizó en el tercer puesto. 
Alemania es una potencia reconocida en el 
ámbito de mayores y sub-20; sin embargo, en 
esta categoría deben aún subir el listón, ya que 
sucumbieron a la presión del torneo y cayeron 
eliminadas al fi nal de la fase de grupos con un 
único gol a favor, anotado en su empate con 
Canadá en el encuentro de apertura.

En el grupo C, Japón hizo gala de su aplastante 
superioridad con tres confortables victorias y 
nueve puntos; además, anotó 15 goles y no 
concedió ni uno solo. España se recuperó de su 
derrota frente a Japón, batiendo 3 a 0 a Nueva 
Zelanda y 7 a 1 a Paraguay, lo cual le aseguró 
el segundo puesto con seis puntos y el pase a 
cuartos de fi nal. Las Kiwis iniciaron su campaña 
con un empate a uno contra Paraguay, siendo 
dicho tanto su única anotación en todo el 
torneo. Paraguay fi nalizó como farolito rojo 
luego de conceder el mayor número de goles 
de toda la competición.

El grupo D fue también considerado como 
un grupo muy potente e impredecible. Las 
Flamencos de Nigeria terminaron primeras 
con nueve puntos tras dominar a las 
demás escuadras, por delante de México 
con seis puntos. Las mexicanas arrancaron 
vertiginosamente con el gol más rápido del 
torneo (obra de Viridiana Salazar transcurridos 
apenas 50 segundos) y registraron dos 
contundentes victorias por 4 a 0 contra 
Colombia y la RP China. Las Rosas de Acero 
de China se levantaron de la lona en su tercer 
y último partido, y celebraron sus únicos tres 
puntos del Mundial contra Colombia, que 
opuso gran resistencia. El valeroso elenco 
colombiano pagó un precio elevado por su falta 
de experiencia, logrando, sin embargo, superar 
una vez las respectivas defensas de Nigeria y 
China, antes de ser eliminado sin puntos a favor.  
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Cuartos de fi nal

Cinco de las seis confederaciones (AFC, CAF, 
CONCACAF, CONMEBOL y UEFA) estuvieron 
representadas en la fase eliminatoria. 

Venezuela - Canadá 3-2 (2-2)

Venezuela reservó el primer cupo en semifi na-
les luego de una lucha muy equilibrada contra 
Canadá, y se convirtió en el primer equipo 
sudamericano en pasar a dicha fase, merced 
a una resoluta acción individual de su fi gura 
estelar, Gabriela García (11), dejando el marca-
dor fi nal en 3 a 2.

Ghana - Italia 2-2 (1-2) 3-4 t. p.

Las italianas subrayaron su potencia defensiva 
con el empate a dos contra Ghana y, a conti-
nuación, su portera Francesca Durante (1) se 
convirtió en la heroína del momento con dos 
grandiosas atajadas que permitieron que su es-
cuadra pasara a la siguiente ronda en la tanda 
de penales (4 a 3) contra las Doncellas Negras. 

Japón - México 2-0 (2-0)

Japón dominó el desenlace con un 68 % 
de posesión de balón, tras imponer su 
superioridad y estilo ofensivo de juego. Los 
dos goles se produjeron en el primer tiempo 
y aseguraron la merecida victoria contra un 
elenco mexicano loable por conservar su 
espíritu de lucha colectivo aún bajo inmensa 
presión.

Nigeria - España 0-3 (0-1)

España supo ratifi car su condición de gran 
favorita al título junto con Japón, al eliminar 
mediante una convincente victoria por 3 a 0 a 
las Flamencos con un fútbol ingenioso y fulgu-
rante, acoplado con el típico estilo español.  

Semifi nales

Venezuela - Japón 1-4 (0-2)

Las dos selecciones contaban con las mejo-
res artilleras del torneo en dicho momento, 
encabezando la lista la venezolana Deyna 
Castellanos (9) con cinco goles, delante de 
la japonesa Hina Sugita (10), con cuatro. Las 
japonesas impusieron su juego mediante ex-
celentes combinaciones y pases a ras de suelo, 
junto con veloces toques y hábiles desmarque 
en carrera. Sus esfuerzos se vieron premiados 
con dos goles en los minutos 13 y 33 para irse 
dos a cero al descanso. En la segunda mitad, 
se vio una escuadra nipona aún más resoluta, 
abriendo la joven Nadeshiko la defensa de la 
Vinotinto mediante pases en profundidad que 
aumentaron la ventaja a 4 a 0. El único con-
suelo de las venezolanas se dio en el descuen-
to con gol de la prolífi ca Castellanos, cerrando 
el marcador con 4 a 1. 

Italia - España 0-2 (0-0)

El choque respondió a las expectativas creadas 
desde el inicio, con ambos equipos utilizando 
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un idéntico sistema de 4-3-3. Las fi nalistas 
europeas –las Rojitas de España y las Azzurrine 
de Italia– buscaron afanosamente el pasaje a 
su primera fi nal de un Mundial femenino Sub-
17. Las italianas se granjearon la admiración 
de los afi cionados con su compacto y 
disciplinado juego defensivo, combinado con 
veloces contraataques que mantenían al once 
hispano en estado de alerta. Sin embargo, el 
técnico español realizó sustituciones decisivas 
a fi n de forzar a las italianas a permanecer 
en su mitad de campo, que condujeron a dos 
errores que resultaron en otras tantas faltas 
de rigor. Sandra Hernández (17) y Nahikari 
García (7) fueron las autoras de los tantos que 
sellaron la victoria y un puesto en la fi nal.  

Partido por el tercer puesto

Venezuela - Italia 4-4 (1-1) 0-2 t.p.

Venezuela e Italia emocionaron a los espec-
tadores con un fútbol ofensivo y entretenido, 
manteniéndolos a duras y penas al borde de 
sus asientos desde el silbato inicial hasta el últi-
mo en un choque pleno de suspenso. El desen-
lace arrancó lento, pausado, intentando evitar 

ambas escuadras conceder un gol. Finalmente, 
las italianas abrieron el tanteador, pero las 
sudamericanas respondieron con mayor domi-
nio de balón y se fueron 1 a 1 al descanso. En 
el segundo tiempo, Italia aprovechó las pocas 
ocasiones creadas y se adelantó merced a un 
tanto de la orquestadora de juego, Manuela 
Giugliano (10), quien subió incluso el tercero 
antes de su pase de gol a Flaminia Simonetti 
(8), que signifi caba el cuarto tanto italiano. 
Del otro lado, la talentosa Gabriela García 
redujo distancias con dos anotaciones y, en el 
descuento, Sandra Luzardo (3) anidó el cuarto 
de Venezuela para igualar el tanteador en 4 a 
4 y ofrecer así a su escuadra la posibilidad de 
alzarse con la victoria en la tanda de penales. 
Se trataba de la segunda serie de disparos 
desde el punto fatídico para las italianas en el 
torneo, y volvieron a demostrar su compostu-
ra y autoconfi anza para conquistar el tercer 
puesto del Mundial, luego de que las venezo-
lanas erraran todos sus penales. 

Final

Japón - España 2-0 (1-0)

Japón y España resultaron dignos contendien-
tes para dirimir el título, siendo la fi nal su se-
gundo enfrentamiento luego de su encuentro 
en la fase de grupos. Las niponas evidenciaron 
una gran superioridad y crearon más opor-
tunidades de gol que las íberas, abriendo la 
cuenta ya en el minuto cinco por intermedio 
de Meika Nishida (11). A continuación, no se 
anotaron más goles hasta la pausa. España sa-
lió más decidida en la segunda parte, pero sin 
inquietar realmente a la línea de contención 
japonesa. Japón fue la única selección en uti-
lizar las 21 jugadoras durante todo el torneo, 
y la técnica nipona tuvo el coraje de hacer 
ingresar a la suplente Fuka Kono (13), quien 
rápidamente recompensó a su entrenadora 
con el segundo tanto japonés que marcaba un 
histórico triunfo para su equipo. El conjunto 
japonés concedió únicamente un solo gol en 
todo el torneo, anotando 23; sin embargo, lo 
más importante  fue que la entrenadora japo-
nesa Asako Takemoto Takakura hizo historia 
al convertirse en la primera entrenadora en 
conquistar un título mundial en esta categoría 
de edad. 
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TURNIERVERLAUF

Bei ihrer vierten Austragung war die FIFA 
U-17-Frauen-Weltmeisterschaft zum zweiten 
Mal nach Trinidad und Tobago 2010 in der 
CONCACAF-Region zu Gast. Die Spiele der 
diesjährigen Endrunde wurden in Liberia, 
Tibás und Alajuela sowie in San José ausgetra-
gen, dessen vor Kurzem neu erbautes Natio-
nalstadion auch Schauplatz der Eröffnungs- 
und der Schlussfeier war. Der Gastgeber nahm 
erst zum zweiten Mal an diesem Turnier teil, 
nachdem er sich zuvor nur für Neuseeland 
2008 qualifi zieren konnte.

Zu den Höhepunkten der Eröffnungsfeier 
zählten ein spektakuläres Feuerwerk sowie 
der Auftritt des offi ziellen Maskottchens Júna, 
dessen Name aus der Sprache der Cabécar 
stammt, der zweitgrössten indigenen Bevöl-
kerungsgruppe Costa Ricas. Danach folgte im 
voll besetzten Nationalstadion die Auftakt-
partie des Heimteams, das von den 34 453 
Zuschauern lautstark angefeuert wurde.

Die Schlussfeier war ebenso beeindruckend 
und ein würdiges Ende des Turniers, das 
insgesamt 268 896 Zuschauer in die Stadien 
lockte und damit den 2012 in Aserbaidschan 
aufgestellten Rekordwert übertraf.

Gruppenspiele

In der Gruppe A startete Venezuela mit 
einem 3:0 gegen den Gastgeber und gewann 
auch seine beiden weiteren Spiele. Dahinter 
platzierte sich mit sechs Punkten Italien, das 
bei seiner ersten Endrundenteilnahme vor 
allem mit grosser taktischer Disziplin in der 
Defensive überzeugte. Sambia, der zweite 
Debütant bei diesem Turnier, demonstrierte 
gegen Costa Rica Entschlossenheit und aus-
geprägten Teamgeist und verwies durch den 
knappen Sieg im Direktduell den Gastgeber 
auf den letzten Rang in der Gruppe. Die Ticas 
mussten zwar ihrer Unerfahrenheit Tribut zol-
len, konnten aber beim 1:2 gegen Sambia mit 
ihrem ersten Turniertreffer den einheimischen 
Fans zumindest eine kleine Freude bereiten.

Die Gruppe B wurde ihrem Ruf als „Todes-
gruppe“ mit vier starken Teams vollauf ge-
recht. Platz eins ging am Ende an Ghana, das 
sowohl die DVR Korea als auch Deutschland 
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schlug, während sich Kanada nach zwei Un-
entschieden durch einen überraschenden Sieg 
gegen Ghana das zweite Viertelfi nalticket si-
cherte. Die DVR Korea schaffte zwar eines der 
erstaunlichsten Comebacks in der Geschichte 
der FIFA U-17-Frauen-Weltmeisterschaft, als sie 
am letzten Spieltag nach einem 0:3-Rückstand 
Deutschland doch noch mit 4:3 bezwang, 
musste sich aber dennoch mit dem dritten 
Rang begnügen. Die deutschen Frauen, die 
bei den A-Nationalteams und auf U-20-Ebene 
zu den absoluten Topteams gehören, warten 
in dieser Alterskategorie weiterhin auf ihren 
ersten ganz grossen Erfolg und schieden mit 
nur einem Punkt als Gruppenletzte aus.

In der Gruppe C setzte sich Japan mit drei 
Siegen und einem Torverhältnis von 15:0 
souverän durch. Spanien liess sich von der 
Auftaktniederlage gegen Japan nicht aus dem 
Konzept bringen und zog durch zwei klare 
Siege gegen Neuseeland (3:0) und Paraguay 
(7:1) ebenfalls ins Viertelfi nale ein. Die Kiwis 
starteten mit einem 1:1 gegen Paraguay an-
sprechend in das Turnier, blieben aber in ihren 
beiden weiteren Partien ohne Tore und Punk-
te. Auf dem letzten Rang landete Paraguay, 
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das von allen Teilnehmern dieser Endrunde 
die meisten Gegentreffer zuliess.

Die Gruppe D galt im Vorfeld ebenfalls als aus-
geglichen und stark besetzt. Nigeria holte das 
Punktemaximum und gewann die Gruppe vor 
den Mexikanerinnen, die in ihrem ersten Spiel 
das schnellste Tor des Wettbewerbs erzielten 
(durch Viridiana Salazar nach nur 50 Sekunden) 
und gegen Kolumbien und die VR China zwei 
ungefährdete 4:0-Siege feierten. Chinas Stäh-
lerne Rosen bewiesen in ihrer letzten Partie 
gegen Kolumbien grosse Moral und schlossen 
nach anfänglichem Rückstand das Turnier doch 
noch mit einem Sieg ab. Die tapfer kämpfen-
den Kolumbianerinnen konnten ihre Unerfah-
renheit nicht verbergen und schieden ohne 
Punkte aus, kamen aber gegen Nigeria und die 
VR China immerhin zu je einem Torerfolg. 

Viertelfi nale

In der K.-o.-Phase waren fünf der sechs Konfö-
derationen (AFC, CAF, CONCACAF, CONMEBOL 
und UEFA) vertreten.

Venezuela – Kanada 3:2 (2:2)

In einer hart umkämpften Partie setzte sich 
Venezuela gegen Kanada knapp durch und 
erreichte als erstes südamerikanisches Team 
das Halbfi nale einer U-17-Frauen-WM. Den 
entscheidenden Treffer schoss die herausra-
gende Gabriela García (11) nach einer feinen 
Einzelaktion.

Ghana – Italien 2:2 (1:2), 3:4 i. E.

Die Italienerinnen stellten ihre defensive Stärke 
unter Beweis und gestanden ihren Gegnerin-
nen in der regulären Spielzeit nur ein Unent-
schieden zu. Im Elfmeterschiessen parierte 
Torhüterin Francesca Durante (1) zwei Versuche 
der Ghanaerinnen und ebnete damit den Euro-
päerinnen den Weg in die nächste Runde.

Japan – Mexiko 2:0 (2:0)

Die Japanerinnen dominierten das Geschehen, 
hatten 68 % Ballbesitz und stellten bereits 
in der ersten Halbzeit den 2:0-Endstand her. 
Mexiko steckte nie auf und legte bewunderns-

werten Kampfgeist an den Tag, fand aber 
gegen das druckvolle und offensive Spiel der 
Asiatinnen letztlich kein Mittel. 

Nigeria – Spanien 0:3 (0:1)

Spanien zeigte eindrucksvoll auf, weshalb es 
neben Japan als Hauptfavorit auf den Titel ge-
handelt wurde, und feierte nicht zuletzt dank 
seinem gewohnt sicheren Kombinationsspiel 
einen überzeugenden Sieg.

Halbfi nale

Venezuela – Japan 1:4 (0:2)

Mit Venezuelas Deyna Castellanos (9) und 
Japans Hina Sugita (10) standen sich im ersten 
Halbfi nale die beiden bis dahin mit fünf bzw. 
vier Treffern erfolgreichsten Torschützinnen 
des Turniers gegenüber. Vom Anpfi ff weg 
zogen die Asiatinnen sofort ihr typisches, von 
schnellen, fl achen Pässen und hoher Laufbe-
reitschaft geprägtes Kombinationsspiel auf 
und lagen durch Tore in der 13. und 33. Minu-
te zur Pause schon mit 2:0 in Front. Auch nach 
dem Seitenwechsel liess die kleine Nadeshiko 
nicht nach, setzte die Abwehr der Vinotinto 
sogar noch mehr unter Druck und baute die 
Führung auf 4:0 aus. In der Nachspielzeit 
demonstrierte Castellanos einmal mehr ihre 
Torjägerqualitäten und erzielte den Ehrentref-
fer für ihr Team.

Italien – Spanien 0:2 (0:0)

Zwischen den Azzurrine und Vizeeuropa-
meister Spanien entwickelte sich von Anfang 
an eine muntere Partie. Beide Teams wollten 
unbedingt erstmals ins Endspiel einer FIFA 
U-17-Frauen-Weltmeisterschaft einziehen und 
setzten dazu auf das gleiche taktische System 
(4-3-3). Italien agierte aus einer kompakten, 
disziplinierten Defensive heraus und sorgte mit 
schnellen Kontern immer wieder für Gefahr. 
Durch geschickte Einwechslungen konnte Spa-
nien jedoch den Druck erhöhen, die Italiene-
rinnen tief in ihre eigene Hälfte zurückdrängen 
und sie zu Fehlern zwingen. Aus diesen resul-
tierten zwei Strafstösse, die Sandra Hernández 
(17) und Nahikari García (7) sicher verwandel-
ten und damit die Rojitas ins Finale schossen.
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Spiel um Platz drei

Venezuela – Italien 4:4 (1:1), 0:2 i. E.

Das kleine Finale bot den Zuschauern einen 
sehr unterhaltsamen offensiven Schlagab-
tausch und Hochspannung bis zum Schluss. 
Nach kurzem Abtasten traf Italien in der 16. 
Minute zum 1:0, musste dann aber kurz vor 
der Pause den Ausgleich hinnehmen. Obwohl 
Venezuela in der zweiten Halbzeit zunächst 
die grösseren Spielanteile hatte, nutzten die 
Europäerinnen eine ihrer wenigen Chancen 
zur neuerlichen Führung durch Spielmache-
rin Manuela Giugliano (10), die in der Folge 
noch einen zweiten Treffer erzielen und 
einen weiteren durch Flaminia Simonetti 
(8) vorbereiten sollte. Auf der anderen Seite 
gelang auch Gabriela García ein Doppelpack, 
bevor Sandra Luzardo (3) in der Nachspielzeit 
schliesslich den 4:4-Endstand herstellte. Die 
Entscheidung musste somit im Elfmeter-
schiessen fallen – dem bereits zweiten für 
die Italienerinnen bei diesem Turnier. Diese 
bewiesen denn auch die besseren Nerven 
und sicherten sich Platz drei, während die 
Südamerikanerinnen keinen ihrer Versuche 
verwerten konnten.

Finale

Japan – Spanien 2:0 (1:0)

Zum Abschluss des Turniers standen sich mit 
Japan und Spanien, die schon in der Grup-
penphase aufeinandergetroffen waren, zwei 
würdige Finalisten gegenüber. Die Asiatinnen 
übernahmen rasch die Kontrolle, erspielten sich 
mehr Torchancen und gingen bereits in der 5. 
Minute durch Meika Nishida (11) in Führung.
Nachdem bis zur Pause keine weiteren Tore 
gefallen waren, kamen die Spanierinnen im 
zweiten Durchgang besser auf, ohne jedoch 
die japanische Abwehr ernsthaft in Bedräng-
nis zu bringen. Japan setzte im Verlauf des 
Turniers als einziges Team alle 21 Spielerinnen 
im Kader ein, und prompt war es dann mit 
Fuka Kono (13) auch eine eingewechselte 
Akteurin, die mit dem 2:0 den historischen 
Triumph ihrer Farben besiegelte. Dass die 
Japanerinnen in ihren sechs Spielen insgesamt 
23 Tore schossen und nur ein einziges zulies-
sen, war natürlich auch das Verdienst ihrer 
Trainerin Asako Takemoto Takakura, die als 
erste Frau ein Team zum Weltmeistertitel in 
dieser Alterskategorie führte und sich damit 
einen Eintrag in die Geschichtsbücher sicherte.
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TECHNICAL AND TACTICAL ANALYSIS

Introduction

There were many surprises in the fourth 
edition of the FIFA U-17 Women’s World Cup, 
the fi rst being the early exit of two of the 
historically best attacking teams, Korea DPR 
and Germany, at the end of the group stage. 
Costa Rica 2014 also witnessed the debuts of 
Italy and Zambia, with the Italians making 
it all the way to the semi-fi nals. Venezuela’s 
progress to the last four was also the best-
ever performance by a South American team. 
Another pleasant surprise was the fact that 
two attack-minded teams progressed through 
the tournament and all the way to the fi nal 
for a Japan v. Spain match-up. Overall, we can 
say with great confi dence that the fourth FIFA 
U-17 Women’s World Cup was a resounding 
success with the emergence of new teams and 
more attacking ambitions.

Systems of play

Once again, we witnessed a variety of systems 
of play, with as many as 12 different systems 
employed by coaches. The most common 
formations were 4-4-2, 4-2-3-1 and 4-3-3 with 
four players and zonal marking across the 
back line. The four teams that advanced to 
the semi-fi nals were able to switch between 
systems. Japan, for instance, seamlessly 
moved from a 4-2-3-1 to a 4-4-2 thanks to 
their players’ superior understanding of 
space and movement within the game. Their 
coach, Asako Takemoto Takakura, a former 
Japanese international midfi elder herself, 
knew her players well and guided them with 
sublime tactical understanding. Spain stuck 
to their very popular and philosophical player 
development system of play, the 4-3-3, and it 
served them well all the way to the fi nal. Italy 
had the most compact style of play, utilising 
both a 4-3-3 and a 4-2-3-1. Finally, Venezuela 
changed their formation many times but were 
most effective in a 4-4-2 or a 4-2-3-1. In group 
play, we often witnessed teams using various 
systems of play, although many of these 
changes were not benefi cial to the team’s 
performance. It should be noted that Nigeria 
were the only team to play with marking 
defenders and a sweeper in a free role. 
Clearly, the coaches who not only knew their 
players well and knew which system worked 
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best for their players but also had a clear 
vision of their desired style of play put their 
players in the best possible system to maximise 
their team’s performances on the world stage.

Attacking

In the attacking aspect of the game we saw 
a variety of styles of play, with many teams 
aspiring to keep possession and build up 
attacks from the back through the midfi eld 
and towards the goal with purposeful ball 
circulation and player movement off the ball. 
Most teams demonstrated their technical 
competence with the ball, using both feet 
and their tactical understanding of how to 
escape the attentions of the fi rst and second 
pressuring defenders. Japan were the best 
example of a team being in total command 
of their attacking principles and being able 
to impose their style of football. Every single 
Japanese player knew how to receive the 
ball, get ready for her fi rst touch and play a 
simple, smart and sharp pass with vision. They 
were the most creative and unpredictable 
team in the tournament. The Spanish players 
also epitomised a good understanding of 
body position and moving with the ball while 
keeping the oncoming defender in sight. 
Again, every Spanish player had tremendous 
confi dence with the ball, and they were 
capable of using both feet and had the ability 
to beat the fi rst defender anywhere on the 
pitch. 

Teams that demonstrated links between 
their lines, patient build-up play, and a 
possession-oriented passing game were Japan, 
Spain, Germany, China PR, Canada and New 
Zealand. The more sophisticated and creative 
attacking teams transitioned from defence 
to attack with quick speed of thought and 
action, using the entire width of the fi eld and 
demonstrating good combination play, quick 
or minimal touches, defence-splitting passes 
and well-timed fi nal passes and crosses (Japan, 
Spain and Germany).

Teams that employed a combination of short 
passing and a more direct or long approach 
to getting the ball into the attacking half 
included Italy, Nigeria, Mexico, Korea DPR, 
Ghana and Costa Rica. Nigeria made the best 
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use of the fl anks with their players crossing 
balls with pace and bend but also making 
explosive and timely runs into the box. 
Korea DPR, Mexico, Italy, Ghana, Costa Rica 
and Spain often used long diagonal balls to 
unbalance the defence on the opposite side 
of the fi eld. These attacks were often not 
directly effective, but they certainly forced 
the opposition to defend in their own half. 
Venezuela, Paraguay, Colombia and Zambia 
chose the most direct path to goal by playing 
long and optimistic balls with little support 
around the intended target. For Venezuela, 
having the two leading goalscorers of the 
tournament, Deyna Castellanos (9) and 
Gabriela García (11), in their team meant that 
they were able to capitalise on this effi cient 
style of play 12 times in six games.

In this tournament, we did not see a 
tremendous amount of wing play or 
infl uential wing players; perhaps this was 
due to the inexperience of the players at this 
age, as well as the coaches positioning their 
most infl uential players centrally. The most 
infl uential players in this tournament were 
remarkably skilful and comfortable with the 
ball at their feet in any situation, keeping their 
body open to see the on-coming pressure, 
maintaining possession for the team and 
playing forward passes with the right pace 
and timing, as well as fi nishing off moves 
with great short and long passes, crosses and/
or shots on goal. We witnessed some great 
goals and very good fi nishing skills. Set plays 
were also very organised and effective as the 
teams scored 33 goals from set pieces in 2014, 
compared to 24 in 2012.  

Defending

The teams demonstrated a quick transition 
towards defence and to pressure the ball 
immediately after losing possession. They 
were rewarded for this swift action as we 
witnessed many turnovers and a few great 
defensive moments that led to dangerous 
attacks on goal. Sometimes, the pressure 
was high at the opponent’s end of the fi eld 
but the pressure was often in midfi eld. 
Most noticeably, the pressure was applied 
by individuals in this age-group as most 
teams have not yet learned discipline in 
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team defending. In general, teams employed 
three types of defensive tactics. They either 
played compactly (vertically and horizontally), 
denying opponents the space to play through 
their midfi eld or around the outside of 
their defensive block, with the goalkeeper 
covering the space behind the back line 
(Japan, Italy, Spain, China PR, Germany and 
Canada). Alternatively, they played with a 
deep and retreating defensive block dropping 
back to protect the space nearest to their 
goal so as not to allow teams to play behind 
them, while their front players pressured 
immediately without great recovery and 

thus they were stretched vertically (Nigeria, 
Costa Rica, Zambia, Ghana, Paraguay and 
Colombia). Finally, a few teams employed 
both a compact scheme (out of necessity or a 
tactical decision by the coach) and a stretched 
scheme due to the individual tendency to 
pressure immediately up top and in the 
midfi eld (Venezuela, Mexico, Korea DPR and 
New Zealand). Every team had a defensive 
leader organising on the pitch, in most cases 
a central defender (Nana Ichise (JPN, 5), Lisa 
Boattin (ITA, 3), Rocío Gálvez (ESP, 5)), but 
in Venezuela’s case, the most infl uential 
defensive player was actually a midfi elder 
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(Daniuska Rodríguez, 5). It should also be 
mentioned that Japan’s defence conceded 
only one goal in six matches, which was 
a tribute to their compact and organised 
defence as well as their goalkeeper, who 
was the best in the tournament (Mamiko 
Matsumoto, 1).

Set plays

With so many goals scored from set plays 
(33), the skill of controlling your body 
during play, and the technical and tactical 
ability to defend set pieces should improve 
as these young players learnt hard lessons 
by conceding fouls and goals and losing 
games due to goals scored from set plays. For 
example, of the seven goals that Germany 
conceded, fi ve came were from set pieces. 
Additionally, fi ve penalty kicks were awarded 
from the quarter-fi nals onwards.

Goalkeeping

The goalkeepers in this tournament 
demonstrated the highest level of athleticism 
and technical skill ever seen in the FIFA 
U-17 Women’s World Cup. Many were tall, 
athletic and quick, and they also showed that 
they were good at receiving back-passes, 
able to parry shots but also hold on to the 
ball, and also deal fairly well with crosses. 
Unfortunately, a few good goalkeepers went 
home at the end of the group stage, but 
in the end, the two fi nalists had top-class 
goalkeepers anchoring their defences.

Coaching

Japan’s Asako Takemoto Takakura and 
Spain’s Jorge Vilda were two of the 
most experienced coaches at this year’s 
tournament.  Vilda oversaw his 12th U-17 
Women’s World Cup game, and while 
Takemoto Takakura was a fi rst-time head 
coach at this level, she was the team’s 
assistant coach for the three previous years. It 
was no surprise that these coaches and their 
teams made it to the fi nal as continuity is one 
of the best practices for other associations 
to follow.  Additionally, Takemoto Takakura 
became the fi rst female head coach of FIFA 
U-17 Women’s World Cup champions.

Conclusion

Suffi ce to say, the women’s game is 
improving quickly and these talented players 
demonstrated why FIFA’s investment in 
the game is so vital as the quality of play, 
athleticism, team organisation and technical 
execution on the world stage was clearly on 
display throughout every stage. We have a 
vision of the future and can predict that many 
of these players will one day compete for their 
country at the FIFA Women’s World Cup™.
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ANALYSE TECHNICO-TACTIQUE 

Introduction

Cette édition de la Coupe du Monde Féminine 
U-17 de la FIFA a été riche en surprises, la plus 
signifi cative étant l’élimination prématurée 
de deux des nations les plus prolifi ques de 
l’histoire de l’épreuve – la RDP Corée et 
l’Allemagne – à l’issue de la phase de groupes. 
Costa Rica 2014 a également été le théâtre 
des débuts de la Zambie et de l’Italie, cette 
dernière ayant même atteint les demi-fi nales. 
L’accession du Venezuela aux demi-fi nales 
représente la meilleure performance d’une 
équipe sud-américaine dans l’histoire de la 
compétition. Une autre agréable surprise a 
été de voir deux équipes à l’esprit résolument 
offensif, l’Espagne et le Japon, progresser 
dans le tournoi pour se retrouver en fi nale. 
Au fi nal, nous pouvons dire que la quatrième 
Coupe du Monde Féminine U-17 de la FIFA a 
été un succès retentissant grâce notamment 
à l’émergence de nouvelles équipes et 
d’ambitions encore plus offensives.

Auteure : April Heinrichs

Systèmes de jeu

Une fois encore, nous avons vu de nombreux 
systèmes de jeu, les sélectionneurs en ayant 
utilisé pas moins de douze différents. Les 
formations les plus fréquemment rencontrées 
étaient le 4-4-2, le 4-2-3-1 et le 4-3-3 avec une 
défense à quatre effectuant un marquage 
en zone. Les quatre demi-fi nalistes ont été 
capables de changer d’un système à l’autre. 
Le Japon, par exemple, est régulièrement 
passé du 4-2-3-1 au 4-4-2 grâce à l’excellente 
compréhension qu’avait ses joueuses en 
termes d’espaces et de mouvement durant les 
matches. La sélectionneuse Asako Takemoto 
Takakura, elle-même une ancienne milieu de 
terrain internationale japonaise, connaissait 
parfaitement ses joueuses et les a guidées 
avec une formidable compréhension tactique. 
L’Espagne a évolué dans son traditionnel 
4-3-3 – ce qui est conforme à la philosophie 
de développement de ses jeunes joueuses –, 
un schéma qui s’est avéré effi cace tout au 
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long de son parcours jusqu’en fi nale. L’Italie 
avait la formation la plus compacte, variant 
entre le 4-4-3 et le 4-2-3-1. Enfi n, le Venezuela 
a changé de formation à plusieurs reprises, 
mais s’est montré plus effi cace en 4-4-2 ou 
en 4-2-3-1. Lors de la phase de groupes, 
nous avons souvent vu des équipes utiliser 
différents systèmes, même si ces changements 
ne leur ont pas toujours permis d’être plus 
performantes. Le Nigeria a été la seule équipe 
à évoluer avec une libéro et des arrières au 
marquage des attaquantes adverses. De toute 
évidence, les sélectionneurs qui connaissaient 
bien leurs joueuses, qui savaient quel 
système fonctionne le mieux pour elles et qui 
avaient une vision claire de leur style de jeu 
recherché ont su faire évoluer leurs joueuses 
dans le système optimal afi n de maximiser 
les performances de leur équipe sur la scène 
mondiale.

Attaque

Au niveau du jeu offensif, nous avons observé 
une variété de styles de jeu et de nombreuses 
équipes s’efforçant de garder la possession 
du ballon et de construire les attaques depuis 
l’arrière en passant par le milieu de terrain 
et en s’appuyant sur une bonne circulation 
du ballon et le mouvement des joueuses 
sans ballon. La plupart des équipes ont 
démontré de bonnes qualités techniques 
avec le ballon, en utilisant les deux pieds et 
leur compréhension tactique pour se sortir 
du pressing de la première et de la seconde 
adversaire. Le Japon était le meilleur exemple 
d’une équipe ayant un contrôle total de ses 
principes offensifs et parvenant à imposer 
son style de jeu. Chaque joueuse japonaise 
savait comment recevoir le ballon, préparer 
sa première touche de balle et jouer une 
passe simple, intelligente et précise. Le Japon 
était l’équipe la plus créative et imprévisible 
du tournoi. Les joueuses espagnoles ont 
aussi montré une bonne compréhension du 
positionnement du corps et des déplacements 
avec le ballon tout en gardant leur adversaire 
directe dans leur champ de vision. Chaque 
joueuse espagnole avait une grande confi ance 
en elle lorsqu’elle était en possession du 
ballon, et était capable d’utiliser les deux 
pieds et d’éliminer une première adversaire 
n’importe où sur le terrain. 

Le Japon, l’Espagne, l’Allemagne, la RP Chine, 
le Canada et la Nouvelle-Zélande ont su bâtir 
des liens entre leurs lignes et se montrer 
patients dans la construction à travers 
un football basé sur le jeu de passes et la 
possession. Les équipes plus sophistiquées et 
créatives effectuaient des transitions rapides 
de la défense à l’attaque, en utilisant toute la 
largeur du terrain et en proposant de bonnes 
combinaisons simples et rapides, des passes 
en profondeur qui prenaient la défense en 
défaut, et des passes décisives et centres 
judicieux (Japon, Espagne et Allemagne).

L’Italie, le Nigeria, le Mexique, la RDP Corée, 
le Ghana et le Costa Rica alternaient entre un 
jeu de passes courtes et de longs ballons. Le 
Nigeria est l’équipe ayant le mieux utilisé le 
jeu sur les ailes, ses joueuses excentrées étant 
capables d’adresser des centres puissants mais 
également d’effectuer des courses pleines 
d’explosivité dans la surface adverse. La RDP 
Corée, le Mexique, l’Italie, le Ghana, le Costa 
Rica et l’Espagne ont souvent utilisé de longs 
ballons dans la diagonale afi n de déséquilibrer 
la défense de l’autre côté du terrain. Ces 
offensives n’ont pas toujours été effi caces, 
mais elles ont forcé l’opposition à défendre 
dans sa moitié de terrain. Le Venezuela, le 
Paraguay, la Colombie et la Zambie ont opté 
pour le chemin le plus direct vers le but en 
jouant de longs ballons vers une attaquante 
souvent isolée. Le Venezuela, qui comptait 
dans ses rangs les deux meilleures buteuses 
de la compétition, Deyna Castellanos (9) et 
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Gabriela García (11), est parvenu à capitaliser 
sur ce style de jeu en inscrivant douze buts en 
six matches.

Dans ce tournoi, nous n’avons pas vu 
beaucoup de jeu sur les ailes ou de joueuses 
excentrées infl uentes ; peut-être cela est-il 
dû à l’inexpérience des joueuses de cet âge, 
ou au fait que les sélectionneurs alignent 
leurs meilleurs éléments dans l’axe. Les 
meilleures joueuses de cette édition étaient 
remarquables techniquement et à l’aise 
balle au pied dans toutes les situations, se 
positionnant de façon à toujours voir venir 
les adversaires, conservant la possession du 
ballon et jouant rapidement et judicieusement 
vers l’avant, et se montrant décisives aux 
abords du but adverse – par des passes courtes 
ou longues, des centres ou des frappes au 
but. Nous avons vu de superbes buts et 
d’excellentes qualités de fi nition. Les équipes 
se sont également montrées très organisées et 
effi caces sur les phases arrêtées, générant 33 
buts en 2014 contre 24 en 2012. 

Défense

Les équipes ont été très rapides dans la 
transition en phase défensive, mettant 
rapidement la pression sur la porteuse du 
ballon après l’avoir perdu. Cette rapidité a 
été souvent récompensée et nous avons vu 
de nombreuses récupérations immédiates 
et certaines brillantes actions défensives ont 
généré de dangereuses contre-attaques. La 
pression était le plus souvent mise au milieu 
de terrain, et parfois très haut dans le camp 
adverse. Le pressing était généralement 
effectué de manière individuelle, les jeunes 
joueuses de cette catégorie d’âge n’ayant pas 
encore la discipline nécessaire pour défendre 
en équipe. En général, les équipes ont utilisé 
trois types de tactique défensive. Certaines 
équipes ont joué avec un bloc compact 
(verticalement et horizontalement), privant 
l’adversaire d’espace au milieu de terrain ou 
sur l’extérieur de leur bloc défensif, et laissant 
leur gardienne couvrir l’espace derrière la ligne 
défensive (Japon, Italie, Espagne, RP Chine, 
Allemagne et Canada). D’autres avaient un 
bloc défensif très bas qui reculait afi n de 
protéger l’espace proche de leur but pour 
empêcher leurs adversaires de jouer dans le 

dos de leur défense, tandis que les milieux 
de terrain et attaquantes pressaient sans 
forcément parvenir à récupérer le ballon, ce 
qui étirait ces équipes verticalement (Nigeria, 
Costa Rica, Zambie, Ghana, Paraguay et 
Colombie). Enfi n, quelques équipes utilisaient 
à la fois un système compact (nécessité ou 
décision tactique du sélectionneur) et un 
schéma étiré en raison du fait que des joueuses 
individuelles avaient tendance à venir presser 
immédiatement dans le camp adverse et 
au milieu du terrain (Venezuela, Mexique, 
RDP Corée et Nouvelle-Zélande). Chaque 
équipe avait un leader défensif organisant 
la défense sur le terrain, dans la plupart des 
cas une arrière centrale – Nana Ichise (JPN, 5), 
Lisa Boattin (ITA, 3), Rocío Gálvez (ESP,  
5). Pour le Venezuela, la joueuse défensive 
la plus infl uente était une milieu de terrain 
(Daniuska Rodríguez, 5). Il convient également 
de mentionner que la défense du Japon n’a 
concédé qu’un seul but en six matches, ce 
qui rend hommage à sa défense compacte 
et organisée ainsi qu’à sa gardienne de but, 
qui était la meilleure du tournoi (Mamiko 
Matsumoto, 1).

Phase arrêtées

Avec autant de buts générés par les phases 
arrêtées (33), les jeunes joueuses devraient 
tirer les leçons des nombreux buts et 
défaites concédés en progressant au niveau 
du contrôle de leur corps afi n d’éviter de 
commettre des fautes pouvant durement 
sanctionner leur équipe. Par exemple, cinq des 
sept buts concédés par l’Allemagne ont résulté 
de phases arrêtées. En outre, cinq penalties 
ont été accordés à partir des quarts de fi nale.

Gardiennes

Lors de cette édition, les gardiennes de but 
ont démontré de grandes qualités athlétiques 
et techniques, ce qui n’avait encore jamais été 
observé lors d’une Coupe du Monde Féminine 
U-17 de la FIFA. Beaucoup d’entre elles étaient 
grandes, athlétiques et rapides, et étaient 
habiles pour ce qui est de gérer les passes 
en retrait, les frappes – qu’elles parvenaient 
souvent à bloquer – et les centres adverses. 
Malheureusement, quelques très bonnes 
gardiennes ont dû quitter cette édition à la 
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fi n de la phase de groupes, mais les fi nalistes 
avaient tous deux une gardienne de très haut 
niveau.

Coaching

La Japonaise Asako Takemoto Takakura 
et l’Espagnol Jorge Vilda étaient deux des 
sélectionneurs les plus expérimentés de 
cette édition. Vilda compte désormais douze 
matches de Coupe du Monde Féminine U-17 
de la FIFA à son actif tandis que Takemoto 
Takakura a occupé le poste d’entraîneure 
adjointe pendant trois ans avant de prendre 
les rênes de la sélection U-17 nippone. Le 
fait que leurs équipes aient atteint la fi nale 
est somme toute logique et illustre que la 
continuité est l’une des meilleures pratiques 

à suivre par les autres associations. De même, 
Takemoto Takakura est devenue la première 
femme sélectionneuse à remporter une Coupe 
du Monde Féminine U-17 de la FIFA.

Conclusion

Le football féminin s’améliore rapidement 
et ces joueuses talentueuses ont démontré 
pourquoi l’investissement de la FIFA dans la 
discipline est aussi vital au vu de la qualité 
de jeu produit, de l’aspect athlétique, de 
l’organisation et de l’exécution technique 
observés tout au long de la compétition. Il 
est fort probable de voir un jour des joueuses 
de cette édition défendre les couleurs de leur 
pays lors de la Coupe du Monde Féminine de 
la FIFA™.
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ANÁLISIS TÉCNICO-TÁCTICO

Introducción

En la cuarta edición de la Copa Mundial 
Femenina Sub-17 de la FIFA hubo varias 
sorpresas, siendo la primera de ellas la 
prematura eliminación de los dos equipos 
históricamente más ofensivos –la RDP de 
Corea y Alemania– tras los partidos de grupo. 
Costa Rica 2014 fue testigo asimismo del 
debut de Italia y Zambia, logrando arribar 
las italianas hasta la semifi nal. El avance de 
Venezuela al grupo de las cuatro mejores 
escuadras del torneo resultó ser el mejor 
desempeño jamás obtenido por un conjunto 
sudamericano. Otra sorpresa agradable fue 
que dos equipos ofensivos –Japón y España– 
pasaron como un vendaval por todo el torneo 
hasta la fi nal para dirimir el título. En general, 
cabe afi rmar que el cuarto Mundial Sub-17 

Autora: April Heinrichs

fue un rotundo éxito, con el surgimiento 
de nuevos equipos y mayores ambiciones 
ofensivas. 

Sistemas de juego

Una vez más, fuimos testigos de toda una 
variedad de conceptos de juego, con nada 
menos que 12 diferentes sistemas concebidos 
por los entrenadores. Las formaciones más 
comunes fueron el 4-4-2, 4-2-3-1 y 4-3-3, con 
cuatro jugadoras y marcación zonal en el 
bloque de contención. Los cuatro equipos 
que pasaron a semifi nales estuvieron en 
grado de intercambiar sistemas acorde a las 
circunstancias. Japón, por ejemplo, cambiaba 
a la perfección de un 4-2-3-1 a un 4-4-2, 
merced a la gran habilidad de las jugadoras 
de interpretar el factor espacio y movilidad en 
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la cancha. Su entrenadora, Asako Takemoto 
Takakura, exinternacional centrocampista 
japonesa, conocía muy bien a sus jugadoras 
y las guió con sublime comprensión táctica. 
España se atuvo a su popularísimo sistema de 
4-3-3, que resultó ser exitoso durante toda su 
campaña hasta la fi nal. Italia practicó el estilo 
de juego más compacto, utilizando tanto el 
4-3-3 como el 4-2-3-1. Por último, Venezuela 
modifi có varias veces su concepto de juego, 
hallando mayor efectividad cuando planteaba 
un 4-4-2 o un 4-2-3-1. En los partidos de grupo, 
se observó a equipos jugando con diferentes 
planteos tácticos, si bien estas variaciones no 
siempre fueron benefi ciosas. Cabe señalar que 
Nigeria fue la única escuadra que operaba 
con marcación individual en la defensa y 
una barredora con libre función. Resulta 
obvio que los entrenadores –quienes no solo 
conocían a sus jugadoras a la perfección y el 
sistema que mejor les cuadraba, poseyendo 
igualmente una clara visión de su estilo de 
juego preferido– involucraran a sus pupilas en 
el mejor sistema posible a fi n de maximizar su 
rendimiento en el escenario mundial.

Ataque

Desde el punto de vista ofensivo, hemos 
observado también toda una variedad de 
estilos de juego, con numerosos equipos 
que buscaban la retención de la pelota y 
el armado de ataques desde la vanguardia 
a través del medio campo hasta la meta 
contraria mediante una resoluta circulación 
de balón y movimientos de desmarque. La 
mayoría de los equipos demostró habilidad 
técnica con la pelota, utilizando ambos pies, 
así como comprensión táctica para escapar de 
la atención de la primera y segunda defensora 
que salían a presionar. Japón fue el mejor 
ejemplo de un equipo en pleno control de 
sus principios ofensivos y capaz de imponer su 
estilo de juego. Cada una de las integrantes 
japonesas sabía cómo recibir el esférico, cómo 
prepararse para el primer toque y cómo 
realizar un simple, ingenioso y decidido pase 
con visión. Las niponas fueron el conjunto 
más creativo e impredecible del torneo. Las 
españolas constituyeron la personifi cación de 
la buena comprensión para la ubicación y del 
perfecto despliegue con la pelota mientras 
tenían puesto el visor en la defensora que se 

les abalanzaba. Cada integrante del conjunto 
ibérico manifestaba enorme confi anza con 
el balón, y tuvo la habilidad de eludir a la 
primera defensora en cualquier parte de la 
cancha. 

Japón, Alemania, la RP China, Canadá y 
Nueva Zelanda demostraron ser capaces de 
enlazar sus líneas, armar pausadamente su 
juego y desarrollar un fútbol con orientación 
posesiva. Las selecciones ofensivas más 
sofi sticadas y creativas transitaban de la 
defensa al ataque con gran velocidad mental 
y de acción, utilizando todo el ancho del 
campo y exhibiendo hábiles combinaciones, 
rápidos o reducidos toques, pases en 
profundidad que abrían la defensa rival, 
y toques y centros fi nales perfectamente 
sincronizados (Japón, España y Alemania). 

Entre los equipos que utilizaban combinacio-
nes de pases cortos y un planteamiento más 
directo o rectilíneo para enviar la pelota al 
campo contrario fi guran Italia, Nigeria, Méxi-
co, la RDP de Corea, Ghana y Costa Rica. Nige-
ria aprovechó al máximo el corredor por los 
fl ancos, con sus jugadoras pasándose el balón 
con ritmo y efecto, pero también realizando 
explosivas y oportunas irrupciones en el área 
rival. La RDP de Corea, México, Italia, Ghana, 
Costa Rica y España jugaban frecuentemente 
largos balones diagonales para desequilibrar el 
bloque defensivo en el extremo opuesto de la 
cancha. Si bien estas jugadas no eran siempre 
muy efectivas, obligaban a las rivales a defen-
der en su propia mitad de campo. Venezuela, 
Paraguay, Colombia y Zambia eligieron el 
camino más directo hacia el arco contrario, lan-
zando largos balones con poco apoyo en torno 
al objetivo previsto. En cuanto a Venezuela, 
que disponía de las dos máximas goleadoras 
del torneo –Deyna Castellanos (9) y Gabriela 
García (11)–, ello signifi caba que supieron sacar 
provecho del mencionado estilo de juego, 
capitalizando 12 veces en seis partidos. 

En el presente torneo, no hemos observado 
un enorme número de despliegues por los 
fl ancos ni punteras decisivas; quizás se deba 
ello a la inexperiencia de las jugadoras de 
esta edad, así como a los entrenadores que 
colocaban a sus integrantes más infl uyentes 
en el centro. Las futbolistas más efi caces en el 
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presente Mundial eran extraordinariamente 
hábiles y capaces con el balón a sus pies en 
cualquier situación de juego, manteniendo su 
cuerpo a manera de percibir la presión que se 
avecinaba, conservando la posesión para el 
equipo y suministrando pases hacia adelante 
con el ritmo apropiado y en el momento 
oportuno, así como concluyendo maniobras 
con precisos pases cortos o largos, centros 
o remates a meta. Hemos sido testigos de 
algunas anotaciones fabulosas y grandiosas 
defi niciones. Las jugadas a balón parado 
estuvieron muy bien preparadas y resultaron 
sumamente efectivas, por cuanto en 2014 se 
anotaron 33 goles de jugadas estudiadas, en 
comparación a 24 en 2012.

Defensa

Todos los equipos demostraron una rápida 
transición del ataque a la defensa e iban por 
el balón inmediatamente luego de perderlo. 
Fueron recompensados por estas veloces 
acciones, ya que se vieron numerosos quites y 
algunos grandiosos momentos defensivos que 
condujeron luego a peligrosos contraataques. 
A veces, la presión era alta en la zona fi nal 
del adversario; sin embargo, los momentos de 
mayor presión se dieron en la media cancha. 
Lo más notable fue que la presión provenía de 
jugadoras individuales, por cuanto la mayoría 
de las escuadras aún no había aprendido a 
defender disciplinadamente. Por lo general, 
las selecciones utilizaron tres tipos de tácticas 
defensivas. A veces se desempeñaban de forma 
compacta (vertical y horizontalmente), negando 
a las rivales el espacio necesario para jugar a 
través de su mediocampo o a los costados de su 
bloque defensivo, y con la portera cubriendo 
el espacio detrás de la línea de contención 
(Japón, Italia, España, la RP China, Alemania y 
Canadá). Otras veces, se desempeñaban como 
un bloque defensivo profundo y rezagado, 
que retrocedía para proteger el espacio más 
cercano a su meta, evitando así que las rivales 
pudiesen desplegarse a sus espaldas, mientras 
que las jugadoras adelante presionaban 
inmediatamente sin mayores quites de 
balón, o sea estirando verticalmente el juego 
(Nigeria, Costa Rica, Zambia, Ghana, Paraguay 
y Colombia). Por último, unas pocas escuadras 
aplicaron tanto un esquema compacto (por 
necesidad o decisión táctica del técnico) y un 

esquema extendido debido a la tendencia 
individual de presionar inmediatamente arriba 
y en la media cancha (Venezuela, México, la 
RDP de Corea y Nueva Zelanda). Cada equipo 
contaba con una líder defensiva que organizaba 
las maniobras, en la mayoría de los casos una 
defensora central (Nana Ichise (JPN, 5), Lisa 
Boattin (ITA, 3), Rocío Gálvez (ESP, 5)). Sin 
embargo, en el caso de Venezuela, la defensora 
más infl uyente fue la centrocampista Daniuska 
Rodríguez (5). Cabe señalar igualmente que 
la defensa japonesa concedió únicamente un 
solo gol en seis partidos, lo cual es un tributo 
a su compacta y organizada defensa, así como 
a su portera, Mamiko Matsumoto (1), la más 
destacada de todo el torneo.

Jugadas a balón parado

Considerando los numerosos goles anotados 
de jugadas estudiadas (33), se deberá mejorar 
la habilidad de controlar el cuerpo durante 
el partido, así como la habilidad táctica de 
defenderse en situación a balón parado, por 
cuanto las jóvenes jugadoras pagaron cara su 
inocencia al conceder numerosas infracciones 
y goles, y perder partidos debido a goles 
anotados de jugadas estudiadas. Por ejemplo, 
de los siete goles concedidos por Alemania, 
cinco fueron producto de situaciones a balón 
parado. Asimismo, se pitaron cinco penales a 
partir de cuartos de fi nal. 

Las porteras

Las guardametas en el presente torneo 
hicieron gala del más alto estado atlético y 
habilidad técnica jamás observados en un 
Mundial sub-17. Varias de ellas eran altas, 
atléticas y veloces, demostrando asimismo ser 
hábiles en la recepción de pases hacia atrás, en 
la atajada de balones y en el dominio de los 
mismos, así como en la antipación de centros. 
Si bien algunas prometedoras porteras 
debieron retornar a casa al fi nal de la fase de 
grupos, las dos selecciones fi nalistas contaron 
con arqueras de primera categoría, verdaderos 
bastiones de su defensa.

Dirección técnica

La japonesa Asako Takemoto Takakura y 
el español Jorge Vidal fueron dos de los 
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entrenadores más experimentados en 
el presente torneo. Vidal dirigió su 12.º 
partido en un Mundial sub-17, mientras que 
Takemoto Takakura era por primera vez 
entrenadora jefa en esta categoría de edad, 
habiendo fi gurado como asistente en los 
tres años previos. No fue ninguna sorpresa 
que estos entrenadores y sus escuadras 
llegaran a la fi nal, por cuanto la continuidad 
es una de las mejores prácticas para ser 
emulada por las demás asociaciones. Además, 
Takemoto Takakura se convirtió en la primera 
entrenadora de un conjunto ganador de la 
Copa Mundial Femenina Sub-17 de la FIFA.

Conclusión

Basta con decir que el fútbol femenino 
está mejorando rápidamente, y que estas 
talentosas jugadoras demostraron por qué 
la inversión de la FIFA en el fútbol resulta 
tan vital, por cuanto la calidad del juego, el 
estado atlético, la organización de equipo y el 
desempeño técnico en el escenario mundial 
estuvieron presentes durante todas las fases. 
Tenemos una visión de futuro y podemos 
predecir que varias de estas jugadoras 
competirán algún día por su país en la Copa 
Mundial Femenina de la FIFA™.
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TECHNISCH-TAKTISCHE ANALYSE

Einleitung

Die vierte Ausgabe der FIFA U-17-Frauen-Welt-
meisterschaft war reich an Überraschungen. 
Während die DVR Korea und Deutschland, 
zwei der angriffsstärksten Teams in der Ge-
schichte dieses Wettbewerbs, erstmals bereits 
in der Gruppenphase scheiterten, stiess Italien 
– neben Sambia einziger WM-Neuling – bis ins 
Halbfi nale vor. Ebenso weit kam Venezuela, 
was zuvor noch keinem südamerikanischen 
Vertreter gelungen war. Erfreulich war auch, 
dass mit Japan und Spanien zwei offensiv 
ausgerichtete Teams für ihren Mut belohnt 
wurden und sich schliesslich im Finale ge-
genüberstanden. Alles in allem war die FIFA 
U-17-Frauen-Weltmeisterschaft Costa Rica 
2014 ein voller Erfolg, die neue Sieger und 
attraktiven Offensivfussball bot.

Spielsysteme

Im taktischen Bereich gab es einmal mehr 
viele verschiedene Konzepte. Insgesamt 
waren nicht weniger als zwölf verschiedene 
Systeme zu erkennen, unter denen das 4-4-2, 
das 4-2-3-1 und das 4-3-3, jeweils mit einer in 
Raumdeckung spielenden Viererabwehrkette, 
die beliebtesten waren. Die vier Halbfi nalisten 
zeichneten sich dadurch aus, dass sie mehrere 
Formationen im Repertoire hatten. So waren 
zum Beispiel die Japanerinnen jederzeit in der 
Lage, mithilfe ihres ausgeprägten Gespürs für 
Raumaufteilung und Verschiebungen nahtlos 
von einem 4-2-3-1 auf ein 4-4-2 umzuschalten. 
Trainerin Asako Takemoto Takakura, früher 
selbst japanische Nationalspielerin, kennt 
ihre Schützlinge bestens und hatte mit ihren 
klugen taktischen Vorgaben massgeblichen 
Anteil am Titelgewinn. Während Spanien 
durchgehend auf sein bewährtes 4-3-3-Sys-
tem vertraute und sich damit bis ins Finale 
vorspielte, trat Italien am kompaktesten auf, 
entweder im 4-3-3 oder 4-2-3-1. Venezuela 
schliesslich wechselte häufi g die Formation, 
wobei sich das 4-4-2 und das 4-2-3-1 als 
wirkungsvollste Varianten erwiesen. Auch 
unter den übrigen Teams gab es einige, die 
vor allem in der Gruppenphase ihr Glück mit 
verschiedenen Systemen versuchten, was 
allerdings dem Spiel der betreffenden Teams 
längst nicht immer guttat. Auf manndeckende 
Verteidigerinnen und einen Libero ohne feste 
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Gegenspielerin setzte einzig Nigeria. Allge-
mein zeigte sich deutlich, dass diejenigen Trai-
ner, die ihre Spielerinnen gut kannten und ein 
klares taktisches Konzept hatten, in der Regel 
auch die richtige Formation wählten, um die 
Stärken ihrer Teams optimal zur Geltung zu 
bringen.

Angriff

Die Vielfalt der Spielstile widerspiegelte sich 
auch in der Offensive. Viele Teams legten 
grossen Wert auf Ballbesitz und einen sorgfäl-
tigen Spielaufbau aus der Abwehr heraus, mit 
fl üssigen Kombinationen und hoher Lauf-
bereitschaft im Spiel ohne Ball. Die meisten 
Angreiferinnen bewiesen gute technische 
Fähigkeiten und konnten ihre Beidfüssigkeit 
und ihren taktischen Instinkt immer wieder 
erfolgreich nutzen, um dem Druck der gegne-
rischen Verteidigerinnen zu widerstehen und 
frühe Ballverluste zu vermeiden. Das beste 
Beispiel für eine ebenso kontrollierte wie do-
minante Offensive lieferten die Japanerinnen: 
Beim kreativsten und unberechenbarsten 
Team dieses Turniers hatte jede einzelne Ak-
teurin schon bei der Ballannahme einen Plan 
zur Spielfortsetzung, die dann oftmals durch 
einen einfachen, klugen und präzisen Pass er-
folgte. Ein aufmerksames Stellungsspiel sowie 
die Fähigkeit, in der Vorwärtsbewegung mit 
Ball stets die entgegenkommende Verteidi-
gerin im Auge zu behalten, demonstrierten 
auch die Spanierinnen. In ihren Reihen stan-
den etliche Spielerinnen, die am Ball durch 
Beidfüssigkeit und enormes Selbstvertrauen 
glänzten und viele offensive Zweikämpfe 
gewannen.

Durch gute Abstimmung zwischen den Mann-
schaftsteilen, geduldigen Spielaufbau und 
sicheres, auf Ballbesitz ausgerichtetes Pass-
spiel bestachen insbesondere Japan, Spanien, 
Deutschland, die VR China, Kanada und Neu-
seeland. Die in der Offensive kreativeren und 
schlagkräftigeren Teams schalteten gedanklich 
und läuferisch blitzschnell von Abwehr auf 
Angriff um, nutzten die gesamte Breite des 
Platzes und überzeugten mit intelligentem 
Kombinationsspiel, schnellem Weiterleiten 
des Balles, überraschenden Steilpässen in die 
Schnittstellen der Abwehr sowie gut getimten 
Flanken (Japan, Spanien, Deutschland).
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Auf eine Mischung aus Kurzpassspiel und lan-
gen Bällen in die Spitze setzten Italien, Nige-
ria, Mexiko, die DVR Korea, Ghana und Costa 
Rica. Die Nigerianerinnen stiessen häufi g über 
die Flügel vor und schlugen gute Flanken mit 
Tempo und Drall, kamen aber dank explosiver 
Antritte im richtigen Moment auch durch die 
Mitte zu Chancen. Die DVR Korea, Mexi-
ko, Italien, Ghana, Costa Rica und Spanien 
streuten oft weite Diagonalpässe ein, die zwar 
meist nicht für unmittelbare Gefahr sorgten, 
aber die gegnerischen Abwehrreihen immer 
wieder aus dem Gleichgewicht brachten. 
Venezuela, Paraguay, Kolumbien und Sambia 
suchten mit Vorliebe den direkten Weg zum 
Tor in Form von weiten, optimistischen Pässen, 
deren Adressatinnen in der Folge jedoch oft 
auf sich allein gestellt blieben. Insbesondere 
die Venezolanerinnen Deyna Castellanos (9) 

und Gabriela García (11) liessen in diesen 
Situationen ihre individuelle Klasse aufblitzen 
und avancierten mit je sechs Treffern in sechs 
Partien zu den beiden besten Torschützinnen 
des Turniers.

Dass im Allgemeinen eher wenig über die Flü-
gel gespielt wurde, lag möglicherweise an der 
Unerfahrenheit der jungen Spielerinnen oder 
auch daran, dass die Trainer ihre Schlüsselak-
teurinnen vorwiegend im Zentrum platzierten. 
Die herausragenden Offensivspielerinnen bei 
diesem Turnier brillierten mit bemerkenswer-
ter Technik, Ballsicherheit in jeder Situation, 
guter Übersicht, sicherem Ballhalten, präzisen 
Pässen, Torvorlagen und Flanken und/oder 
gefährlichen Abschlüssen. Aus Standardsitua-
tionen fi elen insgesamt 33 Tore, 9 mehr als bei 
der letzten Endrunde 2012.
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Verteidigung

Nach einem Ballverlust schalteten die Teams 
rasch von Angriff auf Abwehr um und setzten 
die ballführende Gegenspielerin sofort unter 
Druck. Daraus resultierten viele Ballgewinne 
und in der Folge auch einige gefährliche 
Konter. Das Pressing, das manchmal bereits 
tief in der gegnerischen Hälfte, in der Regel 
aber im Mittelfeld begann, erfolgte vorwie-
gend individuell, da es den meisten Spiele-
rinnen in diesem Alter für ein wirkungsvolles 
kollektives Pressing noch an Erfahrung fehlt. 
Alle Teams verfolgten eine von drei defen-
siven Grundtaktiken: Einige standen betont 
kompakt (sowohl vertikal als auch horizontal 
und mit einer aufmerksamen Torhüterin zur 
Absicherung des Raums hinter der Abwehr-
reihe), um so den Gegner weder im zentralen 
Mittelfeld noch auf den Aussenbahnen zur 
Entfaltung kommen zu lassen (Japan, Italien, 
Spanien, VR China, Deutschland, Kanada); 
andere schützten sich mit einem tief ge-
staffelten Defensivblock vor Pässen in den 
Rücken der Abwehr und setzten zum frühen 
Stören des gegnerischen Aufbaus nur ihre 

vordersten Spielerinnen ein (Nigeria, Costa 
Rica, Sambia, Ghana, Paraguay, Kolumbien); 
und die übrigen praktizierten eine Kombina-
tion von Kompaktheit (gezwungenermassen 
oder auf taktische Anweisung des Trainers) 
und individuellem Pressing im Angriffsdrittel 
und im Mittelfeld (Venezuela, Mexiko, DVR 
Korea, Neuseeland). Während als defensive 
Führungsspielerin bei den meisten Teams eine 
Innenverteidigerin fungierte – so zum Beispiel 
bei Japan (Nana Ichise, 5), Italien (Lisa Boattin, 
3) oder Spanien (Rocío Gálvez, 5) – über-
nahm bei Venezuela eine Mittelfeldspielerin 
(Daniuska Rodríguez, 5) diese Aufgabe. Die 
defensive Bestnote verdiente sich Japan, das 
dank seiner kompakten und straff organisier-
ten Abwehr sowie der besten Torhüterin des 
Turniers (Mamiko Matsumoto, 1) in seinen 
sechs Partien nur einen einzigen Gegentreffer 
zuliess.

Standardsituationen

Die hohe Zahl der mitunter spielentscheiden-
den Tore aus ruhenden Bällen (33) deutet 
darauf hin, dass die Spielerinnen an ihrem 
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Abwehrverhalten in diesen Situationen 
sowie – zur Vermeidung unnötiger Fouls – an 
ihrer Körperbeherrschung arbeiten sollten. 
Besonders hart traf es in diesem Bereich die 
Deutschen, die fünf ihrer sieben Gegentore 
nach Standardsituationen kassierten. Des 
Weiteren wurden alleine in den Spielen der 
K.-o.-Phase fünf Strafstösse verhängt.

Torhüterinnen

Im Vergleich zu früheren Turnieren setzten die 
Torhüterinnen bezüglich Athletik und Technik 
neue Massstäbe. Viele von ihnen waren gross 
gewachsen, kräftig und schnell, gingen gut 
mit Rückpässen um, konnten Schüsse abweh-
ren, aber auch halten und agierten auch bei 
Flanken recht sicher. Obwohl einige starke 
Vertreterinnen ihrer Zunft bereits nach der 
Gruppenphase heimreisen mussten, standen 
sich im Finale zwei erstklassige Torhüterinnen 
gegenüber.

Trainer

Zu den erfahrensten Betreuern auf dieser 
Stufe zählen Asako Takemoto Takakura (Japan) 
und Jorge Vilda (Spanien). Während das 
diesjährige Finale für Vilda dessen insgesamt 
zwölftes Spiel als Cheftrainer bei einer U-17-
Frauen-WM war, gab Takemoto Takakura 
in Costa Rica zwar ihr Debüt in diesem Amt, 
hatte aber bei allen drei vorangegangenen 
Austragungen als Assistenztrainerin fungiert. 
Dass die beiden mit ihren Teams das Endspiel 
erreichten, lässt darauf schliessen, dass sich 
Kontinuität auf dem Trainerstuhl auszahlt. Mit 
Takemoto Takakura holte zudem erstmals bei 
einer FIFA U-17-Frauen-Weltmeisterschaft eine 
Cheftrainerin den Titel.

Fazit

Costa Rica 2014 war ein weiterer Beleg für 
die rasanten Fortschritte des Frauenfussballs. 
Dass das entsprechende Engagement der 
FIFA Früchte trägt, zeigte sich insbesondere in 
den Bereichen spielerische Qualität, Athletik, 
Technik und Teamorganisation. Die Zukunft 
ist vielversprechend, dürften doch viele dieser 
jungen Talente ihre Länder eines Tages auch 
bei einer FIFA Frauen-Weltmeisterschaft™ 
vertreten.
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TRENDS

The fourth edition of the FIFA U-17 Women’s 
World Cup bore witness to the improvement 
in the standard of play of African (Ghana and 
Nigeria) and South American (Venezuela) 
teams. 

Fourteen of the 16 participating teams had 
already played in this competition at least 
once before, with only Italy and Zambia 
making their debuts.

Seven of the 16 teams had also played in all 
three previous editions, namely Japan, Germany, 
Ghana, New Zealand, Nigeria, Canada and 
Korea DPR, but of all of these ever-presents, 
only the eventual champions – Japan – reached 
the semi-fi nals this time round.

Italy, making their fi rst appearance at this 
level, and Venezuela both secured a fi nal-four 
place for the fi rst time, only to lose in the 
semi-fi nals to Spain and Japan respectively. 

Defending champions France failed to qualify 
for Costa Rica 2014, and other notable 
absences were Brazil, the USA, England, 
Sweden, Denmark and Korea Republic. It is an 
inescapable fact that preliminary competitions 
differ greatly from one confederation to the 
next. While it is becoming more and more 
diffi cult to qualify from Europe and from 
North, Central America and the Caribbean, 
for countries such as New Zealand and Nigeria 
(no qualifying matches at all), and Ghana 
(two qualifying matches), it was much more 
straightforward. 

For the fi rst time in the history of the 
competition, Germany and Korea DPR were 
both eliminated at the end of the group 
stage, whereas China PR, Colombia, New 
Zealand, Paraguay, Zambia and hosts Costa 
Rica have still never reached the quarter-fi nals. 
The total number of goals (113) scored in the 
32 matches was exactly the same as in 2008, 
but slightly lower than in 2010 (125) and 2012 
(119). Every single team scored at least one 
goal in the tournament, and the average 
number of goals per game was 3.53.
Italy, who defeated Venezuela on penalties in 
the match for third place, secured a place on 
the podium despite scoring only fi ve goals in 
as many matches. 
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Apart from Italy and Ghana, all of the 
quarter-fi nalists had a shots-to-goals ratio of 
between 3.2 and 4.7, but the most effi cient 
team in this respect was Canada (one goal for 
every 3.2 shots), followed by Japan (one goal 
for every 3.5) and Mexico (one goal for every 
3.6).

It should also be noted that fi ve of the seven 
goals conceded by Germany came from set 
pieces, and that the teams fi red in many long-
range shots, albeit not always on target.

In terms of playing systems, Costa Rica 
2014 witnessed the emergence of a new 
trend with some teams changing systems 
from one game to the next, and in some 
cases even during the same match. The only 
exceptions to this rule were Canada, Ghana, 
Spain, Germany, Korea DPR and Paraguay, 
who all stuck to one system throughout the 
competition. All of the other teams adopted 
a formation that was geared either towards 
their opponents, or towards trying to defend 
a lead or get back into the game. The most 
frequently used formations were 4-4-2, 4-3-3, 
and 4-2-3-1, even though the latter was not as 
popular as it was in 2012.

Another new observation was the versatility 
of the players in this age category, which 
enabled them to switch positions between 
or during matches. The full-backs of Italy, 
Canada, Venezuela and Japan, for example, 
switched fl anks in their defence. There were 
also incidences of a central defender and a 
midfi elder swapping positions (China PR and 
Mexico), as well as a central defender and a 
full-back (New Zealand), and also a full-back 
and a midfi elder (Colombia, Zambia, Mexico, 
Spain and Venezuela). Could it be said that 
this was a luxury for the coaches, or does 
it perhaps create problems for players of 
such a tender age as they have to be able to 
respond to various changes in formations and 
positions? Or conversely does it represent a 
chance for the future? 

There were also similarities in the styles of 
play (and/or the formations) of the “A” and 
U-17 women’s national teams of a number 
of countries, such as Korea DPR, China PR, 
Germany, Mexico, Spain and Japan. 
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Nevertheless, it was pleasing to note two 
key aspects for the future:
• Many attacking phases of play saw the 

teams position themselves across the whole 
width of the pitch to look for gaps in the 
defence or to play passes in behind to fi nd a 
player on the move.

• There were fi ve female head coaches 
(compared to three at Azerbaijan 2012) 
as well as a number of female assistant 
coaches. Asako Takemoto Takakura became 
the fi rst female head coach to win the U-17 
Women’s World Cup. 

In conclusion, it is fair to say that the two 
teams with the most impressive teams in 

terms of the quality of their play (technical 
capacities, build-up play on the ground, 
tactical culture) met in the fi nal, which made 
for a magnifi cent spectacle. 

With a view to improving certain parts of 
the game in future editions, we suggest 
that teams focus on working on the 
following areas:
• The quality of the players’ fi rst touch;
• The teams’ retention of possession as 

a group in order to build and prepare 
attacks, and also to not lose possession 
too quickly after regaining it (movement 
around the ball, timing, play without the 
ball).
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TENDANCES

Cette quatrième édition de la Coupe du 
Monde Féminine U-17 de la FIFA a témoigné 
de l’amélioration du niveau de jeu d’équipes 
africaines (Ghana et Nigeria) ou sud-
américaines (Venezuela). 

Quatorze des seize équipes présentes avaient 
déjà disputé cette compétition au moins une 
fois. Seules deux équipes étaient néophytes : 
l’Italie et la Zambie.

Sept des seize équipes ont participé aux 
quatre éditions précédentes : le Japon, 
l’Allemagne, le Ghana, la Nouvelle-Zélande, le 
Nigeria, le Canada et la RDP Corée. Parmi ces 
formations, seul le futur champion du monde 
japonais a réussi à atteindre les demi-fi nales.
L’Italie (pour sa première apparition à ce 
niveau) et le Venezuela se sont qualifi és pour 
la première fois de leur histoire pour les demi-
fi nales de l’épreuve, butant respectivement 
sur l’Espagne et le Japon. 

La France, tenante du titre, n’avait pas réussi 
à se qualifi er, de même que d’autres grandes 
nations de football féminin : le Brésil, les États-
Unis, l’Angleterre, la Suède, le Danemark et la 
République de Corée. Force est de constater 
que les qualifi cations préliminaires sont très 
hétérogènes d’un continent à un autre : il 
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devient de plus en plus diffi cile de se qualifi er 
en Europe ou en Amérique du Nord, alors 
que sur d’autres continents, pour des pays 
comme la Nouvelle-Zélande (aucun match de 
qualifi cation), le Ghana ou le Nigeria (deux 
matches pour se qualifi er), le parcours est 
sensiblement plus simple. 

Pour la première fois dans l’histoire de cette 
compétition, l’Allemagne et la RDP Corée ont 
été éliminées au premier tour, alors que la 
RP Chine, la Colombie, la Nouvelle-Zélande, le 
Paraguay, la Zambie et le pays hôte, le Costa 
Rica, n’ont toujours pas réussi à atteindre les 
quarts de fi nales. 

Le nombre total de buts marqués en trente-
deux matches (113) est légèrement inférieur 
– ou égal – à celui des trois précédentes 
éditions : 113 en 2008, 125 en 2010 et 119 en 
2012. Toutes les équipes ont inscrit au moins 
un but dans la compétition et la moyenne de 
buts par match est de 3,53.

Victorieuse du Venezuela aux tirs au but 
lors de la petite fi nale, l’Italie est parvenue à 
monter sur le podium en n’inscrivant que cinq 
buts en autant de matches. 

Hormis l’Italie et le Ghana, tous les quarts-de-
fi nalistes ont un ratio d’effi cacité tirs cadrés/
buts inscrits compris entre 3,2 et 4,7. La 
palme revient au Canada (1 but tous les 3,2 
tirs cadrés), au Japon (1 but tous les 3,5 tirs 
cadrés) et au Mexique (1 but tous les 3,6 tirs 
cadrés).

Notons que cinq des sept buts encaissés par 
l’Allemagne l’ont été sur coups de pieds 
arrêtés, et que les équipes ont tenté beaucoup 
de frappes lointaines, même si celles-ci n’ont 
pas toujours été cadrées.

En ce qui concerne les systèmes de jeu, 
une nouvelle tendance consistant à modifi er 
le système de jeu entre deux matches – voire 
au cours d’un même match – a vu le jour. Seuls 
le Canada, le Ghana, l’Espagne, l’Allemagne, 
la RDP Corée et le Paraguay ont conservé le 
même système tout au long de leur parcours. 
Toutes les autres formations se sont adaptées 
soit à l’adversaire, soit au score durant 
les matches pour essayer de conserver un 
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avantage ou de revenir au score. Les systèmes 
les plus couramment utilisés ont été le 4-4-2, le 
4-3-3 et le 4-2-3-1 (même si ce dernier système 
a été moins utilisé qu’en 2012).

Un fait nouveau concernant cette catégorie 
d’âge : la polyvalence des joueuses, 
qui ont occupé des positions différentes 
(permutations) d’un match à l’autre ou dans 
une même rencontre. Les arrières latérales de 
l’Italie, du Canada, du Venezuela et du Japon 
ont changé de côté au sein de leur défense. 
D’autres permutations ont pu être notées : 
entre une arrière centrale et une milieu de 
terrain (RP Chine et Mexique), une arrière 
centrale et une arrière latérale (Nouvelle-
Zélande) ou encore une arrière latérale et une 
milieu de terrain (Colombie, Zambie, Mexique, 
Espagne et Venezuela). Est-ce un luxe pour les 
sélectionneurs ? Cela pose-t-il des diffi cultés 
à ces jeunes joueuses, qui doivent pouvoir 
répondre à ces nombreux changements de 
système ou de position ? Ou est-ce une chance 
pour l’avenir ?
 
Nous avons aussi constaté des similitudes entre 
le style (et/ou système) de jeu entre les équipes 
nationales féminines  « A » et U-17 d’un 
même pays : notamment chez la RDP Corée, la 
Chine, l’Allemagne, le Mexique, l’Espagne et 
le Japon. 

Cependant, nous pouvons nous réjouir 
d’avoir relevé deux aspects importants 
pour le futur :
• De nombreuses phases de jeu offensives ont vu 

les équipes se positionner sur toute la largeur 
du terrain et chercher des solutions dans les 
intervalles ou sur des ballons joués par-dessus 
la défense afi n de trouver une joueuse lancée.

• La présence de cinq femmes au poste de 
sélectionneur (contre trois en 2012) et de 
plusieurs femmes au poste d’entraîneur 
adjoint. Asako Takemoto Takakura est la 
première sélectionneuse à remporter, avec 
son équipe, le titre de champion du monde 
dans cette catégorie d’âge. 

En conclusion, nous pouvons affi rmer que les 
deux équipes qui ont montré la meilleure qua-
lité de jeu (capacités techniques, jeu construit 
au sol, culture tactique) se sont affrontées en 
fi nale, offrant ainsi un magnifi que spectacle. 

En vue d’améliorer certains points 
lors des prochaines éditions, nous 
proposerions un travail sur :
• la qualité de la première touche de balle ;
• la conservation collective du ballon pour 

mieux construire et préparer les offensives, 
et également pour ne pas perdre trop vite le 
ballon après sa récupération (mobilité autour 
du ballon, timing, jeu sans ballon).
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TENDENCIAS

La cuarta edición de la Copa Mundial Femenina 
Sub-17 de la FIFA ha servido para confi rmar 
la mejora del nivel de las selecciones africanas 
(Ghana y Nigeria) y las sudamericanas 
(Venezuela). 

Catorce de las dieciséis escuadras presentes 
ya habían disputado este torneo al menos 
en una ocasión. Solamente dos equipos se 
estrenaban: Italia y Zambia.

Siete de ellos habían participado ya en tres 
ediciones precedentes: Alemania, Canadá, 
Ghana, Japón, Nueva Zelanda, Nigeria y la 
RDP de Corea. Entre todas ellas, solo la que 
se convertiría fi nalmente en campeona del 
mundo, Japón, llegó a semifi nales.

Italia —que disputaba por vez primera un 
torneo de esta categoría— y Venezuela 
llegaron por vez primera a semifi nales, en 
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las que se enfrentaron a España y Japón 
respectivamente. 

Francia, defensora del título, no consiguió 
clasifi carse, como les sucedió también a otras 
grandes potencias del fútbol femenino: Brasil, 
Dinamarca, EE. UU., Inglaterra, Suecia y la 
República de Corea. Cabe mencionar en este 
sentido que los clasifi catorios preliminares son 
muy heterogéneos y varían de un continente 
a otro, por lo que cada vez es más difícil clasifi -
carse en Europa o Norteamérica, mientras que 
en otras confederaciones, hubo países como 
Nueva Zelanda o Nigeria, que no tuvieron que 
disputar partido clasifi catorio alguno, o como 
Ghana (disputó dos), por lo que el camino es 
mucho más sencillo. 

Por primera vez en la historia de esta compe-
tición, Alemania y la RDP de Corea cayeron 
eliminadas en primera ronda, mientras que la 



47Trends

RP China, Colombia, Nueva Zelanda, Paraguay 
y la selección anfi triona siguen sin alcanzar los 
cuartos. 

El número total de goles marcados en los 32 
partidos disputados (113) fue exactamente 
el mismo que en la edición de 2008, pero 
ligeramente inferior que la de 2010 (125) y 
2012 (119). Todos los equipos han marcado 
al menos un tanto en el torneo y la media de 
goles por partido fue de 3.53.

Italia se impuso a Venezuela desde los lanza-
mientos desde el punto fatídico en el partido 
por el tercer y cuarto puesto, si bien solo mar-
có cinco goles en otros tantos partidos. 

Aparte de Italia y Ghana, todos los cuartofi na-
listas registraron una efi cacia de goles marca-
dos en relación a los disparos a puerta entre 
3.2 y 4.7. El equipo más efi caz fue Canadá (un 
gol cada 3.2 disparos a puerta), seguido de 
Japón (un gol cada 3.5 disparos) y México (un 
gol cada 3.6 disparos).

Por otro lado, cabe mencionar que cinco de los 
siete goles que concedió  Alemania fueron de 
jugadas a balón parado, y que las futbolistas 
probaron en numerosas ocasiones los tiros 
desde largas distancias, si bien no siempre 
fueron entre los tres palos.

Por lo que respecta a los esquemas tácticos, 
se ha constatado una nueva tendencia 
consistente en modifi car este esquema de un 
partido a otro o, incluso, durante el mismo 
partido. Las únicas excepciones al respecto 
fueron Alemania, Canadá, España, Ghana, 
Paraguay y la RDP de Corea, que conservaron 
el mismo dibujo táctico a lo largo de todo 
el torneo. El resto de formaciones se fueron 
adaptando al adversario o al marcador 
durante el transcurso de los encuentros, con el 
fi n de conservar la ventaja o de aumentar su 
casillero. Los sistemas más utilizados fueron el 
4-4-2, el 4-3-3 y el 4-2-3-1, este último menos 
presente que en 2012.

Se constató también un hecho novedoso 
en esta categoría de edad: la polivalencia 
de algunas jugadoras, ya que ocuparon 
diferentes posiciones en el campo 
(permutaciones) de un partido a otro o 

durante un mismo encuentro. Las laterales de 
Canadá, Italia, Japón o Venezuela cambiaron 
de banda dentro de su zaga. Se pudieron 
observar otras permutaciones, como las de 
una defensa central y una centrocampista 
(China y México), una defensa central y una 
lateral (Nueva Zelanda) o de una lateral y una 
centrocampista (Colombia, España, México, 
Venezuela y Zambia). Se podría hablar de 
un lujo para los seleccionadores, o de una 
complicación para las jóvenes jugadoras, que 
deben ser capaces de adaptarse a numerosos 
cambios esquema o de posición, o también de 
una apuesta de futuro. 

Se ha constatado igualmente las similitudes 
de estilo –o de sistema– entre las selecciones 
femeninas absolutas y sub-17 de un mismo 
país, en especial en los casos de Alemania, 
España, Japón, México, la RP China y la RDP de 
Corea. 

En cualquier caso, se han observado 
con satisfacción dos aspectos muy 
importantes de cara al futuro:
• En muchas de las fases ofensivas, el equipo 

ha ocupado todo el campo y ha buscado 
soluciones al hueco o con balones a la 
espalda de la defensa rival buscando a la 
jugadora desmarcada.

• La presencia de cinco entrenadoras (solo tres 
en 2012) y de muchas mujeres en el puesto 
de segunda entrenadora. Asako Takemoto 
Takakura es la primera seleccionadora que 
consigue el título mundial en esta categoría 
de edad. 

En conclusión, se puede afi rmar que las dos 
selecciones que han mostrado un fútbol de 
mayor calidad (por técnica, construcción del 
juego raseado y táctica) se enfrentaron en la 
fi nal y ofrecieron un magnífi co espectáculo. 

Con el fi n de mejorar en próximas 
ediciones de este torneo, proponemos 
trabajar más los siguientes aspectos:
• la técnica al jugar al primer toque;
• la conservación colectiva del balón para 

construir y desplegar mejor el ataque y, al 
tiempo, para no perder el balón rápidamen-
te una vez recuperado (movilidad alrede-
dor de la pelota, sincronización, juego sin 
balón).
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TRENDS

Spielerisch klar verbessert präsentierten sich 
bei der vierten FIFA U-17-Frauen-Weltmeister-
schaft insbesondere Teams aus Afrika (Ghana, 
Nigeria) und Südamerika (Venezuela).

14 der 16 in Costa Rica vertretenen Nationen 
hatten sich zuvor bereits mindestens einmal 
für dieses Turnier qualifi ziert. Die beiden einzi-
gen Neulinge waren Italien und Sambia.
Von den sieben Teams, die an allen bisherigen 
Austragungen teilgenommen haben – Japan, 
Deutschland, Ghana, Neuseeland, Nigeria, 
Kanada und die DVR Korea – erreichte nur der 
spätere Weltmeister Japan das Halbfi nale.

Debütant Italien sowie Venezuela stiessen 
erstmals bis ins Halbfi nale vor, wo sie dann 
allerdings an Spanien bzw. Japan scheiterten.

Nicht mit dabei waren diesmal neben Titelver-
teidiger Frankreich auch andere Topnationen 
des Frauenfussballs, wie Brasilien, die USA, 
England, Schweden, Dänemark und die Repu-
blik Korea. Hierbei ist anzumerken, dass der 
Weg zur Endrunde nicht überall gleich lang 
ist: Während es in Europa oder Nordamerika 
immer schwieriger wird, die kontinentale Aus-
scheidung zu überstehen, war dies in Ländern 
wie Neuseeland, Nigeria (beide kampfl os qua-
lifi ziert) oder Ghana (zwei Partien) deutlich 
einfacher.

Zum ersten Mal in der Geschichte dieses 
Wettbewerbs schieden Deutschland und die 
DVR Korea bereits in den Gruppenspielen aus, 
ebenso wie die VR China, Kolumbien, Neusee-
land, Paraguay, Sambia und Gastgeber Costa 
Rica, die alle noch nie im Viertelfi nale standen.

In den 32 Partien fi elen insgesamt 113 Tore 
(im Schnitt 3,53 pro Spiel) und damit gleich 
viele oder nur einige weniger als bei den drei 
vorherigen Austragungen (2008: 113; 2010: 
125; 2012: 119). Sämtlichen Teams gelang im 
Verlauf des Turniers mindestens ein Treffer.

Den Italienerinnen genügten fünf Tore in 
ebenso vielen Partien, um das Spiel um Platz 
drei zu erreichen, in dem sie sich gegen Vene-
zuela im Elfmeterschiessen durchsetzten.

Bei allen Viertelfi nalisten ausser Italien und 
Ghana lag das Verhältnis von Torschüssen zu 
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Treffern zwischen 3,2 und 4,7. Am effi zientes-
ten war Kanada (durchschnittlich 3,2 Torschüs-
se pro Treffer) vor Japan (3,5) und Mexiko (3,6).

Daneben fi el auf, dass die Deutschen fünf 
ihrer sieben Gegentore nach Standardsituati-
onen kassierten und dass alle Teams ihr Glück 
oft mit Weitschüssen versuchten, die jedoch 
nicht immer ihr Ziel fanden.

Ein neuer Trend zeigte sich bei den Spiel-
systemen, an denen vermehrt sowohl von 
Partie zu Partie als auch im Verlauf einzelner 
Begegnungen Änderungen vorgenommen 
wurden. Nur Kanada, Ghana, Spanien, 
Deutschland, die DVR Korea und Paraguay 
hielten während des gesamten Turniers an 
der gleichen taktischen Aufstellung fest; alle 
anderen Teams passten ihre Formation je 
nach Gegner und Spielstand an, wenn sie sich 
davon bessere Aussichten versprachen, einen 
Vorsprung verteidigen oder einen Rückstand 
wettmachen zu können. Die beliebtesten 
Systeme waren das 4-4-2, das 4-3-3 und das 
4-2-3-1, wobei letzteres im Vergleich zu 2012 
nicht mehr ganz so verbreitet war.

Eine weitere neue Entwicklung in dieser 
Alterskategorie betrifft die zunehmende 
Vielseitigkeit der Spielerinnen, die oftmals 
von einer Partie zur nächsten oder auch 
während eines Spiels verschiedene Positionen 
einnahmen. So tauschten bei Italien, Kanada, 
Venezuela und Japan die Aussenverteidige-
rinnen gerne die Seiten, und auch andere Posi-
tionswechsel waren zu beobachten, wie zum 
Beispiel zwischen einer Innenverteidigerin und 
einer Mittelfeldspielerin (China und Mexiko), 
einer Innen- und einer Aussenverteidigerin 
(Neuseeland) oder einer Aussenverteidigerin 
und einer Mittelfeldspielerin (Kolumbien, 
Sambia, Mexiko, Spanien und Venezuela). Ob 
die jungen Spielerinnen dieser zusätzlichen 
Herausforderung gewachsen sind und häufi ge 
Positionswechsel den Nationaltrainern tatsäch-
lich einen taktischen Vorteil verschaffen, wird 
sicherlich die Zukunft zeigen.

Mehrere Teams – namentlich die DVR Korea, 
China, Deutschland, Mexiko, Spanien und 
Japan – setzten offenbar bewusst auf ähnliche 
Spielstile und -systeme wie die A-Frauennatio-
nalmannschaft ihres jeweiligen Landes.
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Erfreulich und vielversprechend sind hin-
gegen folgende Entwicklungen:
• Bei ihren Angriffen nutzten die Teams 

oft die ganze Breite des Platzes, um die 
gegnerische Abwehr auseinanderzuziehen 
und durch Pässe in die entstehenden Lücken 
oder über die Verteidigerinnen hinweg für 
Gefahr zu sorgen.

• Unter den Betreuern der 16 Endrundenteil-
nehmer waren fünf Cheftrainerinnen (zwei 
mehr als 2012) und mehrere Assistenztrai-
nerinnen. Mit Asako Takemoto Takakura 
gelang es zudem erstmals einer Frau, ein 
Team in dieser Alterskategorie zum Welt-
meistertitel zu führen.

Im Finale standen sich die beiden Teams mit 
der höchsten spielerischen Qualität gegenüber 
(technische Fähigkeiten, sicherer Spielaufbau 
mit fl achen Pässen, taktische Reife), die den 
Zuschauern denn auch eine attraktive Partie 
mit vielen Torszenen boten.

Weiteres Verbesserungspotenzial sehen 
wir bei den Juniorinnen vor allem in fol-
genden Bereichen:
• der Ballannahme;
• dem sicheren Halten des Balles in den eige-

nen Reihen, um das Angriffsspiel sorgfältig 
aufzubauen und eroberte Bälle nicht gleich 
umgehend wieder zu verlieren (Anbieten 
als Anspielstation, Timing, Spiel ohne Ball).
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REFEREEING REPORT

The FIFA Referees Committee selected 18 
referees and 27 assistant referees for this 
important competition: seven from the AFC, 
four from CAF, ten from CONCACAF, seven 
from CONMEBOL, two from the OFC and 15 
from UEFA. All of them successfully passed the 
fi tness tests held prior to the event as well as 
in San José before the fi rst matches, as well 
as an extensive medical test at home prior to 
the event. The excellent results revealed that 
everyone was more than ready to tackle this 
competition.

Despite the fact that in the women referees’ 
programme, we do not use the offi cial “trio” 
system, we still had the opportunity to have 
two teams of three referees from the same 
countries. All of the other referees were 
mixed to suit the game requirements and 
were comfortable working together. The 
referees from the six confederations came 
from 30 different countries, or 40 taking 
into account the total refereeing delegation, 
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and comprised a highly unifi ed group of 
professionals with one common goal. 
An RAR (reserve assistant referee) was 
appointed for the last four matches of the 
competition.

The FIFA women referees and assistant 
referees were trained in preparation for 
the FIFA U-17 Women’s World Cup in Costa 
Rica. The programme included a number 
of activities where the referees were tested 
at technical and physical level as well as 
supported psychologically, professionally and 
medically. The selection process was carefully 
considered and in line with the fi nal objective 
of the World Cup selection for Canada 2015.

In recent years, most of the referees and 
assistant referees had taken part in regular 
preparation and monitoring seminars and 
in FIFA competitions. The existence of an 
intranet website also enabled ongoing 
communication with the referees as well 
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as continuous control and monitoring, and 
ensured an effi cient fl ow of information. 
During and between competitions, each 
referee is monitored physically with the 
help of their heart rate monitor watch. 
Professional fi tness trainers provide a daily 
programme and give monthly feedback so 
that the respective training is monitored all 
year round.
 
The FIFA referee technical instructors met 
all of the participating teams (16) prior to 
the start of the tournament to brief them 
on technical matters and the Laws of the 
Game. The players and technical staff showed 
great interest and took an active part in the 
preparations, which was refl ected in their 
better understanding of the game during 
the matches. The cooperation of the teams 
and interest shown are encouraging us to 
continue the collaboration between teams 
and referees.

Upon their arrival in San José, the referees 
and assistant referees took part in various 
theoretical and practical activities for a six-
day pre-tournament fi ne-tuning, which was 
developed and executed with a high level of 
professionalism.

Our technical instructors, IT specialists and 
members of the Referees Department 
prepared very detailed debriefi ngs covering 
incidents from all of the matches for analysis 
with the referees in order to improve their 
skills and decision-making for the next games. 
All matches were thoroughly analysed, 
not only from a refereeing viewpoint but 
also tactically and technically for a better 
understanding of the game and application of 
its laws.

At the daily practical training sessions, the 
instructors carefully prepared all integrated 
exercises, combining technical advice, 
fi tness intensity, mental preparation and 
additional specifi c exercises prepared by our 
physiotherapist. To optimise the training 
sessions, a team of footballers helped to carry 
out exercises using match situations.

Members of the FIFA Referees Committee 
and the FIFA Refereeing Department along 

with the instructors carefully monitored the 
referees’ performance at the venues and 
made daily analyses.

Good disciplinary control, among other 
factors, meant that the number of injured 
players was kept to a minimum. The vast 
majority of the decisions taken in the 32 
matches were correct.  Overall, we were highly 
satisfi ed with the referees’ performance 
considering all factors and constraints, 
particularly from a technical and physical point 
of view, so the future is very promising. 

The referees showed a high level of 
professionalism and dedication both on and 
off the pitch, and their performance bodes 
well for the next Women’s World Cup in 
Canada in 2015.
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RAPPORT SUR L’ARBITRAGE

La Commission des Arbitres de la FIFA a 
sélectionné dix-huit arbitres et vingt-huit 
arbitres assistantes pour cette importante 
compétition : sept de l’AFC, quatre de la CAF, 
dix de la CONCACAF, sept de la CONMEBOL, 
deux de l’OFC et quinze de l’UEFA. Toutes 
ont passé avec succès le test de condition 
physique effectué dans leur association 
membre avant la compétition ainsi qu’à 
San José avant les premiers matches. Elles 
se sont également soumises à un test 
médical approfondi dans leur pays avant 
la compétition. Les excellents résultats ont 
montré que toutes les arbitres étaient prêtes 
à aborder cette compétition.

Bien que nous n’utilisions pas, dans le 
programme d’arbitrage féminin, le système 
des trios indissociables, nous avons pu avoir 
deux équipes de trois arbitres issues du 
même pays. Toutes les autres arbitres ont 
été mélangées pour répondre aux diverses 
exigences et ont correctement collaboré. Les 
arbitres des six confédérations étaient issues 
de trente pays, mais quarante pays étaient 
au total représentés si l’on prend en compte 
l’ensemble de la délégation de l’arbitrage, un 
groupe très unis de professionnels travaillant 
pour un même objectif commun. 

Une arbitre assistante de réserve a sinon été 
désignée pour les quatre derniers matches.

Les arbitres et arbitres assistantes de la FIFA 
ont suivi une préparation spécifi que qui 
incluait de nombreuses activités permettant 
de tester les arbitres sur les plans physique et 
technique, et de les encadrer mentalement, 
professionnellement et médicalement. La 
procédure de sélection a été soigneusement 
effectuée, conformément à l’objectif fi nal, 
celui de la Coupe du Monde Féminine de la 
FIFA, Canada 2015™.

Au cours des dernières années, la plupart 
des arbitres et arbitres assistantes se sont 
régulièrement préparées, participant aux 
séminaires et aux compétitions de la FIFA. 
Grâce à l’Intranet , la communication avec les 
arbitres a été constante, la supervision et la 
gestion continues, et le fl ux d’informations a 
été effi cace. Pendant et entre les compétitions, 
chaque arbitre fait l’objet d’un contrôle 
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physique grâce à une montre qui évalue le 
rythme cardiaque. Les préparateurs physiques 
professionnels proposent un programme 
quotidien et une évaluation mensuelle, 
l’entraînement des arbitres est donc suivi toute 
l’année.
 
Les instructeurs techniques de la FIFA ont 
rencontré les seize équipes participantes 
avant le début de la compétition pour les 
informer sur des questions techniques et les 
Lois du Jeu.  Les joueuses et l’encadrement 
technique ont fait preuve d’une grande 
motivation et ont activement participé aux 
préparations, ce qui s’est traduit par une 
meilleure compréhension du jeu durant les 
matches. La coopération entre les équipes et 
l’intérêt montré par chacun nous encourage à 
poursuivre la collaboration entre les équipes 
et les arbitres.

À leur arrivée à San José, les arbitres et arbitres 
assistantes ont participé à diverses activités 
théoriques et pratiques pour peaufi ner 
pendant six jours leur préparation au tournoi. 
Ces activités ont été conçues et organisées de 
manière très professionnelle.

Nos instructeurs techniques, nos spécialistes 
en analyses de matches et en informatique, 
ainsi que le département de l’Arbitrage de la 
FIFA ont préparé des débriefi ngs très détaillés 
de tous les matches pour analyse avec les 
arbitres en vue d’améliorer leurs compétences 
et la prise de décisions pour les matches à 
venir. Tous les matches ont été soigneusement 
analysés, pas seulement d’un point de vue 
de l’arbitrage mais aussi d’un point de vue 
tactique et technique, et ce pour améliorer la 
compréhension du jeu et l’application de ses 
lois.

Lors des séances d’entraînement pratiques 
quotidiennes, les instructeurs ont 
soigneusement préparé tous les exercices 
intégrés, alliant conseils techniques, 
entraînement physique intense, préparation 
mentale et autres exercices spécifi ques 
préparés par un kinésithérapeute. Pour 
optimiser les séances d’entraînement, une 
équipe de footballeurs a permis de disposer de 
conditions réelles pour travailler des situations 
de match.
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Les membres de la Commission des 
Arbitres et du département de l’Arbitrage 
de la FIFA, ainsi que les instructeurs, ont 
soigneusement supervisé la performance 
des arbitres sur les sites et en ont fait une 
analyse quotidienne.

Grâce, entre autres, à une bonne maîtrise 
des questions disciplinaires, le nombre de 
joueuses blessées s’en est tenu à un minimum. 
La grande majorité des décisions prises durant 
les trente-deux matches ont été judicieuses.  
Dans l’ensemble, nous avons été très satisfaits 
de la performance des arbitres au vu de 
tous les paramètres et toutes les contraintes, 
notamment d’un point de vue technique et 
physique. 

Les arbitres ont fait preuve d’un haut niveau 
de professionnalisme et d’engagement 
tant sur le terrain qu’en dehors. Leurs 
performances s’annoncent donc prometteuses 
lors de la prochaine Coupe du Monde 
Féminine de la FIFA™ au Canada en 2015.
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INFORME DE ARBITRAJE

La Comisión de Árbitros de la FIFA seleccionó 
a 18 árbitras y 27 árbitras asistentes para esta 
importante competición: siete de la AFC y 
otras tantas de la CONMEBOL, cuatro de la 
CAF, diez de la CONCACAF, dos de la OFC 
y 15 de la UEFA. Todas ellas superaron con 
éxito las pruebas físicas llevadas a cabo antes 
del torneo y del primer partido en San José, 
así como un exhaustivo chequeo médico 
previo en sus países de origen. Los excelentes 
resultados confi rmaron la fantástica 
preparación de todas ellas para afrontar los 
retos de la competición.

Pese al hecho de que en el programa para 
árbitras no utilizamos el sistema ofi cial de 
tríos, tuvimos la oportunidad de contar con 
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dos equipos de tres árbitras, cada uno de ellos 
con integrantes de un mismo país. Las demás 
árbitras provenían de diferentes países con 
el fi n de cumplir con los requisitos de esta 
disciplina y trabajaron juntas en armonía. Las 
árbitras, originarias de seis confederaciones y 
30 países diferentes –o 40, teniendo en cuenta 
la delegación de arbitraje–, conformaban un 
grupo muy homogéneo de profesionales con 
un objetivo común. 

Para los cuatro últimos encuentros se nombró 
una asistente de reserva.

Las árbitras y asistentes de la FIFA estaban bien 
preparadas para la Copa Mundial Femenina 
Sub-17 de la FIFA en Costa Rica. El programa 
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incluía una serie de actividades en las que 
se sometió a las colegiadas a pruebas físicas 
y técnicas y se les ofreció asesoramiento 
psicológico, profesional y médico. El proceso 
de selección se realizó de manera meticulosa y 
sin perder de vista la meta fi nal: confeccionar 
la lista para la Copa del Mundo de Canadá en 
2015.

En los últimos años, la mayoría de las árbitras y 
asistentes han participado periódicamente en 
seminarios de preparación y seguimiento, así 
como en competiciones de la FIFA. La existencia 
de una página web también posibilitó la 
comunicación fl uida con las colegiadas, así 
como el control y la supervisión continuos, 
con lo que se garantizó un intercambio de 
información efi caz. Durante las competiciones, 
y entre ellas, se realiza un seguimiento físico 
de cada una de las árbitras con un análisis del 
ritmo cardiaco. Preparadores físicos elaboran 
un programa diario y las evalúan mes a mes 
a fi n de controlar su entrenamiento durante 
todo el año.
 
Los instructores técnicos de árbitros de la 
FIFA se reunieron con todas las selecciones 
participantes antes del inicio de la competición 
para informarles sobre cuestiones técnicas 
y relacionadas con las Reglas de Juego. Las 
jugadoras y el personal técnico mostraron un 
gran interés y participaron activamente en 
los preparativos, lo que redundó en su mayor 
comprensión del desarrollo de los partidos. La 
colaboración de las selecciones y su interés nos 
motivan a continuar creando puentes entre 
los equipos y los árbitros.

A su llegada a San José, las árbitras y las 
asistentes participaron en varias actividades 
diarias teóricas y prácticas en el marco de 
una puesta a punto previa al torneo, que 
realizaron demostrando un gran nivel de 
profesionalidad.

Nuestros instructores técnicos, los especialistas 
en informática y el Departamento de Arbitraje 
prepararon sesiones muy detalladas que 
cubrieron incidentes de todos los partidos 
para analizarlos con las árbitras y así mejorar 
su aptitud y capacidad de decisión en los 
siguientes encuentros. Todos los partidos se 
analizaron en profundidad, tanto desde la 

perspectiva del arbitraje, como de los aspectos 
tácticos y técnicos, a fi n de comprender mejor 
el desarrollo de los partidos y la aplicación de 
las Reglas de Juego.

En los entrenamientos diarios, los instructores 
prepararon con esmero todos los ejercicios, 
que combinaban asistencia en cuestiones 
técnicas, incremento de la condición 
física, preparación psicológica y ejercicios 
específi cos adicionales dirigidos por nuestro 
fi sioterapeuta. Para optimizar las sesiones 
de entrenamiento, un equipo de futbolistas 
escenifi có las situaciones de los partidos para 
poder realizar los ejercicios.

Los miembros de la Comisión de Árbitros de 
la FIFA, el Departamento de Arbitraje de la 
FIFA y los instructores siguieron de cerca las 
actividades de las árbitras en todas las sedes y 
las sometieron a evaluaciones diarias.

En comparación con otras competiciones de 
la FIFA, el buen control disciplinario, entre 
otros factores, redujo al mínimo el número 
de jugadoras lesionadas. La gran mayoría 
de las decisiones que se adoptaron en los 32 
partidos fueron acertadas. En líneas generales, 
estamos muy satisfechos con la actuación de 
las árbitras, considerando todos los factores 
y restricciones, en particular, desde una 
perspectiva técnica y física, por lo que el 
futuro es muy prometedor. 

Las árbitras demostraron gran calidad 
profesional y dedicación, tanto dentro como 
fuera del campo, y su rendimiento es un buen 
presagio para la Copa Mundial de la FIFA en 
Canadá en 2015.
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SCHIEDSRICHTERBERICHT

Für dieses bedeutende Turnier wurden von 
der FIFA-Schiedsrichterkommission insgesamt 
18 Schiedsrichterinnen und 27 Schiedsrichter-
assistentinnen aufgeboten – 7 der AFC, 4 der 
CAF, 10 der CONCACAF, 7 der CONMEBOL, 
2 der OFC und 15 der UEFA. Sie alle bestan-
den sowohl die Fitnesstests im Vorfeld des 
Wettbewerbs und vor Turnierbeginn in San 
José als auch umfangreiche medizinische 
Untersuchungen in ihren jeweiligen Heimat-
ländern, deren Ergebnisse äusserst erfreulich 
ausfi elen.

Während zwei Länder je ein festes Trio stell-
ten, wurden die übrigen Schiedsrichterinnen 
und Schiedsrichterassistentinnen in möglichst 
optimal harmonierende Teams eingeteilt. 
Unter den Unparteiischen waren 30, in der 
gesamten Schiedsrichterdelegation sogar 40 
verschiedene Länder aus allen sechs Konföde-
rationen vertreten.
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Für die beiden Halbfi nals, das Spiel um den 
dritten Platz und das Finale wurde zusätzlich 
je eine Ersatz-Schiedsrichterassistentin nomi-
niert.

Die Kandidatinnen für die Spielleitung bei der 
FIFA U-17-Frauen-Weltmeisterschaft in Costa 
Rica absolvierten ein intensives Vorbereitungs-
programm, das technische und physische Tests 
sowie mentale, fachliche und medizinische Be-
treuung umfasste. Die Erkenntnisse aus dieser 
Vorbereitung fl ossen in das Auswahlverfahren 
ein und werden auch im Hinblick auf die FIFA 
Frauen-Weltmeisterschaft Kanada 2015™ von 
Interesse sein.

In den Jahren vor dem Turnier hatten die meis-
ten Schiedsrichterinnen und Schiedsrichteras-
sistentinnen an regulären Vorbereitungs- und 
Weiterbildungsseminaren sowie an anderen 
FIFA-Wettbewerben teilgenommen. Zudem 
stand ihnen eine Intranetseite zur Verfü-
gung, die eine permanente Kommunikation, 
Begleitung und Betreuung der Spielleiterinnen 
ermöglichte und einen effi zienten Informa-
tionsfl uss gewährleistete. Alle Schiedsrichte-
rinnen tragen zur Überwachung ihrer Leis-
tungswerte sowohl während als auch zwischen 
Wettbewerben eine Pulsuhr und trainieren das 
ganze Jahr über nach den Plänen professionel-
ler Fitnesstrainer, mit denen sie monatlich das 
weitere Vorgehen besprechen.
 
Vor Turnierbeginn trafen sich die FIFA-Schieds-
richterinstrukteure mit allen 16 teilnehmen-
den Delegationen, um sie über technische 
Angelegenheiten und die Spielregeln zu 
informieren. Die Teams verfolgten diese Aus-
führungen sehr aufmerksam und bewiesen 
in der Folge ein verbessertes Spielverständnis. 
Das grosse Interesse und aktive Mitwirken der 
Spielerinnen und Betreuer spricht eindeutig 
für eine Fortführung dieser Form der Zusam-
menarbeit zwischen Offi ziellen und Teams.

Nach ihrer Ankunft in San José absolvierten 
die Schiedsrichterinnen und Schiedsrichteras-
sistentinnen im Rahmen einer abschliessen-
den, sechstägigen Vorbereitung verschiedene 
theoretische und praktische Aktivitäten, die 
allesamt sehr professionell geplant und durch-
geführt wurden.
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Während des Turniers bereiteten unsere 
technischen Instrukteure und IT-Spezialisten 
sowie die Mitglieder der FIFA-Schiedsrichter-
abteilung gründliche Nachbesprechungen vor. 
In deren Verlauf wurden gemeinsam mit den 
Unparteiischen Szenen aller Spiele analysiert, 
woraus diese wertvolle Lehren für ihre nächs-
ten Einsätze ziehen konnten. Neben Beurtei-
lungen der gefällten Entscheide umfassten 
die Analysen auch taktische und technische 
Aspekte, was zu einem besseren Spielver-
ständnis und einer souveräneren Anwendung 
der Spielregeln beitrug.

Die täglichen praktischen Trainings wurden 
von den Instrukteuren mit grösster Sorgfalt 
vorbereitet. Auf dem Programm standen 
Fitness- und Mentalübungen, technische Tipps 
und vom FIFA-Physiotherapeuten entwickel-
te, spezifi sche Übungen. Zur Simulation von 
Spielsituationen stand ein Fussballteam zur 
Verfügung.

Die Leistungen der Unparteiischen wurden 
an den einzelnen Spielorten von Mitglie-
dern der FIFA-Schiedsrichterkommission und 
der FIFA-Schiedsrichterabteilung sowie den 
Instrukteuren genau begutachtet und täglich 
analysiert.

Unter anderem dank strenger Disziplin konnte 
die Anzahl der Verletzungen minimal gehalten 
werden. Die allermeisten der in den 32 Spielen 
gefällten Entscheide waren korrekt. Insgesamt 
waren wir mit den Leistungen der Unpartei-
ischen insbesondere auch in technischer und 
körperlicher Hinsicht überaus zufrieden und bli-
cken entsprechend zuversichtlich in die Zukunft.

Die Schiedsrichterinnen präsentierten sich auf 
und neben dem Platz stets äusserst professi-
onell und engagiert. Ihre Leistungen lassen 
auch für die nächste FIFA Frauen-Weltmeister-
schaft™ 2015 in Kanada ein hohes Niveau der 
Spielleitung erwarten.
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MEDICAL REPORT

At the FIFA U-17 Women’s World Cup Costa 
Rica 2014, FIFA General Medical Offi cer Dr 
Celeste Geertsema oversaw the medical 
services for the event at the headquarters 
in San José and at the national stadium 
and was supported by three female FIFA 
Medical Offi cers at the stadiums in Tibás and 
Alajuela as well as at the venue in Liberia. 
The LOC medical team was well prepared to 
deliver medical services and was able to rely 
on an established good-quality health-care 
infrastructure and experienced staff. The Red 
Cross Costa Rica was trained by Prof. Efraim 
Kramer and provided excellent medical 
services for the players.

Protecting players’ health

Protecting players’ health is one of the major 
objectives of the FIFA Medical Committee 
and the FIFA Medical Assessment and 
Research Centre (F-MARC). No player should 
be subjected to any avoidable medical 
risk. To this end, F-MARC has developed 
a standardised pre-competition medical 
assessment (PCMA) for the world’s elite 
football players, primarily aimed at detecting 
risk factors for sudden cardiac death. This 
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Fig. 1: Average number of injuries per match at the FIFA U-17 Women‘s World Cups 2008-2014
blue = all injuries; grey = time-loss injuries)
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football-specifi c PCMA was fi rst trialled with 
men at the 2006 FIFA World Cup Germany™ 
and with women at the FIFA Women’s World 
Cup China 2007™.

In October 2010, the FIFA Executive Committee 
decided to make the PCMA a mandatory 
requirement for participating teams at 
FIFA competitions. Therefore, all teams 
participating in the FIFA U-17 Women’s World 
Cup Costa Rica 2014 had the obligation of 
conducting a PCMA of their players prior to 
the competition. Each participating member 
association had to confi rm for FIFA that its 
players had undergone a PCMA prior to the 
start of the fi nal competition.

The Medical Committee recommends cooling 
down/drinks breaks during matches should 
the Wet Bulb Globe Temperature (WBGT) 
rise above 31/32 degrees Celsius. The FIFA 
Medical Offi cers measured the WBGT before 
each match and, together with the General 
Coordinator, decided 20 minutes before kick-
off whether cooling breaks (use of ice and 
cold towels to cool down) would be required; 
however, at no point did the temperature 
exceed the critical limits.
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Injury-recording study

As at all FIFA competitions since 1998, team 
doctors were asked to report on all injuries 
incurred by their players during each match. 
The standardised injury-recording forms 
developed by F-MARC were completed and 
returned to the FIFA Medical Offi cer at the 
doping controls after each match.

Dr Astrid Junge PhD, Head of Research at 
F-MARC, analysed the data. The overall 
injury rate was 3.28 injuries per match. Of 
all injuries, 88% were due to contact, 42% 
of which were considered as foul play; 18% 
of all injuries were to the head, resulting 
in a total of fi ve concussions (the highest 
number in comparison to all other female 
competitions). The tournament was also 
noteworthy for two knee ligament ruptures. 
The fi gure below presents a comparison of 
the tournament injury rate against the injury 
rates of previous U-17 Women’s World Cups. 
The increasing number of injuries caused 
through foul play needs to be discussed 
by the Technical Study Group (TSG) and 
Referees Committee in order to identify 
measures to counter this unfavourable 
trend.

Educational session on anti-doping

An educational session was held before the 
FIFA U-17 Women’s World Cup Costa Rica 2014 
got underway. The FIFA Medical Offi cers gave 
a presentation to each team in their respective 
venues on the doping control procedure as 
well as on the equally signifi cant danger of 
taking over-the-counter medication, unknown 
food supplements and “traditional medicine” 
before and during the competition. The aim of 
this session was to introduce the doping control 
process to the young players who might never 
have experienced a doping control.

In-competition doping control

In accordance with the routine in-competition 
procedure described in the FIFA Anti-Doping 
Regulations, two players per team were 
randomly selected to provide urine samples for 
doping controls after each of the 32 matches. 
One randomly selected sample per match was 
tested for erythropoietin (EPO). Altogether, 
128 samples were collected and analysed at a 
WADA-accredited laboratory in Mexico. None 
of these tests came back with a positive result, 
which once more confi rms the success of FIFA’s 
anti-doping strategy in keeping the game clean.
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RAPPORT MÉDICAL

Lors de la Coupe du Monde Féminine 
U-17 de la FIFA, Costa Rica 2014, l’offi cielle 
médicale générale de la FIFA, le Dr Celeste 
Geertsema, était en charge des services 
médicaux assurés au siège de la FIFA à 
San José et au Stade national. Elle était en 
outre assistée de trois offi cielles médicales 
dans les stades d’Alajuela, de Liberia et de 
Tibás. L’équipe médicale du COL s’est bien 
préparée à offrir des services médicaux aux 
équipes et délégations qui ont pu compter 
sur une bonne infrastructure médicale et un 
personnel expérimenté. La Croix-Rouge du 
Costa Rica a été formée par le Prof. Efraim 
Kramer et a offert d’excellents services 
médicaux aux joueuses.

Protection de la santé des joueuses

La protection de la santé des joueurs et 
joueuses est un des principaux objectifs de la 
Commission Médicale de la FIFA et du Centre 
d’évaluation et de recherche médicale de 
la FIFA (F-MARC). Personne ne devrait être 
soumis à un risque médical pouvant être 
évité. À cette fi n, le F-MARC a mis au point 
un examen médical d’avant-compétition 
standardisé (PCMA) pour les joueurs et 
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Fig. 1 : nombre moyen de blessures par match lors des Coupes du Monde Féminine U-17 de la FIFA de 2008 à 2014
(bleu = toutes blessures confondues ; gris = blessures entraînant une indisponibilité)
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joueuses de haut niveau du monde entier 
visant à détecter en premier lieu les facteurs 
de risque de mort subite. Ce PCMA a d’abord 
été testé dans le football masculin lors de la 
Coupe du Monde de la FIFA, Allemagne 2006, 
puis dans le football féminin lors de la Coupe 
du Monde Féminine de la FIFA, Chine 2007.
En octobre 2010, le Comité Exécutif de la FIFA 
a décidé de rendre les PCMA obligatoires 
pour les équipes participant aux 
compétitions de la FIFA. Toutes les équipes 
participant à la Coupe du Monde Féminine 
U-17 de la FIFA, Costa Rica 2014 ont donc dû 
soumettre leurs joueuses à un PCMA avant le 
début de la compétition.

La Commission Médicale recommande des 
pauses de rafraîchissement durant les matches 
si la température au thermomètre-globe 
(WBGT) dépasse les 31-32ºC. Les offi cielles 
médicales de la FIFA l’ont donc mesuré avant 
les matches et décidé avec la coordinatrice 
générale de la FIFA vingt minutes avant le 
coup d’envoi s’il était nécessaire de prévoir 
de telles pauses (utilisation de glace et de 
serviettes froides pour se rafraîchir) ; toutefois, 
la température n’a jamais dépassé le seuil 
critique.
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Étude sur le recensement des blessures

Comme dans toutes les compétitions de 
la FIFA depuis 1998, il a été demandé aux 
médecins d’équipe de rapporter toutes les 
blessures contractées par les joueuses lors 
de chaque match. Les formulaires standard 
de recensement des blessures conçus par le 
F-MARC ont été remplis et remis à l’offi cielle 
médicale de la FIFA lors du contrôle de dopage 
après chaque match.

Astrid Junge, responsable de recherche au 
F-MARC, a analysé les données collectées. Le 
taux de blessures s’est élevé à 3,28 par match, 
88% d’entre elles ayant été occasionnées par 
des contacts et 42% sur des actions jugées 
illicites. Sur l’ensemble des blessures, 18% 
ont été contractées à la tête, occasionnant 
notamment cinq commotions cérébrales 
(le plus grand nombre enregistré sur une 
compétition féminine). Deux joueuses ont par 
ailleurs souffert d’une rupture de ligament 
croisé. Le graphique ci-dessous présente un 
comparatif des taux de blessures enregistrés 
au cours des différentes Coupes du Monde 
Féminines U-17. Le nombre croissant de 
blessures dues à des fautes doit faire l’objet de 
discussions avec le Groupe d’étude technique 
et la Commission des Arbitres afi n de trouver 
des mesures pour renverser la tendance.

Séance d’informations sur la lutte contre 
le dopage

Une séance d’informations a été organisée 
avant la Coupe du Monde Féminine U-17 de 
la FIFA, Costa Rica 2014. Sur chaque site, les 
offi cielles médicales de la FIFA ont présenté 
aux équipes la procédure de contrôle de 
dopage ainsi que les sérieux dangers que 
représente la prise de médicaments en vente 
libre, de compléments alimentaires inconnus 
et de médicaments traditionnels avant et 
pendant la compétition. L’objectif était 
d’informer les jeunes joueuses qui n’avaient 
jamais été soumises à un contrôle de dopage.

Contrôles de dopage durant la compétition

Conformément à la procédure de routine 
effectuée pendant la compétition, telle que 
défi nie dans le Règlement antidopage de 

la FIFA, à l’issue de chacun des trente-deux 
matches, deux joueuses par équipe ont été 
tirées au sort pour fournir des échantillons 
d’urine et être soumises à un contrôle de 
dopage. Un échantillon tiré au sort par match 
a été testé à l’érythropoïétine (EPO). Un total 
de 128 échantillons ont ainsi été collectés et 
analysés par le laboratoire de Mexico accrédité 
par l’AMA. Aucun d’entre eux ne s’est révélé 
positif, confi rmant à nouveau le succès de 
la stratégie de la FIFA pour lutter contre le 
dopage et s’assurer que le football reste un 
sport propre.
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INFORME MÉDICO

En la Copa Mundial Femenina Sub-17 de 
la FIFA Costa Rica 2014, la Dra. Celeste 
Geerstsema, ofi cial médica de la FIFA, 
supervisó los servicios médicos del torneo en 
las ofi cinas principales de San José y en el 
estadio nacional. En los estadios de Tibás y 
Alajuela y en la sede de Liberia, contó con el 
respaldo de tres ofi ciales médicas de la FIFA. El 
equipo médico del COL organizó la atención 
médica, para lo que dispuso de la excelente 
infraestructura del país y de personal médico 
experimentado. La Cruz Roja de Costa Rica, 
instruida por el Dr. Efraim Kramer, ofreció 
excelentes servicios médicos a las jugadoras.

Proteger la salud de las jugadoras

Cuidar la salud de las jugadoras es uno de 
los principales objetivos de la Comisión de 
Medicina de la FIFA y del Centro de Evaluación 
e Investigación de la FIFA (F MARC). Ninguna 
jugadora debe exponerse a riesgos para la 
salud evitables. Por este motivo, el F-MARC ha 
concebido un examen médico estandarizado 
previo a la competición (PCMA) para los 
futbolistas de élite, con el cual es posible 
detectar factores de riesgo ligados a la muerte 
súbita cardiaca. Este PCMA específi co para 

Autor: Dr. Jiří Dvořák

Fig. 1: Promedio de lesiones por partido en los mundiales femeninos sub-17 de la FIFA de 2008 a 2014
(azul = total de lesiones; gris = lesiones que causan baja)
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el fútbol se probó por primera vez en la 
Copa Mundial de la FIFA Alemania 2006™ 
en hombres y luego en la Copa Mundial 
Femenina de la FIFA China 2007 en mujeres.

En octubre de 2010, el Comité Ejecutivo de 
la FIFA decidió que el PCMA fuese requisito 
obligatorio para los equipos participantes 
en los torneos de la FIFA. De esta manera, 
todas las selecciones presentes en el Mundial 
femenino sub-17 sometieron a sus jugadoras 
al PCMA antes de la competición. Todas las 
asociaciones miembro tuvieron que confi rmar 
a la FIFA que sus jugadoras se habían sometido 
a un PCMA antes del inicio del torneo.

La Comisión de Medicina recomienda 
realizar pausas para refrescarse y beber si la 
temperatura global de bulbo húmedo (WBGT 
por sus siglas en inglés) supera los 31/32 
grados centígrados. Las ofi ciales médicas de la 
FIFA midieron la WBGT antes de los partidos 
y, tras consultar con la coordinadora general, 
decidieron 20 minutos antes del inicio del 
partido si sería necesario realizar pausas para 
refrescarse (empleando hielo y toallas frías); 
sin embargo, la temperatura no superó los 
límites en ningún momento.
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Estudio sobre las lesiones

Como es habitual en todos los torneos de la 
FIFA desde 1998, se solicitó a los médicos de 
equipo rendir informe sobre las lesiones que 
padecieron sus jugadoras en cada encuentro. 
Los médicos rellenaron los formularios 
estandarizados para el registro de lesiones 
concebidos por el F-MARC y los devolvieron a 
la ofi cial médica de la FIFA durante el control 
de dopaje después de cada partido.

La Dra. Astrid Junge, jefa de investigación 
del F-MARC, analizó los datos. La media 
general registrada fue de 3.28 lesiones por 
partido. Del total de lesiones, el 88 % se 
produjeron por contacto con otra jugadora y 
en el 42 % de estas se pitó falta; el 18 % de 
las lesiones fueron de cabeza y se produjeron 
un total de cinco conmociones cerebrales 
(el mayor número en comparación con 
otros torneos femeninos). Cabe subrayar 
asimismo dos rupturas de ligamentos de 
rodilla. El siguiente diagrama muestra 
una comparativa de la tasa de lesiones del 
torneo frente a la de otros Mundiales sub-
17 femeninos anteriores. Es necesario que 
el Grupo de Estudio Técnico y la Comisión 
de Árbitros traten el tema del aumento 
de lesiones causadas por faltas a fi n de 
introducir medidas contra esta tendencia.

Sesión informativa sobre control de dopaje

Se celebró una sesión informativa antes de 
la Copa Mundial Femenina Sub-17 de la FIFA 
Costa Rica 2014. Mediante presentaciones 
en las sedes, las ofi ciales médicas de la FIFA 
explicaron a los equipos el procedimiento 
del control de dopaje y les advirtieron sobre 
el gran peligro que implica la ingesta, antes 
y durante la competición, de medicamentos 
que se compran libremente en farmacia, los 
complementos alimenticios desconocidos 
y la «medicina tradicional». Con ello se 
dio a conocer el procedimiento de control 
de dopaje a las jugadoras jóvenes, ya que 
algunas nunca se habían sometido a uno.

Control de dopaje durante el torneo

Conforme a la rutina del procedimiento 
en competición, descrito en el Reglamento 

Antidopaje de la FIFA, al término de cada uno 
de los 32 partidos del torneo se seleccionó 
aleatoriamente a dos jugadoras por equipo 
para tomar muestras de orina que servirían 
para los controles de dopaje. Se analizó una 
muestra por partido, seleccionada al azar, 
para detectar eritropoyetina (EPO). En total, 
se tomaron y analizaron 128 muestras en el 
laboratorio reconocido por la AMA en México. 
Ningún análisis arrojó resultados positivos, 
lo cual confi rma una vez más el éxito de la 
estrategia de la FIFA para evitar el dopaje en 
el fútbol.
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MEDIZINISCHER BERICHT

Bei der FIFA U-17-Frauen-Weltmeisterschaft 
Costa Rica 2014 beaufsichtigte die leitende 
medizinische FIFA-Koordinatorin Dr. Celeste 
Geerstsema im Hauptquartier in San José und 
im Nationalstadion die medizinische Versor-
gung. In den Stadien in Tibás, Alajuela und 
Liberia wurde sie von drei medizinischen 
FIFA-Koordinatorinnen unterstützt. Das me-
dizinische LOC-Team hatte alle Vorkehrungen 
für die medizinische Versorgung getroffen 
und konnte dabei auf eine gute Gesundheits-
infrastruktur und erfahrenes Personal zurück-
greifen. Das costa-ricanische Rote Kreuz, das 
von Prof. Efraim Kramer geschult wurde, bot 
den Spielerinnen eine hervorragende medizi-
nische Betreuung.

Schutz der Gesundheit der Spieler

Der Schutz der Gesundheit der Spieler ist eines 
der Hauptziele der Medizinischen Kommission 
der FIFA und des FIFA-Zentrums für medizini-
sche Auswertung und Forschung (F-MARC). 
Kein Spieler sollte unnötigen medizinischen 
Risiken ausgesetzt sein. Zu diesem Zweck hat 
F-MARC für Spitzenfussballer eine medizini-
sche Standarduntersuchung vor Wettbewer-
ben (PCMA) entwickelt, die in erster Linie 
Risikofaktoren für den plötzlichen Herztod er-

Autor: Prof. Jiri Dvorak

Abbildung 1: Verletzungsschnitt pro Spiel bei den FIFA U-17-Frauen-Weltmeisterschaften 2008–2014
(blau = alle Verletzungen; grau = Verletzungen mit Trainings- oder Spielausfall)
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kennen soll. Die auf den Fussball abgestimmte 
PCMA wurde bei Männern erstmals bei der 
FIFA Fussball-Weltmeisterschaft Deutschland 
2006™ getestet, bei Frauen ein Jahr später bei 
der FIFA Frauen-Weltmeisterschaft™ in China.

Gemäss Beschluss des FIFA-Exekutivkomitees 
von Oktober 2010 sind alle teilnehmenden 
Teams verpfl ichtet, ihre Spielerinnen und 
Spieler vor FIFA-Wettbewerben einer PCMA 
zu unterziehen. Alle Endrundenteilnehmer 
der FIFA U-17-Frauen-Weltmeisterschaft Costa 
Rica 2014 mussten daher vor dem Turnier bei 
ihren Spielerinnen eine PCMA durchführen. 
Jeder teilnehmende Mitgliedsverband musste 
sicherstellen und der FIFA bestätigen, dass sei-
ne Spielerinnen vor der Endrunde medizinisch 
untersucht worden waren.

Die Medizinische Kommission empfi ehlt bei 
Feuchttemperaturen von über 31/32 °C Kühl-/
Trinkpausen. Die medizinischen FIFA-Koordi-
natorinnen massen deshalb vor den Spielen 
jeweils die Feuchttemperatur und entschieden 
zusammen mit den FIFA-Koordinatorinnen 20 
Minuten vor Spielbeginn, ob Kühlpausen er-
forderlich waren (Einsatz von Eis und Tüchern 
zum Abkühlen). Die Grenzwerte wurden nie 
überschritten.
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Verletzungserhebung

Wie bei allen FIFA-Wettbewerben seit 1998 
wurden die Teamärzte gebeten, alle Verlet-
zungen ihrer Spielerinnen bei den Spielen zu 
melden. Die entsprechenden Angaben waren 
auf dem standardisierten F-MARC-Formular zu 
vermerken, das der medizinischen FIFA-Koor-
dinatorin bei der Dopingkontrolle nach jedem 
Spiel auszuhändigen war.

Dr. Astrid Junge, F-MARC-Forschungsleiterin, 
wertete die Daten aus. Durchschnittlich wur-
den 3,28 Verletzungen pro Spiel verzeichnet. 
88 % der Verletzungen waren Folge eines 
Körperkontakts, 42 % davon wurden als 
Foul geahndet. 18 % waren Kopfverletzun-
gen, darunter fünf Gehirnerschütterungen 
(die höchste Zahl bei einem Frauenwettbe-
werb bislang). Auch zwei Bänderrisse am 
Knie waren zu verzeichnen. Die Statistik 
zur FIFA U-17-Frauen-Weltmeisterschaft auf 
der gegenüberliegenden Seite zeigt eine 
besorgniserregende Zunahme der Zahl der 
Foul-bedingten Verletzungen. Die technische 
Studiengruppe und die Schiedsrichterkom-
mission müssen entsprechend handeln und 
Gegenmassnahmen treffen.

Schulung zur Dopingbekämpfung 

Vor der FIFA U-17-Frauen-Weltmeisterschaft 
Costa Rica 2014 informierten die medizini-
schen FIFA-Koordinatorinnen jedes Team am 
jeweiligen Spielort über das Dopingkontroll-
verfahren und die Gefahren der Indikation 
von nicht rezeptpfl ichtigen Arzneimitteln, 
unbekannten Nahrungsergänzungsmitteln 
und traditioneller Medizin vor und während 
des Turniers. Die jungen Spielerinnen, die sich 
möglicherweise noch nie einer Dopingkont-
rolle hatten unterziehen müssen, sollten dabei 
mit dem Verfahren vertraut gemacht werden.

Dopingkontrollen bei Wettbewerben

Gemäss Standardverfahren des FIFA-Anti-Do-
ping-Reglements wurden bei jedem der 32 
Spiele zwei Spielerinnen je Team für Urintests 
ausgelost. Eine ausgeloste Probe pro Spiel 
wurde zusätzlich auf Erythropoietin (EPO) ge-
testet. Insgesamt wurden 128 Proben entnom-
men und im von der WADA akkreditierten 

Labor in Mexiko analysiert. Die Analyse ergab 
bei allen Proben einen negativen Befund, wo-
mit die FIFA-Strategie zur Dopingbekämpfung 
im Fussball einen weiteren Erfolg verbuchen 
konnte.
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Group A Costa Rica, Venezuela, Italy, Zambia

15.03. Costa Rica v. Venezuela San Jose 0-3 (0-0)

15.03. Italy v. Zambia San Jose 2-0 (1-0)

18.03. Costa Rica v. Italy San Jose 0-1 (0-1)

18.03. Venezuela v. Zambia San Jose 4-0 (1-0)

22.03. Zambia v. Costa Rica Tibas 2-1 (1-1)

22.03. Venezuela v. Italy Alajuela 1-0 (0-0)

1. Venezuela 3 3 0 0 8-0 9

2. Italy 3 2 0 1 3-1 6

3. Zambia 3 1 0 2 2-7 3

4. Costa Rica 3 0 0 3 1-6 0

Group C New Zealand, Paraguay, Spain, Japan

16.03. New Zealand v. Paraguay Tibas 1-1 (0-0)

16.03. Spain v. Japan Tibas 0-2 (0-1)

19.03. New Zealand v. Spain Tibas 0-3 (0-2)

19.03. Paraguay v. Japan Tibas 0-10 (0-3)

23.03. Japan v. New Zealand San Jose 3-0 (1-0)

23.03. Paraguay v. Spain Liberia 1-7 (1-3)

1. Japan 3 3 0 0 15-0 9

2. Spain 3 2 0 1 10-3 6

3. New Zealand 3 0 1 2 1-7 1

4. Paraguay 3 0 1 2 2-18 1

Group B Ghana, Korea DPR, Germany, Canada

15.03. Ghana v. Korea DPR Liberia 2-0 (1-0)

15.03. Germany v. Canada Liberia 2-2 (0-2)

18.03. Ghana v. Germany Liberia 1-0 (1-0)

18.03. Korea DPR v. Canada Liberia 1-1 (0-0)

22.03. Canada v. Ghana Tibas 2-1 (2-0)

22.03. Korea DPR v. Germany Alajuela 4-3 (3-3)

1. Ghana 3 2 0 1 4-2 6

2. Canada 3 1 2 0 5-4 5

3. Korea DPR 3 1 1 1 5-6 4

4. Germany 3 0 1 2 5-7 1

Group D Mexico, Colombia, China PR, Nigeria

16.03. Mexico v. Colombia Alajuela 4-0 (3-0)

16.03. China PR v. Nigeria Alajuela 1-2 (0-1)

19.03. Mexico v. China PR Alajuela 4-0 (2-0)

19.03. Colombia v. Nigeria Alajuela 1-2 (1-1)

23.03. Nigeria v. Mexico San Jose 3-0 (2-0)

23.03. Colombia v. China PR Liberia 1-3 (0-0)

1. Nigeria 3 3 0 0 7-2 9

2. Mexico 3 2 0 1 8-3 6

3. China PR 3 1 0 2 4-7 3

4. Colombia 3 0 0 3 2-9 0

FIRST ROUND
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SECOND ROUND OVERALL RANKING

Quarter-fi nals 

27.03. Venezuela v. Canada San Jose 3-2 (2-2)

27.03. Ghana v. Italy San Jose 2-2 (1-2) 3-4 PSO

27.03. Japan v. Mexico Liberia 2-0 (2-0)

27.03. Nigeria v. Spain Liberia 0-3 (0-1)

Semi-fi nals 

31.03. Venezuela v. Japan Liberia 1-4 (0-2)

31.03. Italy v. Spain Liberia 0-2 (0-0)

Match for third place 

04.04. Venezuela v. Italy San Jose 4-4 (1-1) 0-2 PSO

Final 

04.04. Japan v. Spain San Jose 2-0 (1-0)

1. Japan

2. Spain

3. Italy

4. Venezuela

5. Nigeria

6. Ghana

7. Mexico

8. Canada

9. Korea DPR

10. China PR

11. Zambia

12. Germany

13. New Zealand

14. Paraguay

15. Costa Rica

16. Colombia



San José

Tibás

COSTA RICA

Liberia

Alajuela

VENUES AND STADIUMS

Ricardo Saprissa Ayma Stadium: Tibás
Capacity 21,704

Matches 6

Edgardo Baltodano Stadium: Liberia
Capacity 4,300

Matches 10

Alejandro Morera Soto Stadium: Alajuela
Capacity 16,625

Matches 6

National Stadium of Costa Rica: San José
Capacity 34,453

Matches 10

74 Venues and stadiums
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2 15.03.2014 17:00 SAN JOSE 34,453

ITA: 1 DURANTE; 2 VERGANI, 3 BOATTIN (C), 4 CAVICCHIA, 7 BERGAMASCHI, 
8 SIMONETTI, 10 GIUGLIANO, 11 MARINELLI, 13 PERESSOTTI, 16 RIZZA, 
18 PIEMONTE

ZAM: 16 NALI; 2 KALEO, 5 BANDA, 7 BRIDGET, 8 ZULU, 9 PHIRI Memory, 
10 MUBANGA, 13 TEMBO, 14 LUNGU (C), 17 WILOMBE, 18 BELEMU

Scorers: 1-0 41’ SERTURINI (15), 2-0 53’ SERTURINI (15)
Referee: Lucila VENEGAS (MEX)
Assistant referees: Enedina CAUDILLO (MEX), Lixy ENRIQUEZ (MEX)
4th offi cial: Marianela ARAYA CRUZ (CRC)
Substitutions: ITA:  18’ out PIEMONTE (18), in SERTURINI (15), 

75’ out CAVICCHIA (4), in ABATI (14), 
85’ out MARINELLI (11), in MERLO (20)

 ZAM:  35’ out BELEMU (18), in MULENGA (6), 
56’ out LUNGU (14), in CHANDA Hellen (12), 
82’ out MUBANGA (10), in CHANDA Grace (11)

Cautions: ITA: 44’ MARINELLI (11)
 ZAM: 58’ TEMBO (13), 61’ WILOMBE (17)
Expulsions: –

Italy v. Zambia 2-0 (1-0)

1 15.03.2014 20:00 SAN JOSE 34,453

CRC: 13 SALAS; 6 ELIZONDO, 7 MOLINA, 8 BERMUDEZ, 9 VARELA, 
10 VILLALOBOS Gloriana (C), 12 GONZALEZ, 14 VILLALOBOS Fabiola, 
16 ARAYA, 20 WILSON, 21 VALENCIANO

VEN: 12 RODRIGUEZ Franyely; 2 HERRERA, 3 LUZARDO, 4 SERRANO, 
5 RODRIGUEZ Daniuska, 6 ROMERO, 7 ZAMBRANO, 9 CASTELLANOS, 
10 MORENO (C), 11 GARCIA Gabriela, 14 MARCANO

Scorers: 0-1 49‘ CASTELLANOS (9), 0-2 52‘ CASTELLANOS (9), 
0-3 88‘ MORENO (10)

Referee: Pernilla LARSSON (SWE)
Assistant referees: Sanja RODAK (CRO), Lada ROJC (CRO)
4th offi cial: Abirami Apbai NAIDU (SIN)
Substitutions: CRC:  59‘ out MOLINA (7), in VILLALOBOS Kenlly (11), 

72‘ out GONZALEZ (12), in ARIAS (15), 
72‘ out BERMUDEZ (8), in COTO (4)

 VEN: 82‘ out ZAMBRANO (7), in PINEDA (8)
Cautions: VEN:  56‘ HERRERA (2), 76‘ MARCANO (14), 

90‘+5 MORENO (10)
Expulsions: –

Costa Rica v. Venezuela 0-3 (0-0)

10 18.03.2014 17:00 SAN JOSE 25,624

VEN: 12 RODRIGUEZ Franyely; 2 HERRERA, 3 LUZARDO, 4 SERRANO, 
6 ROMERO, 7 ZAMBRANO, 8 PINEDA, 9 CASTELLANOS, 10 MORENO (C), 
11 GARCIA Gabriela, 14 MARCANO

ZAM: 16 NALI; 4 MUKANDA, 5 BANDA, 8 ZULU, 10 MUBANGA, 
11 CHANDA Grace, 13 TEMBO (C), 14 LUNGU, 17 WILOMBE, 18 BELEMU, 
19 WITIKA

Scorers: 1-0 14’ CASTELLANOS (9), 2-0 47’ GARCIA Gabriela (11), 
3-0 59’ GARCIA Gabriela (11), 4-0 86’ GARCIA Gabriela (11)

Referee: Jana ADAMKOVA (CZE)
Assistant referees: Lucie RATAJOVA (CZE), Maria SUKENIKOVA (SVK)
4th offi cial: Marianela ARAYA CRUZ (CRC)
Substitutions: VEN:  57’ out PINEDA (8), in VILLASANA (18), 

85’ out HERRERA (2), in GONZALEZ (20), 
88’ out MARCANO (14), in RODRIGUEZ Daniuska (5)

 ZAM:  64’ out MUKANDA (4), in BRIDGET (7), 
64’ out BANDA (5), in KALEO (2), 
76’ out MUBANGA (10), in PHIRI Memory (9)

Cautions: VEN: 78’ ROMERO (6)
 ZAM:  36’ MUBANGA (10), 68’ LUNGU (14), 

77’ PHIRI Memory (9)
Expulsions: –

Venezuela v. Zambia 4-0 (1-0)

9 18.03.2014 20:00 SAN JOSE 25,624

CRC: 13 SALAS; 6 ELIZONDO, 9 VARELA, 10 VILLALOBOS Gloriana (C), 
11 VILLALOBOS Kenlly, 12 GONZALEZ, 14 VILLALOBOS Fabiola, 15 ARIAS, 
16 ARAYA, 20 WILSON, 21 VALENCIANO

ITA: 1 DURANTE; 2 VERGANI, 3 BOATTIN (C), 4 CAVICCHIA, 7 BERGAMASCHI, 
8 SIMONETTI, 10 GIUGLIANO, 11 MARINELLI, 13 PERESSOTTI, 
15 SERTURINI, 16 RIZZA

Scorers: 0-1 19’ MARINELLI (11)
Referee: Silvia REYES (PER)
Assistant referees: Nadia WEILER (PAR), Rossana SALINAS (PAR)
4th offi cial: Ana MARQUES (BRA)
Substitutions: CRC:  24’ out ARIAS (15), in CAMPOS (5), 

62’ out GONZALEZ (12), in MOLINA (7), 
72’ out VILLALOBOS Kenlly (11), in BERMUDEZ (8)

 ITA:  46’ HT out SERTURINI (15), in MERLO (20), 
81’ out MARINELLI (11), in ABATI (14), 
88’ out GIUGLIANO (10), in GARAVELLI (9)

Cautions: CRC: 30’ WILSON (20), 45’ VALENCIANO (21)
 ITA: 31’ BOATTIN (3), 66’ RIZZA (16), 69’ MERLO (20)
Expulsions: –

Costa Rica v. Italy 0-1 (0-1)

18 22.03.2014 20:00 ALAJUELA 5,863

VEN: 12 RODRIGUEZ Franyely; 2 HERRERA, 3 LUZARDO, 4 SERRANO, 
5 RODRIGUEZ Daniuska, 6 ROMERO, 7 ZAMBRANO, 9 CASTELLANOS, 
10 MORENO (C), 11 GARCIA Gabriela, 14 MARCANO

ITA: 12 TONIOLO; 2 VERGANI (C), 4 CAVICCHIA, 5 TORTELLI, 6 MELLA, 
8 SIMONETTI, 9 GARAVELLI, 13 PERESSOTTI, 14 ABATI, 15 SERTURINI, 
18 PIEMONTE

Scorers: 1-0 46’ CASTELLANOS (9)
Referee: Cardella SAMUELS (JAM)
Assistant referees: Stacy-Ann GREYSON (JAM), Princess BROWN (JAM)
4th offi cial: Marianela ARAYA CRUZ (CRC)
Substitutions: VEN:  77’ out ZAMBRANO (7), in VILLASANA (18)
 ITA:  69’ out ABATI (14), in GIUGLIANO (10), 

75’ out SIMONETTI (8), in CECCARELLI (19)
Cautions: ITA: 45’ TORTELLI (5)
Expulsions: –

Venezuela v. Italy 1-0 (0-0)

17 22.03.2014 20:00 TIBAS 9,658

ZAM: 16 NALI; 2 KALEO, 5 BANDA, 7 BRIDGET, 8 ZULU, 11 CHANDA Grace, 
12 CHANDA Hellen, 13 TEMBO (C), 17 WILOMBE, 18 BELEMU, 19 WITIKA

CRC: 13 SALAS; 4 COTO, 5 CAMPOS, 6 ELIZONDO, 9 VARELA, 
10 VILLALOBOS Gloriana (C), 12 GONZALEZ, 14 VILLALOBOS Fabiola, 
16 ARAYA, 20 WILSON, 21 VALENCIANO

Scorers: 0-1 3’ VARELA (9), 1-1 8’ CHANDA Grace (11), 
2-1 69’ ARAYA (16) own goal

Referee: Anna-Marie KEIGHLEY (NZL)
Assistant referees: Lucie RATAJOVA (CZE), Lata KAUMATULE (TGA)
4th offi cial: Abirami Apbai NAIDU (SIN)
Substitutions: ZAM:  18’ out CHANDA Hellen (12), in PHIRI Memory (9), 

55’ out WITIKA (19), in LUNGU (14), 
90’+2 out PHIRI Memory (9), in MUBANGA (10)

 CRC:  39’ out CAMPOS (5), in MOLINA (7), 
46’ HT out COTO (4), in VILLALOBOS Kenlly (11), 
78’ out ELIZONDO (6), in HARLEY (17)

Cautions: ZAM: 57’ LUNGU (14), 72’ WILOMBE (17), 85’ PHIRI Memory (9)
 CRC:  31’ VILLALOBOS Fabiola (14), 66’ WILSON (20), 

88’ VILLALOBOS Gloriana (10)
Expulsions: –

Zambia v. Costa Rica 2-1 (1-1)

GROUP A
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4 15.03.2014 20:00 LIBERIA 4,125

GER: 1 BRANDT; 3 KARL, 5 FELLHAUER, 7 EHEGOETZ, 8 MEIER, 9 WIDAK, 
10 SEHAN (C), 11 WALKLING, 13 HARTIG, 16 SPECHT, 17 VIEHL

CAN: 18 KERR; 2 YEKKA, 5 MAYI KITH, 6 ST GEORGES, 7 LEVASSEUR, 
8 FLEMING (C), 9 GILL, 10 KINZNER, 11 METIVIER, 12 DHALIWAL, 
14 STRATIGAKIS

Scorers: 0-1 3’ FLEMING (8), 0-2 44’ LEVASSEUR (7), 
1-2 65’ EHEGOETZ (7), 2-2 68’ FELLHAUER (5)

Referee: Ana MARQUES (BRA)
Assistant referees: Luciana MASCARANA (URU), Katiuscia MAYER (BRA)
4th offi cial: Silvia REYES (PER)
Substitutions: GER:  66’ out SEHAN (10), in SANDERS (20), 

75’ out WIDAK (9), in SCHUELLER (19)
 CAN:  59’ out LEVASSEUR (7), in CARLE (17), 

67’ out GILL (9), in BORGMANN (15), 
77’ out DHALIWAL (12), in JONES (3)

Cautions: –
Expulsions: –

Germany v. Canada 2-2 (0-2)

3 15.03.2014 17:00 LIBERIA 4,125

GHA: 1 ADAMS; 2 ANIMA, 3 AYIEYAM, 4 ABDUL RAHMAN, 6 FUSEINI (C), 
7 ABAMBILA, 9 OWUSU ANSAH, 12 AMFOBEA, 14 NIBER LAWRENCE, 
15 ANANE, 19 ISSAKA

PRK: 1 KIM Myong Sun; 2 CHOE, 3 RI Hui Jong, 5 RI Chun Gum, 8 RI Ji Hyang (C), 
9 JU, 11 SUNG, 12 KIM Jong Sim, 15 PAK, 17 RI Pom Hyang, 19 WI

Scorers: 1-0 16’ AYIEYAM (3), 2-0 50’ OWUSU ANSAH (9)
Referee: Katalin KULCSAR (HUN)
Assistant referees: Judit KULCSAR (HUN), Angela KYRIAKOU (CYP)
4th offi cial: Maria CARVAJAL (CHI)
Substitutions: GHA:  55’ out OWUSU ANSAH (9), in ADUBEA (10), 

63’ out ISSAKA (19), in KUZAGBE (18)
 PRK:  64’ out RI Pom Hyang (17), in KIM Un Ha (16), 

78’ out PAK (15), in RI Kum Hyang (6), 
81’ out RI Ji Hyang (8), in RI Hae Yon (10)

Cautions: GHA:  82’ ADUBEA (10)
 PRK:  53’ JU (9), 70’ CHOE (2), 73’ PAK (15)
Expulsions: – 

Ghana v. Korea DPR 2-0 (1-0)

12 18.03.2014 20:00 LIBERIA 3,250

PRK: 1 KIM Myong Sun; 2 CHOE, 3 RI Hui Jong, 4 HA, 5 RI Chun Gum, 
8 RI Ji Hyang (C), 9 JU, 11 SUNG, 12 KIM Jong Sim, 17 RI Pom Hyang, 19 WI

CAN: 18 KERR; 2 YEKKA, 5 MAYI KITH, 6 ST GEORGES, 8 FLEMING (C), 9 GILL, 
10 KINZNER, 11 METIVIER, 12 DHALIWAL, 14 STRATIGAKIS, 17 CARLE

Scorers: 1-0 54’ SUNG (11), 1-1 86’ KIM Jong Sim (12) own goal
Referee: Carina VITULANO (ITA)
Assistant referees: Panagiota KOUTSOUMPOU (GRE), Ourania FOSKOLOU (GRE)
4th offi cial: Kateryna MONZUL (UKR)
Substitutions: PRK:  56’ out RI Pom Hyang (17), in YU (14), 

74’ out WI (19), in KIM Un Ha (16)
 CAN:  46’ HT out GILL (9), in BORGMANN (15), 

64’ out STRATIGAKIS (14), in LAKEMAN (13), 
81’ out DHALIWAL (12), in JONES (3)

Cautions: PRK: 61’ HA (4)
Expulsions: –

Korea DPR v. Canada 1-1 (0-0)

11 18.03.2014 17:00 LIBERIA 3,250

GHA: 1 ADAMS; 2 ANIMA, 3 AYIEYAM, 4 ABDUL RAHMAN, 6 FUSEINI (C), 
7 ABAMBILA, 9 OWUSU ANSAH, 12 AMFOBEA, 14 NIBER LAWRENCE, 
15 ANANE, 19 ISSAKA

GER: 1 BRANDT; 3 KARL, 5 FELLHAUER, 7 EHEGOETZ (C), 8 MEIER, 9 WIDAK, 
11 WALKLING, 14 STENZEL, 16 SPECHT, 17 VIEHL, 19 SCHUELLER

Scorers: 1-0 43’ AMFOBEA (12)
Referee: Pannipar KAMNUENG (THA)
Assistant referees: KIM Kyoung Min (KOR), LEE Seul Gi (KOR)
4th offi cial: Abirami Apbai NAIDU (SIN)
Substitutions: GHA:  34’ out ABDUL RAHMAN (4), in ADOMAKO (13), 

88’ out ADOMAKO (13), in KUZAGBE (18)
 GER:  46’ HT out SPECHT (16), in MATHEIS (6), 

59’ out WIDAK (9), in FREIGANG (18), 
76’ out WALKLING (11), in SANDERS (20)

Cautions: GHA:  11’ ABAMBILA (7), 18’ ISSAKA (19)
 GER: 32’ EHEGOETZ (7)
Expulsions: –

Ghana v. Germany 1-0 (1-0)

20 22.03.2014 17:00 ALAJUELA 5,863

PRK: 1 KIM Myong Sun; 2 CHOE, 3 RI Hui Jong, 4 HA, 5 RI Chun Gum, 
8 RI Ji Hyang (C), 9 JU, 11 SUNG, 12 KIM Jong Sim, 17 RI Pom Hyang, 19 WI

GER: 1 BRANDT; 3 KARL, 5 FELLHAUER, 6 MATHEIS, 7 EHEGOETZ, 8 MEIER, 
10 SEHAN (C), 11 WALKLING, 13 HARTIG, 17 VIEHL, 19 SCHUELLER

Scorers: 0-1 5’ EHEGOETZ (7), 0-2 12’ SEHAN (10), 
0-3 24’ WALKLING (11), 1-3 30’ JU (9), 2-3 34’ SUNG (11), 
3-3 41’ WI (19), 4-3 61’ RI Ji Hyang (8) pen.

Referee: Lucila VENEGAS (MEX)
Assistant referees: Enedina CAUDILLO (MEX), Lixy ENRIQUEZ (MEX)
4th offi cial: Aissata AMEGEE (TOG)
Substitutions: PRK:  59’ out RI Pom Hyang (17), in YU (14), 

80’ out RI Ji Hyang (8), in RI Kum Hyang (6), 
86’ out KIM Jong Sim (12), in PAK (15)

 GER:  60’ out EHEGOETZ (7), in WIDAK (9), 
67’ out WALKLING (11), in FREIGANG (18), 
73’ out KARL (3), in FRIEDRICH (4)

Cautions: PRK: 24’ RI Ji Hyang (8)
 GER: 38’ FELLHAUER (5)
Expulsions: –

Korea DPR v. Germany 4-3 (3-3)

19 22.03.2014 17:00 TIBAS 9,658

CAN: 1 FOSTER; 2 YEKKA, 5 MAYI KITH, 6 ST GEORGES, 7 LEVASSEUR, 
8 FLEMING (C), 10 KINZNER, 11 METIVIER, 12 DHALIWAL, 14 STRATIGAKIS, 
15 BORGMANN

GHA: 1 ADAMS; 3 AYIEYAM, 6 FUSEINI (C), 7 ABAMBILA, 8 ABUBAKARI, 
10 ADUBEA, 12 AMFOBEA, 14 NIBER LAWRENCE, 15 ANANE, 19 ISSAKA, 
20 AGYEMANG

Scorers: 1-0 9’ LEVASSEUR (7), 2-0 40’ LEVASSEUR (7), 
2-1 72’ OWUSU ANSAH (9)

Referee: Kateryna MONZUL (UKR)
Assistant referees: Sian MASSEY (ENG), Yolanda PARGA (ESP)
4th offi cial: Fusako KAJIYAMA (JPN)
Substitutions: CAN:  61’ out STRATIGAKIS (14), in JONES (3), 

73’ out METIVIER (11), in CARLE (17)
 GHA:  54’ out ADUBEA (10), in OWUSU ANSAH (9), 

73’ out ABUBAKARI (8), in OPOKU (11)
Cautions: CAN: 42’ METIVIER (11)
Expulsions: CAN: 50’ ST GEORGES (6)

Canada v. Ghana 2-1 (2-0)

GROUP B



Statistics and team data 77Match telegrams

6 16.03.2014 14:00 TIBAS 2,250

ESP: 1 DE TORO; 2 GARROTE Nuria, 3 BELTRAN, 4 MERIDA, 6 GARROTE Pilar, 
7 GARCIA Nahikari (C), 8 GARCIA Mireya, 9 GUIJARRO, 10 FALCON, 
14 BONMATI, 16 GOMEZ

JPN: 1 MATSUMOTO; 2 MATSUBARA, 3 KITAGAWA, 5 ICHISE, 6 MIYAGAWA, 
7 KOBAYASHI, 8 HASEGAWA, 10 SUGITA (C), 14 OKUMA, 15 NAGANO, 
16 ENDO

Scorers: 0-1 43’ MIYAGAWA (6), 0-2 51’ MATSUBARA (2)
Referee: Cardella SAMUELS (JAM)
Assistant referees: Stacy-Ann GREYSON (JAM), Princess BROWN (JAM)
4th offi cial: Gladys LENGWE (ZAM)
Substitutions: ESP:  46’ HT out BONMATI (14), in HERNDANDEZ (17), 

61’ out GARCIA Mireya (8), in DOMINGUEZ (18), 
67’ out GARROTE Nuria (2), in MONTAGUT (15)

 JPN:  82’ out KITAGAWA (3), in HIRATSUKA (19)
Cautions: –
Expulsions: –

Spain v. Japan 0-2 (0-1)

5 16.03.2014 11:00 TIBAS 2,250

NZL: 1 FULBROOK; 2 GROSS, 3 GILCHRIST, 4 ANTON, 6 COOMBES, 
8 CLEVERLEY, 9 PUKETAPU (C), 11 OOSTERHOF, 13 SATCHELL, 
16 MORTON, 18 RICHARDS

PAR: 1 SALAS; 2 ALVAREZ, 3 BARRIOS, 4 GENES, 5 TORRES, 6 ALONSO (C), 
7 GODOY, 9 MARTINEZ Jessica, 11 GARAY, 18 LOPEZ, 20 CRISTALDO

Scorers: 1-0 69’ CLEVERLEY (8), 1-1 84’ BARRIOS (3)
Referee: Pannipar KAMNUENG (THA)
Assistant referees: KIM Kyoung Min (KOR), LEE Seul Gi (KOR)
4th offi cial: Marianela ARAYA CRUZ (CRC)
Substitutions: NZL:  46’ HT out OOSTERHOF (11), in PARRIS (10), 

56’ out GROSS (2), in STEWART HOBBS (12), 
84’ out SATCHELL (13), in CHRISTENSEN (19)

 PAR:  67’ out GARAY (11), in AQUINO (8), 
74’ out ALVAREZ (2), in SAFUAN (16), 
88’ out LOPEZ (18), in AMARILLA (15)

Cautions: NZL: 43’ GROSS (2)
 PAR: 78’ TORRES (5)
Expulsions: –

New Zealand v. Paraguay 1-1 (0-0)

14 19.03.2014 20:00 TIBAS 2,364

PAR: 1 SALAS; 2 ALVAREZ, 3 BARRIOS, 4 GENES, 5 TORRES, 6 ALONSO (C), 
7 GODOY, 9 MARTINEZ Jessica, 11 GARAY, 18 LOPEZ, 20 CRISTALDO

JPN: 1 MATSUMOTO; 2 MATSUBARA, 5 ICHISE, 6 MIYAGAWA, 8 HASEGAWA, 
9 KAMOGAWA, 10 SUGITA (C), 15 NAGANO, 16 ENDO, 17 MINAMI, 
19 HIRATSUKA

Scorers: 0-1 15’ HASEGAWA (8), 0-2 22’ ENDO (16), 
0-3 36’ MIYAGAWA (6), 0-4 47’ ICHISE (5), 
0-5 56’ HIRATSUKA (19), 0-6 62’ SAIHARA (20), 
0-7 75’ SUGITA (10), 0-8 85’ SUGITA (10), 
0-9 86’ SUGITA (10), 0-10 90’+2 KONO (13) pen.

Referee: Pernilla LARSSON (SWE)
Assistant referees: Sanja RODAK (CRO), Lada ROJC (CRO)
4th offi cial: Katalin KULCSAR (HUN)
Substitutions: PAR:  52’ out LOPEZ (18), in AMARILLA (15), 

54’ out GARAY (11), in SAFUAN (16), 
59’ out ALVAREZ (2), in YUBI (14)

 JPN:  61’ out MIYAGAWA (6), in SAIHARA (20), 
70’ out KAMOGAWA (9), in KONO (13), 
79’ out ENDO (16), in KITAGAWA (3)

Cautions: PAR: 34’ GODOY (7)
Expulsions: –

Paraguay v. Japan 0-10 (0-3)

13 19.03.2014 17:00 TIBAS 2,364

NZL: 1 FULBROOK; 3 GILCHRIST, 4 ANTON, 6 COOMBES, 8 CLEVERLEY, 
9 PUKETAPU (C), 10 PARRIS, 12 STEWART HOBBS, 13 SATCHELL, 
16 MORTON, 18 RICHARDS

ESP: 1 DE TORO; 2 GARROTE Nuria, 3 BELTRAN, 4 MERIDA, 5 GALVEZ (C), 
6 GARROTE Pilar, 7 GARCIA Nahikari, 9 GUIJARRO, 10 FALCON, 
17 HERNDANDEZ, 18 DOMINGUEZ

Scorers: 0-1 3’ HERNDANDEZ (17), 0-2 34’ GARROTE Pilar (6), 
0-3 67’ GARCIA Nahikari (7)

Referee: Aissata AMEGEE (TOG)
Assistant referees: Mana DZODOPE (TOG), Lidwine RAKOTOZAFINORO (MAD)
4th offi cial: Gladys LENGWE (ZAM)
Substitutions: NZL:  46’ HT out STEWART HOBBS (12), in GROSS (2), 

70’ out RICHARDS (18), in HEPBURN (15), 
85’ out PARRIS (10), in ARQUETTE (17)

 ESP:  65’ out GARROTE Nuria (2), in CARRION (20), 
70’ out BELTRAN (3), in MENAYO (11), 
77’ out GARCIA Nahikari (7), in ORTEGA (12)

Cautions: NZL: 57’ ANTON (4)
 ESP: 5’ GARROTE Nuria (2), 86’ GARROTE Pilar (6)
Expulsions: –

New Zealand v. Spain 0-3 (0-2)

22 23.03.2014 17:00 LIBERIA 3,199

PAR: 1 SALAS; 2 ALVAREZ, 4 GENES, 5 TORRES, 6 ALONSO (C), 7 GODOY, 
8 AQUINO, 9 MARTINEZ Jessica, 11 GARAY, 15 AMARILLA, 20 CRISTALDO

ESP: 1 DE TORO; 2 GARROTE Nuria (C), 3 BELTRAN, 4 MERIDA, 5 GALVEZ, 
6 GARROTE Pilar, 7 GARCIA Nahikari, 9 GUIJARRO, 10 FALCON, 
17 HERNDANDEZ, 18 DOMINGUEZ

Scorers: 0-1 4’ BELTRAN (3), 0-2 11’ FALCON (10), 0-3 17’ FALCON (10), 
1-3 25’ GODOY (7), 1-4 64’ GARCIA Nahikari (7), 
1-5 76’ GARROTE Pilar (6), 1-6 79’ GARROTE Pilar (6), 
1-7 83’ GARCIA Nahikari (7)

Referee: Mirian LEON (SLV)
Assistant referees: Kimberly MOREIRA (CRC), Emperatriz AYALA (SLV)
4th offi cial: Pannipar KAMNUENG (THA)
Substitutions: PAR:  68’ out AQUINO (8), in GONZALEZ (17), 

75’ out CRISTALDO (20), in LOPEZ (18)
 ESP:  46’ HT out GARROTE Nuria (2), in BONMATI (14), 

46’ HT out FALCON (10), in GARCIA Mireya (8), 
75’ out GUIJARRO (9), in OROZ (19)

Cautions: PAR: 79’ GODOY (7)
 ESP: 24’ GARROTE Nuria (2), 90’+1 GALVEZ (5)
Expulsions: –

Paraguay v. Spain 1-7 (1-3)

21 23.03.2014 17:00 SAN JOSE 5,100

JPN: 12 ASANO; 3 KITAGAWA, 4 HASHINUMA, 5 ICHISE (C), 6 MIYAGAWA, 
7 KOBAYASHI, 8 HASEGAWA, 11 NISHIDA, 14 OKUMA, 18 SATO, 
20 SAIHARA

NZL: 1 FULBROOK; 3 GILCHRIST, 4 ANTON, 5 ENGLISH, 6 COOMBES, 
8 CLEVERLEY, 9 PUKETAPU (C), 10 PARRIS, 13 SATCHELL, 16 MORTON, 
18 RICHARDS

Scorers: 1-0 20’ HASEGAWA (8), 2-0 71’ KOBAYASHI (7) pen., 
3-0 90’+3 MATSUBARA (2)

Referee: Ana MARQUES (BRA)
Assistant referees: Luciana MASCARANA (URU), Katiuscia MAYER (BRA)
4th offi cial: Maria CARVAJAL (CHI)
Substitutions: JPN:  46’ HT out SATO (18), in KONO (13), 

74’ out NISHIDA (11), in MATSUBARA (2), 
84’ out ASANO (12), in MORITA (21)

 NZL:  73’ out RICHARDS (18), in ARQUETTE (17), 
81’ out PARRIS (10), in KINGI (7), 
89’ out ENGLISH (5), in INGRAM (14)

Cautions: NZL: 70’ ANTON (4)
Expulsions: –

Japan v. New Zealand 3-0 (1-0)
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8 16.03.2014 17:00 ALAJUELA 4,300

CHN: 18 PENG; 2 WANG Ying, 3 WAN, 6 HU, 7 XU, 8 LIU Jing, 9 LIU Yan, 
12 YAO, 13 FAN (C), 15 CHEN, 17 CUI

NGA: 21 OKEKE; 2 OLOGBOSERE, 4 ONYEBUCHI, 5 EMENAYO, 6 ELIJAH, 
8 BOKIRI, 9 YAKUBU, 13 ANIBABA, 14 AJIBADE, 15 KANU, 19 IHEZUO (C)

Scorers: 0-1 21‘ AJIBADE (14), 0-2 63‘ KANU (15), 1-2 64‘ FAN (13)
Referee: Kateryna MONZUL (UKR)
Assistant referees: Sian MASSEY (ENG), Yolanda PARGA (ESP)
4th offi cial: Jana ADAMKOVA (CZE)
Substitutions: CHN:  70‘ out CUI (17), in QIN (19), 

87‘ out FAN (13), in LIU Mengxue (4)
 NGA:  57‘ out YAKUBU (9), in AKU (18), 

64‘ out ONYEBUCHI (4), in DURU (12), 
88‘ out IHEZUO (19), in IKECHUKWU (7)

Cautions: –
Expulsions: –
 

China PR v. Nigeria 1-2 (0-1)

7 16.03.2014 14:00 ALAJUELA 4,300

MEX: 1 ALVARADO; 2 GARCIA Miriam, 3 FLORES, 4 BERNAL (C), 
5 RODRIGUEZ Kimberly, 7 GONZALEZ Janae, 8 HUERTA, 10 CRUZ, 
11 CROWTHER, 16 VILLEGAS, 21 SALAZAR

COL: 1 FLOREZ; 4 QUINONES, 5 PAEZ, 6 ACOSTA, 7 HURTADO, 9 RESTREPO, 
11 ASPRILLA, 17 RODRIGUEZ Andrea (C), 18 CASTANEDA, 
19 RODRIGUEZ Angie, 20 ACUNA

Scorers: 1-0 1‘ SALAZAR (21), 2-0 4‘ CROWTHER (11), 
3-0 14‘ GONZALEZ Janae (7), 4-0 71‘ HUERTA (8)

Referee: Fusako KAJIYAMA (JPN)
Assistant referees: Widiya SHAMSURI (MAS), Emi CHIBA (JPN)
4th offi cial: Anna-Marie KEIGHLEY (NZL)
Substitutions: MEX:  56‘ out SALAZAR (21), in GONZALEZ Eva (6), 

63‘ out GONZALEZ Janae (7), in HERNANDEZ (18), 
78‘ out CROWTHER (11), in GARCIA Jaquelin (19)

 COL:  21‘ out ACUNA (20), in CARABALI (16), 
33‘ out RESTREPO (9), in CARVAJAL (13), 
69‘ out CASTANEDA (18), in ORTIZ (10)

Cautions: –
Expulsions: –

Mexico v. Colombia 4-0 (3-0)

16 19.03.2014 20:00 ALAJUELA 4,629

COL: 1 FLOREZ; 4 QUINONES, 5 PAEZ, 6 ACOSTA, 7 HURTADO, 11 ASPRILLA, 
13 CARVAJAL, 16 CARABALI, 17 RODRIGUEZ Andrea (C), 18 CASTANEDA, 
19 RODRIGUEZ Angie

NGA: 21 OKEKE; 2 OLOGBOSERE, 4 ONYEBUCHI, 5 EMENAYO, 8 BOKIRI, 
13 ANIBABA, 14 AJIBADE, 15 KANU, 17 MENE, 18 AKU, 19 IHEZUO (C)

Scorers: 1-0 3’ RODRIGUEZ Angie (19), 1-1 26’ BOKIRI (8), 
1-2 59’ KANU (15)

Referee: Mirian LEON (SLV)
Assistant referees: Kimberly MOREIRA (CRC), Emperatriz AYALA (SLV)
4th offi cial: Cardella SAMUELS (JAM)
Substitutions: COL: 66’ out CARVAJAL (13), in RESTREPO (9)
 NGA:  55’ out AKU (18), in YAKUBU (9), 

65’ out BOKIRI (8), in BIAHWO (10), 
83’ out MENE (17), in ELIJAH (6)

Cautions: COL: 25’ HURTADO (7)
 NGA: 32’ ONYEBUCHI (4), 45’ ANIBABA (13)
Expulsions: –

Colombia v. Nigeria 1-2 (1-1)

15 19.03.2014 17:00 ALAJUELA 4,629

MEX: 1 ALVARADO; 2 GARCIA Miriam, 3 FLORES, 4 BERNAL (C), 
5 RODRIGUEZ Kimberly, 6 GONZALEZ Eva, 7 GONZALEZ Janae, 8 HUERTA, 
10 CRUZ, 11 CROWTHER, 21 SALAZAR

CHN: 18 PENG; 2 WANG Ying, 3 WAN, 6 HU, 7 XU, 8 LIU Jing, 9 LIU Yan, 
12 YAO, 13 FAN (C), 15 CHEN, 17 CUI

Scorers: 1-0 30’ BERNAL (4) pen., 2-0 42’ GONZALEZ Janae (7), 
3-0 66’ MARTINEZ (15), 4-0 87’ CRUZ (10)

Referee: Anna-Marie KEIGHLEY (NZL)
Assistant referees: Sian MASSEY (ENG), Lata KAUMATULE (TGA)
4th offi cial: Maria CARVAJAL (CHI)
Substitutions: MEX:  61’ out SALAZAR (21), in MARTINEZ (15), 

86’ out GONZALEZ Eva (6), in VILLARREAL (17)
 CHN:  37’ out LIU Jing (8), in QIN (19), 

46’ HT out HU (6), in XIAO (11), 
62’ out CHEN (15), in DAI (20)

Cautions: MEX: 78’ CROWTHER (11)
 CHN: 69’ QIN (19)
Expulsions: –

Mexico v. China PR 4-0 (2-0)

24 23.03.2014 20:00 LIBERIA 3,199

COL: 1 FLOREZ; 4 QUINONES, 5 PAEZ, 6 ACOSTA, 7 HURTADO, 11 ASPRILLA, 
13 CARVAJAL, 16 CARABALI, 17 RODRIGUEZ Andrea (C), 18 CASTANEDA, 
19 RODRIGUEZ Angie

CHN: 18 PENG; 2 WANG Ying, 3 WAN, 7 XU, 8 LIU Jing, 9 LIU Yan, 11 XIAO, 
12 YAO, 13 FAN (C), 14 TANG, 17 CUI

Scorers: 1-0 60’ RODRIGUEZ Andrea (17), 1-1 72’ CUI (17), 
1-2 75’ PAEZ (5) own goal, 1-3 90’+1 CHEN (15)

Referee: Katalin KULCSAR (HUN)
Assistant referees: Judit KULCSAR (HUN), Angela KYRIAKOU (CYP)
4th offi cial: Carina VITULANO (ITA)
Substitutions: COL:  52’ out CARVAJAL (13), in RESTREPO (9), 

80’ out ASPRILLA (11), in ORTIZ (10), 
90’+1 out QUINONES (4), in HOYOS (15)

 CHN:  60’ out XIAO (11), in DAI (20), 
71’ out XU (7), in CHEN (15)

Cautions: COL: 47’ HURTADO (7), 74’ RODRIGUEZ Andrea (17)
Expulsions: –

Colombia v. China PR 1-3 (0-0)

23 23.03.2014 20:00 SAN JOSE 5,100

NGA: 21 OKEKE; 2 OLOGBOSERE, 4 ONYEBUCHI, 5 EMENAYO, 6 ELIJAH, 
8 BOKIRI, 9 YAKUBU, 13 ANIBABA, 14 AJIBADE, 15 KANU, 19 IHEZUO (C)

MEX: 1 ALVARADO; 3 FLORES, 4 BERNAL (C), 5 RODRIGUEZ Kimberly, 
6 GONZALEZ Eva, 7 GONZALEZ Janae, 8 HUERTA, 10 CRUZ, 
11 CROWTHER, 13 RODRIGUEZ Monica, 21 SALAZAR

Scorers: 1-0 12’ AJIBADE (14), 2-0 16’ KANU (15), 3-0 58’ YAKUBU (9)
Referee: Silvia REYES (PER)
Assistant referees: Nadia WEILER (PAR), Rossana SALINAS (PAR)
4th offi cial: Gladys LENGWE (ZAM)
Substitutions: NGA:  85’ out ONYEBUCHI (4), in BIAHWO (10)
 MEX:  8’ out RODRIGUEZ Monica (13), in GARCIA Miriam (2), 

29’ out SALAZAR (21), in MARTINEZ (15), 
80’ out GONZALEZ Janae (7), in GARCIA Jaquelin (19)

Cautions: NGA:  61’ AJIBADE (14)
Expulsions: –

Nigeria v. Mexico 3-0 (2-0)
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STANDINGS AFTER GROUP MATCHES

Group A Costa Rica, Venezuela, Italy, Zambia

1. Venezuela 3 3 0 0 8-0 9

2. Italy 3 2 0 1 3-1 6

3. Zambia 3 1 0 2 2-7 3

4. Costa Rica 3 0 0 3 1-6 0

Goals scored 14

Cautions 22

Red cards (indirect) 0

Red cards (direct) 0

Group B Ghana, Korea DPR, Germany, Canada

1. Ghana 3 2 0 1 4-2 6

2. Canada 3 1 2 0 5-4 5

3. Korea DPR 3 1 1 1 5-6 4

4. Germany 3 0 1 2 5-7 1

Goals scored 19

Cautions 11

Red cards (indirect) 0

Red cards (direct) 1

Group C New Zealand, Paraguay, Spain, Japan

1. Japan 3 3 0 0 15-0 9

2. Spain 3 2 0 1 10-3 6

3. New Zealand 3 0 1 2 1-7 1

4. Paraguay 3 0 1 2 2-18 1

Goals scored 28

Cautions 10

Red cards (indirect) 0

Red cards (direct) 0

Group D Mexico, Colombia, China PR, Nigeria

1. Nigeria 3 3 0 0 7-2 9

2. Mexico 3 2 0 1 8-3 6

3. China PR 3 1 0 2 4-7 3

4. Colombia 3 0 0 3 2-9 0

Goals scored 21

Cautions 8

Red cards (indirect) 0

Red cards (direct) 0
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26 27.03.2014 17:00 SAN JOSE 1,812
GHA: 1 ADAMS; 2 ANIMA, 3 AYIEYAM, 4 ABDUL RAHMAN, 6 FUSEINI (C), 

7 ABAMBILA, 9 OWUSU ANSAH, 12 AMFOBEA, 14 NIBER LAWRENCE, 
15 ANANE, 19 ISSAKA

ITA: 1 DURANTE; 2 VERGANI, 3 BOATTIN (C), 4 CAVICCHIA, 7 BERGAMASCHI, 
8 SIMONETTI, 10 GIUGLIANO, 11 MARINELLI, 13 PERESSOTTI, 16 RIZZA, 
18 PIEMONTE

Scorers: 1-0 4’ AYIEYAM (3), 1-1 8’ MARINELLI (11), 
1-2 17’ GIUGLIANO (10) pen., 2-2 90’ ABAMBILA (7)

Penalty Shoot-out: 1 - 0 AYIEYAM (3), 1 - 0 BOATTIN (3), 1 - 0 KUZAGBE (18), 
1 - 1 GIUGLIANO (10), 2 - 1 OPOKU (11), 2 - 2 SIMONETTI (8), 
2 - 2 ABAMBILA (7), 2 - 3 SERTURINI (15), 3 - 3 AMFOBEA (12), 
3 - 4 VERGANI (2)

Referee: Fusako KAJIYAMA (JPN)
Assistant referees: Widiya SHAMSURI (MAS), Emi CHIBA (JPN)
4th offi cial: Abirami Apbai NAIDU (SIN)
Substitutions: GHA:  68’ out ABDUL RAHMAN (4), in OPOKU (11), 

88’ out NIBER LAWRENCE (14), in KUZAGBE (18)
 ITA:  43’ out BERGAMASCHI (7), in MERLO (20), 

67’ out MARINELLI (11), in SERTURINI (15), 
90’ out PIEMONTE (18), in ABATI (14)

Cautions: GHA: 58’ ABAMBILA (7), 82’ ANANE (15)
 ITA: 89’ PIEMONTE (18)
Expulsions: –

Ghana v. Italy 2-2 (1-2) 3-4 PSO

25 27.03.2014 14:00 SAN JOSE 1,812

VEN: 12 RODRIGUEZ Franyely; 2 HERRERA, 3 LUZARDO, 4 SERRANO, 
5 RODRIGUEZ Daniuska, 6 ROMERO, 7 ZAMBRANO, 9 CASTELLANOS, 
10 MORENO (C), 11 GARCIA Gabriela, 14 MARCANO

CAN: 1 FOSTER; 2 YEKKA, 3 JONES, 5 MAYI KITH, 7 LEVASSEUR, 8 FLEMING (C), 
10 KINZNER, 11 METIVIER, 12 DHALIWAL, 14 STRATIGAKIS, 15 BORGMANN

Scorers: 1-0 6’ CASTELLANOS (9), 1-1 19’ KINZNER (10), 
1-2 40’ LEVASSEUR (7), 2-2 43’ ZAMBRANO (7), 
3-2 62’ GARCIA Gabriela (11)

Referee: Jana ADAMKOVA (CZE)
Assistant referees: Lucie RATAJOVA (CZE), Maria SUKENIKOVA (SVK)
4th offi cial: Pernilla LARSSON (SWE)
Substitutions: VEN:  56’ out SERRANO (4), in VILLASANA (18)
 CAN:  62’ out METIVIER (11), in CARLE (17), 

76’ out DHALIWAL (12), in RICHARDS (20), 
83’ out BORGMANN (15), in IBRAHIM (16)

Cautions: CAN: 25’ MAYI KITH (5)
Expulsions: –

Venezuela v. Canada 3-2 (2-2)

28 27.03.2014 20:00 LIBERIA 3,406

NGA: 21 OKEKE; 2 OLOGBOSERE, 4 ONYEBUCHI, 5 EMENAYO, 6 ELIJAH, 
8 BOKIRI, 9 YAKUBU, 13 ANIBABA, 14 AJIBADE, 15 KANU, 19 IHEZUO (C)

ESP: 1 DE TORO; 4 MERIDA, 5 GALVEZ (C), 6 GARROTE Pilar, 
7 GARCIA Nahikari, 9 GUIJARRO, 10 FALCON, 11 MENAYO, 
17 HERNDANDEZ, 18 DOMINGUEZ, 20 CARRION

Scorers: 0-1 14’ GUIJARRO (9) pen., 0-2 58’ GARCIA Nahikari (7), 
0-3 71’ GUIJARRO (9)

Referee: Anna-Marie KEIGHLEY (NZL)
Assistant referees: KIM Kyoung Min (KOR), Lata KAUMATULE (TGA)
4th offi cial: Maria CARVAJAL (CHI)
Substitutions: NGA:  60’ out YAKUBU (9), in AKU (18), 

77’ out OKEKE (21), in BRIGGS (16), 
87’ out ONYEBUCHI (4), in DURU (12)

 ESP:  69’ out GARCIA Nahikari (7), in ORTEGA (12), 
81’ out FALCON (10), in BELTRAN (3), 
89’ out MENAYO (11), in GOMEZ (16)

Cautions: NGA: 13’ EMENAYO (5), 90’+2 ELIJAH (6)
 ESP: 90’+4 GARROTE Pilar (6)
Expulsions: –

Nigeria v. Spain 0-3 (0-1)

27 27.03.2014 17:00 LIBERIA 3,406

JPN: 1 MATSUMOTO; 2 MATSUBARA, 3 KITAGAWA, 5 ICHISE, 6 MIYAGAWA, 
7 KOBAYASHI, 8 HASEGAWA, 10 SUGITA (C), 14 OKUMA, 15 NAGANO, 
16 ENDO

MEX: 1 ALVARADO; 3 FLORES, 4 BERNAL (C), 5 RODRIGUEZ Kimberly, 
6 GONZALEZ Eva, 7 GONZALEZ Janae, 8 HUERTA, 10 CRUZ, 
11 CROWTHER, 15 MARTINEZ, 21 SALAZAR

Scorers: 1-0 12’ HASEGAWA (8), 2-0 44’ SUGITA (10)
Referee: Carina VITULANO (ITA)
Assistant referees: Panagiota KOUTSOUMPOU (GRE), Ourania FOSKOLOU (GRE)
4th offi cial: Marianela ARAYA CRUZ (CRC)
Substitutions: JPN:  60’ out ENDO (16), in SAIHARA (20), 

75’ out KOBAYASHI (7), in HIRATSUKA (19), 
85’ out HASEGAWA (8), in NISHIDA (11)

 MEX:  46’ HT out HUERTA (8), in VILLEGAS (16), 
72’ out SALAZAR (21), in VILLARREAL (17), 
84’ out GONZALEZ Janae (7), in HERNANDEZ (18)

Cautions: –
Expulsions: –

Japan v. Mexico 2-0 (2-0)

QUARTER-FINAL
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30 31.03.2014 20:00 LIBERIA 3,528

ITA: 1 DURANTE; 2 VERGANI, 3 BOATTIN (C), 4 CAVICCHIA, 6 MELLA, 
7 BERGAMASCHI, 8 SIMONETTI, 10 GIUGLIANO, 11 MARINELLI, 
13 PERESSOTTI, 18 PIEMONTE

ESP: 1 DE TORO; 2 GARROTE Nuria (C), 4 MERIDA, 5 GALVEZ, 
7 GARCIA Nahikari, 9 GUIJARRO, 10 FALCON, 11 MENAYO, 
17 HERNANDEZ, 18 DOMINGUEZ, 20 CARRION

Scorers: 0-1 48’ HERNANDEZ (17) pen., 0-2 81’ GARCIA Nahikari (7) pen.
Referee: Jana ADAMKOVA (CZE)
Assistant referees: Lucie RATAJOVA (CZE), Maria SUKENIKOVA (SVK)
4th offi cial: Kateryna MONZUL (UKR)
Reserve assistant referee: Kimberly MOREIRA (CRC)
Substitutions: ITA:  46’ HT out PIEMONTE (18), in SERTURINI (15), 

73’ out MARINELLI (11), in GARAVELLI (9), 
89’ out CAVICCHIA (4), in MASCARELLO (17)

 ESP:  46’ HT out CARRION (20), in BONMATI (14), 
72’ out MENAYO (11), in BELTRAN (3), 
83’ out GARCIA Nahikari (7), in ORTEGA (12)

Cautions: ITA: 57’ CAVICCHIA (4)
 ESP: 33’ FALCON (10), 59’ MERIDA (4)
Expulsions: –

Italy v. Spain 0-2 (0-0)

29 31.03.2014 17:00 LIBERIA 3,528

VEN: 12 RODRIGUEZ Franyely; 2 HERRERA, 3 LUZARDO, 4 SERRANO, 
5 RODRIGUEZ Daniuska, 6 ROMERO, 7 ZAMBRANO, 9 CASTELLANOS, 
10 MORENO (C), 11 GARCIA Gabriela, 14 MARCANO

JPN: 1 MATSUMOTO; 2 MATSUBARA, 3 KITAGAWA, 5 ICHISE, 6 MIYAGAWA, 
7 KOBAYASHI, 8 HASEGAWA, 10 SUGITA (C), 14 OKUMA, 15 NAGANO, 
16 ENDO

Scorers: 0-1 13’ NAGANO (15), 0-2 33’ ICHISE (5), 0-3 52’ KOBAYASHI (7), 
0-4 63’ SUGITA (10) pen., 1-4 90’+2 CASTELLANOS (9)

Referee: Pernilla LARSSON (SWE)
Assistant referees: Sanja RODAK (CRO), Lada ROJC (CRO)
4th offi cial: Marianela ARAYA CRUZ (CRC)
Reserve assistant referee: Kimberly MOREIRA (CRC)
Substitutions: VEN:  67’ out MARCANO (14), in VILLASANA (18), 

75’ out SERRANO (4), in GONZALEZ (20), 
86’ out ZAMBRANO (7), in PEREIRA (21)

 JPN:  61’ out KITAGAWA (3), in SAIHARA (20), 
73’ out KOBAYASHI (7), in HIRATSUKA (19)

Cautions: VEN: 81’ VILLASANA (18)
 JPN: 42’ KITAGAWA (3)
Expulsions: –

Venezuela v. Japan 1-4 (0-2)

Japan v. Spain 2-0 (1-0)Venezuela v. Italy 4-4 (1-1) 0-2 PSO

SEMI-FINALS AND FINALS

31 04.04.2014 14:00 SAN JOSE 29,814

VEN: 13 CACERES; 2 HERRERA, 3 LUZARDO, 5 RODRIGUEZ Daniuska, 6 ROMERO, 
7 ZAMBRANO, 9 CASTELLANOS, 10 MORENO (C), 11 GARCIA Gabriela, 
14 MARCANO, 20 GONZALEZ

ITA: 1 DURANTE; 2 VERGANI, 3 BOATTIN (C), 4 CAVICCHIA, 7 BERGAMASCHI, 
8 SIMONETTI, 10 GIUGLIANO, 11 MARINELLI, 13 PERESSOTTI, 16 RIZZA, 
18 PIEMONTE

Scorers: 0-1 16’ BERGAMASCHI (7), 1-1 45’+2 MARCANO (14), 
1-2 55’ GIUGLIANO (10), 2-2 60’ GARCIA Gabriela (11), 
2-3 61’ GIUGLIANO (10), 3-3 68’ GARCIA Gabriela (11), 
3-4 79’ SIMONETTI (8), 4-4 90’+5 LUZARDO (3)

Penalty Shoot-out: 0 - 0 MORENO (10), 0 - 1 BOATTIN (3), 0 - 1 ROMERO (6), 
0 - 1 GIUGLIANO (10), 0 - 1 RODRIGUEZ Daniuska (5), 
0 - 2 SIMONETTI (8), 0 - 2 GOYO (15)

Referee: Pannipar KAMNUENG (THA)
Assistant referees: KIM Kyoung Min (KOR), Sian MASSEY (ENG)
4th offi cial: Kateryna MONZUL (UKR)
Reserve assistant referee: Yolanda PARGA (ESP)
Substitutions: VEN:  68’ out ZAMBRANO (7), in SERRANO (4), 

86’ out MARCANO (14), in GOYO (15)
 ITA:  64’ out MARINELLI (11), in SERTURINI (15), 

72’ out RIZZA (16), in MELLA (6), 
89’ out CAVICCHIA (4), in MERLO (20)

Cautions: ITA: 70’ CAVICCHIA (4)
Expulsions: –

32 04.04.2014 17:00 SAN JOSE 29,814

JPN: 1 MATSUMOTO; 2 MATSUBARA, 5 ICHISE, 6 MIYAGAWA, 7 KOBAYASHI, 
8 HASEGAWA, 10 SUGITA (C), 11 NISHIDA, 14 OKUMA, 15 NAGANO, 
16 ENDO

ESP: 1 DE TORO; 2 GARROTE Nuria, 4 MERIDA, 5 GALVEZ, 6 GARROTE Pilar, 
7 GARCIA Nahikari (C), 9 GUIJARRO, 10 FALCON, 11 MENAYO, 
17 HERNANDEZ, 18 DOMINGUEZ

Scorers: 1-0 5’ NISHIDA (11), 2-0 78’ KONO (13)
Referee: Lucila VENEGAS (MEX)
Assistant referees: Enedina CAUDILLO (MEX), Lixy ENRIQUEZ (MEX)
4th offi cial: Marianela ARAYA CRUZ (CRC)
Reserve assistant referee: Kimberly MOREIRA (CRC)
Substitutions: JPN:  61’ out ENDO (16), in KONO (13), 

79’ out NISHIDA (11), in SAIHARA (20)
 ESP:  53’ out MENAYO (11), in BONMATI (14), 

71’ out FALCON (10), in GARCIA Mireya (8), 
83’ out GARROTE Pilar (6), in OROZ (19)

Cautions: JPN:  84’ MIYAGAWA (6), 90’ KONO (13)
 ESP: 74’ GARROTE Pilar (6)
Expulsions: –
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FIFA Fair Play Trophy

1. Japan

2. Mexico

3. Spain

adidas Golden Glove

1. MATSUMOTO Mamiko (JPN)

The FIFA Fair Play Trophy is given by the FIFA Technical 
Study Group to the team with the best fair play record, 
according to a points system and criteria specifi ed by 
the competition regulations.

Golden Glove: the top goalkeeper award at the FIFA 
U-17 Women’s World Cup Costa Rica 2014 is given 
by the FIFA Technical Study Group based on the 
performances throughout the fi nal competition.

adidas Golden Ball

1. SUGITA Hina (JPN)

2. HASEGAWA Yui (JPN)

3. GARROTE Pilar (ESP)

This award goes to the outstanding 
player of the competition, as voted 
for by FIFA’s Technical Study Group 
at the FIFA U-17 Women’s World 
Cup Costa Rica 2014.
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adidas Golden Boot

1. CASTELLANOS Deyna (VEN)

1. GARCIA Gabriela (VEN)

3. SUGITA Hina (JPN)

This award goes to the top goalscorer 
of the FIFA U-17 Women’s World Cup 
Costa Rica 2014.

Assists are included if two or more 
players are equal on goals scored. 

The FIFA Technical Study Group, 
which was represented at each 
match, decides whether an assist is 
to be counted. If two or more players 
remain equal, the player who had 
played fewer minutes in the fi nal 
competition is ranked fi rst.
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THE “LIVE YOUR GOALS” 
PLAYER OF THE MATCH

Group matches
15.03. CRC v. VEN CASTELLANOS Deyna (VEN, 9)
15.03. ITA v. ZAM SERTURINI Annamaria (ITA, 15)
15.03. GHA v. PRK OWUSU ANSAH Sandra (GHA, 9)
15.03. GER v. CAN FLEMING Jessie (CAN, 8)
16.03. NZL v. PAR CLEVERLEY Daisy (NZL, 8)
16.03. ESP v. JPN SUGITA Hina (JPN, 10)
16.03. MEX v. COL HUERTA Cinthia (MEX, 8)
16.03. CHN v. NGA AJIBADE Rasheedat (NGA, 14)
18.03. CRC v. ITA VILLALOBOS Gloriana (CRC, 10)
18.03. VEN v. ZAM GARCIA Gabriela (VEN, 11)
18.03. GHA v. GER ADAMS Azume (GHA, 1)
18.03. PRK v. CAN SUNG Hyang Sim (PRK, 11)
19.03. NZL v. ESP GARROTE Pilar (ESP, 6)
19.03. PAR v. JPN SUGITA Hina (JPN, 10)
19.03. MEX v. CHN GONZALEZ Janae (MEX, 7)
19.03. COL v. NGA ONYEBUCHI Ihuoma (NGA, 4)
22.03. ZAM v. CRC TEMBO Martha (ZAM, 13)
22.03. VEN v. ITA CASTELLANOS Deyna (VEN, 9)

22.03. CAN v. GHA LEVASSEUR Marie (CAN, 7)
22.03. PRK v. GER CHOE Un Hwa (PRK, 2)
23.03. JPN v. NZL HASEGAWA Yui (JPN, 8)
23.03. PAR v. ESP GARCIA Nahikari (ESP, 7)
23.03. NGA v. MEX YAKUBU Aminat (NGA, 9)
23.03. COL v. CHN WANG Ying (CHN, 2)

Quarter-fi nals
27.03. VEN v. CAN GARCIA Gabriela (VEN, 11)
27.03. GHA v. ITA PERESSOTTI Nicole (ITA, 13)
27.03. JPN v. MEX SUGITA Hina (JPN, 10)
27.03. NGA v. ESP GUIJARRO Patri (ESP, 9)

Semi-fi nals
31.03. VEN v. JPN HASEGAWA Yui (JPN, 8)
31.03. ITA v. ESP HERNANDEZ Sandra (ESP, 17)

Match for third place
04.04. VEN v. ITA GARCIA Gabriela (VEN, 11)

Final
04.04. JPN v. ESP SUGITA Hina (JPN, 10)
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COMPARISON 
AZERBAIJAN 2012 AND 
COSTA RICA 2014

  CRC 14 AZE 12

Number of goals scored: 113 119
Average per match: 3.53 3.72
Number of wins: 27 25
Number of draws: 3 5
Number of wins in extra-time: 0 0
Number of penalty shoot-outs (PSO): 2 2
Number of penalties awarded: 12 6
Number of penalties converted: 9 6
Number of matches ending 1-0: 3 6
Number of matches ending 0-0: 0 2
Highest score: 0-10 11-0
 (PAR v. JPN) (PRK v. GAM / 

 NGA v. AZE)

Number of goals scored by substitutes: 9 10
Number of matches won by 
numerically inferior teams: 1 1
Number of wins after conceding 1st goal: 4 2

GOALS SCORED IN FIFA U-17
WOMEN’S WORLD CUP 2008-2014

  Total  Total  Av. per Winners
  goals matches match

2008 NZL 113 32 3.53 Korea DPR
2010 TRI 125 32 3.91 Korea Rep.
2012 AZE 119 32 3.72 France
2014 CRC 113 32 3.53 Japan

Total  470 128 3.67

TOP GOALSCORERS 2008-2014

2008  New Zealand
 1 MAROZSAN Dzsenifer  (GER,10) 6

 2 DiMARTINO Vicki (USA, 8) 5

 3 JON Myong Hwa  (PRK, 10) 4

  VERLOO Courtney (USA, 7) 4

2010  Trinidad and Tobago
 1 YEO Min Ji (KOR, 10) 8

 2 MALINOWSKI Kyra (GER, 9) 7

 3 YOKOYAMA Kumi (JPN, 17) 6

  AYILA Loveth (NGA, 7) 6

2012  Azerbaijan
 1 RI Un Sim  (PRK, 10) 8

 2 IHEZUO Chinwendu  (NGA, 19) 6

 3 AYINDE Halimatu  (NGA, 14) 4

  DECLERCQ Lea  (FRA, 7) 4

2014  Costa Rica
 1 CASTELLANOS Deyna (VEN, 9) 6

  GARCIA Gabriela (VEN, 11) 6

 3 SUGITA Hina (JPN, 10) 5

  GARCIA Nahikari (ESP, 7) 5

LIST OF GOALSCORERS 
AND ASSISTS*

 Player Goals Assists
1 CASTELLANOS Deyna (VEN, 9) 6 3

 GARCIA Gabriela (VEN, 11) 6 3

3 SUGITA Hina (JPN, 10) 5 2

4 GARCIA Nahikari (ESP, 7) 5 1

5 LEVASSEUR Marie (CAN, 7) 4 1

6 HASEGAWA Yui (JPN, 8) 3 4

7 GIUGLIANO Manuela (ITA, 10) 3 2

8 KANU Uchenna (NGA, 15) 3 1

9 GARROTE Pilar (ESP, 6) 3 0

10 HERNANDEZ Sandra (ESP, 17) 2 3

11 KOBAYASHI Rikako (JPN, 7) 2 2

12 GONZALEZ Janae (MEX, 7) 2 1

13 MARINELLI Gloria (ITA, 11) 2 1

14 MIYAGAWA Asato (JPN, 6) 2 1

15 GUIJARRO Patri (ESP, 9) 2 1

16 KONO Fuka (JPN, 13) 2 0

17 EHEGOETZ Nina (GER, 7) 2 0

18 SUNG Hyang Sim (PRK, 11) 2 0

19 OWUSU ANSAH Sandra (GHA, 9) 2 0

20 SERTURINI Annamaria (ITA, 15) 2 0
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21 AJIBADE Rasheedat (NGA, 14) 2 0
 AYIEYAM Jane (GHA, 3) 2 0
23 MATSUBARA Shiho (JPN, 2) 2 0
24 FALCON Andrea (ESP, 10) 2 0
25 ICHISE Nana (JPN, 5) 2 0
26 SAIHARA Mizuki (JPN, 20) 1 2
27 CRUZ Belen (MEX, 10) 1 2
28 MORENO Lourdes (VEN, 10) 1 2
29 WALKLING Ricarda (GER, 11) 1 1
30 YAKUBU Aminat (NGA, 9) 1 1
31 HUERTA Cinthia (MEX, 8) 1 1
32 ABAMBILA Ernestina (GHA, 7) 1 1
 FLEMING Jessie (CAN, 8) 1 1
34 ZAMBRANO Yosneidy (VEN, 7) 1 1
35 SIMONETTI Flaminia (ITA, 8) 1 1
36 HIRATSUKA Maki (JPN, 19) 1 0
37 SEHAN Jasmin (GER, 10) 1 0
38 NISHIDA Meika (JPN, 11) 1 0
39 CHEN Yudan (CHN, 15) 1 0
40 BARRIOS Sheryl (PAR, 3) 1 0
41 MARTINEZ Gabriela (MEX, 15) 1 0
42 CHANDA Grace (ZAM, 11) 1 0
43 SALAZAR Viridiana (MEX, 21) 1 0
44 CUI Yuhan (CHN, 17) 1 0
45 RI Ji Hyang (PRK, 8) 1 0
46 WI Jong Sim (PRK, 19) 1 0
47 FAN Yuqiu (CHN, 13) 1 0
48 CLEVERLEY Daisy (NZL, 8) 1 0
 FELLHAUER Kim (GER, 5) 1 0
 GODOY Fanny (PAR, 7) 1 0
 JU Hyo Sim (PRK, 9) 1 0
 RODRIGUEZ Andrea (COL, 17) 1 0
 RODRIGUEZ Angie (COL, 19) 1 0
 VARELA Sofi a (CRC, 9) 1 0
55 BELTRAN Beatriz (ESP, 3) 1 0
56 BOKIRI Joy (NGA, 8) 1 0
57 CROWTHER Jacqueline (MEX, 11) 1 0
58 AMFOBEA Gladys (GHA, 12) 1 0
 BERNAL Rebeca (MEX, 4) 1 0
 KINZNER Sarah (CAN, 10) 1 0
61 ENDO Yu (JPN, 16) 1 0
62 BERGAMASCHI Valentina (ITA, 7) 1 0
63 NAGANO Fuka (JPN, 15) 1 0
64 MARCANO Tahicelis (VEN, 14) 1 0
65 LUZARDO Sandra (VEN, 3) 1 0
66 OLOGBOSERE Mary (NGA, 2) 0 3
67 DOMINGUEZ Laura (ESP, 18) 0 3
68 RI Pom Hyang (PRK, 17) 0 2
69 CHOE Un Hwa (PRK, 2) 0 2
 WANG Ying (CHN, 2) 0 2
71 KITAGAWA Hikaru (JPN, 3) 0 2
72 BOATTIN Lisa (ITA, 3) 0 2
73 SAFUAN Amara (PAR, 16) 0 1
74 RESTREPO Valentina (COL, 9) 0 1
75 CAMPOS Mariela (CRC, 5) 0 1
76 CARRION Angeles (ESP, 20) 0 1

77 WIDAK Laura (GER, 9) 0 1
78 HARTIG Isabella (GER, 13) 0 1
79 GARAY Griselda (PAR, 11) 0 1
80 BANDA Barbra (ZAM, 5) 0 1
81 GARCIA Miriam (MEX, 2) 0 1
82 ACOSTA Nancy (COL, 6) 0 1
 LIU Yan (CHN, 9) 0 1
 MEIER Saskia (GER, 8) 0 1
 VILLALOBOS Gloriana (CRC, 10) 0 1
86 METIVIER Marie Mychele (CAN, 11) 0 1
87 ISSAKA Laadi (GHA, 19) 0 1
88 NIBER LAWRENCE Lily (GHA, 14) 0 1
89 SERRANO Barbara (VEN, 4) 0 1
90 RODRIGUEZ Daniuska (VEN, 5) 0 1
91 PERESSOTTI Nicole (ITA, 13) 0 1

 Own goals: 3

Total goals scored: 113
Average per match: 3.53

* If two or more players have equal amounts of goals and 
assists, the player who had played fewer minutes in the 
fi nal competition is ranked fi rst.

HOW THE GOALS WERE SCORED

Group matches (24 matches) 82
From open play 59
Combination play 5
Wing play 17
– on left side (5)
– on right side (12)
Defence-splitting pass 16
Diagonal ball into penalty area 0
Long-range shot 4
Solo effort 2
Exceptional fi nish 4
Defensive error 7
Rebound 1
Own goal 3

From set pieces 23
After a corner kick 9
– left side (2)
– right side  (7)
Direct from a free kick 3
Following a free kick 6
Penalty 4
Throw-in 1

Shots 58
Headers 17
Penalties 4
Own goals 3
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Quarter-fi nals (4 matches) 14
From open play 10
Combination play 0
Wing play 3
– on left side (1)
– on right side (2)
Defence-splitting pass 3
Diagonal ball into penalty area 0
Long-range shot 0
Solo effort 1
Exceptional fi nish 0
Defensive error 2
Rebound 1
Own goal 0

From set pieces 4
After a corner kick 0
– left side (0)
– right side (0)
Direct from a free kick 1
Following a free kick 1
Penalty 2
Throw-in 0

Shots 10
Headers 2
Penalties 2
Own goals 0

Semi-fi nals, match for third place 
and fi nal (4 matches) 17
From open play 10
Combination play 0
Wing play 1
– on left side (0)
– on right side (1)
Defence-splitting pass 1
Diagonal ball into penalty area 0
Long-range shot 4
Solo effort 0
Exceptional fi nish 3
Defensive error 0
Rebound 1
Own goal 0

From set pieces 7
After a corner kick 2
– left side (1)
– right side (1)
Direct from a free kick 0
Following a free kick 1
Penalty 3
Throw-in 1

Shots 12
Headers 2
Penalties 3
Own goals 0

Overall (32 matches) 113
From open play 79
Combination play 5
Wing play 21
– on left side (6)
– on right side (15)
Defence-splitting pass 20
Diagonal ball into penalty area 0
Long-range shot 8
Solo effort 3
Exceptional fi nish 7
Defensive error 9
Rebound 3
Own goal 3

From set pieces 34
After a corner kick 11
– left side (3)
– right side (8)
Direct from a free kick 4
Following a free kick 8
Penalty 9
Throw-in 2

Shots 80
Headers 21
Penalties 9
Own goals 3

WHO SCORED THE GOALS

Group matches (24 matches) 82
– Strikers 36
– Midfi elders 36
– Defenders 7
– Own goals 3

Quarter-fi nals (4 matches) 14
– Strikers 6
– Midfi elders 8
– Defenders 0
– Own goals 0

Semi-fi nals, match for third place
and fi nal (4 matches) 17
– Strikers 7
– Midfi elders 8
– Defenders 2
– Own goals 0

Overall (32 matches) 113
– Strikers 49
– Midfi elders 52
– Defenders 9
– Own goals 3
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WHEN THE GOALS WERE SCORED 

Group matches (24 matches) 82

– 1st to 15th minute: 16

– 16th to 30th minute: 12

– 31st to 45th minute: 10

– 46th to 60th minute: 14

– 61st to 75th minute: 17

– 76th to 90th minute: 13

Number of goals scored in additional time:

– 1st half (after 45 minutes): 0

– 2nd half (after 90 minutes): 3

Quarter-fi nals (4 matches) 14

– 1st to 15th minute: 5

– 16th to 30th minute: 2

– 31st to 45th minute: 3

– 46th to 60th minute: 1

– 61st to 75th minute: 2

– 76th to 90th minute: 1

Number of goals scored in additional time:

– 1st half (after 45 minutes): 0

– 2nd half (after 90 minutes): 0

Semi-fi nals, match for third place 

and fi nal (4 matches) 17

– 1st to 15th minute: 2

– 16th to 30th minute: 1

– 31st to 45th minute: 2

– 46th to 60th minute: 4

– 61st to 75th minute: 3

– 76th to 90th minute: 5

Number of goals scored in additional time:

– 1st half (after 45 minutes): 1

– 2nd half (after 90 minutes): 2

Overall (32 matches) 113

– 1st to 15th minute: 23

– 16th to 30th minute: 15

– 31st to 45th minute: 15

– 46th to 60th minute: 19

– 61st to 75th minute: 22

– 76th to 90th minute: 19

Number of goals scored in additional time:

– 1st half (after 45 minutes): 1

– 2nd half (after 90 minutes): 5

WHERE THE GOALS 
WERE SCORED FROM

Group matches (24 matches) 82
– Inside the goal area 18
– Inside the penalty area 46
– Outside the penalty area 14
– Penalties 4

Quarter-fi nals (4 matches) 14
– Inside the goal area 1
– Inside the penalty area 10
– Outside the penalty area 1
– Penalties 2

Semi-fi nals, match for third place
and fi nal (4 matches) 17
– Inside the goal area 4
– Inside the penalty area 6
– Outside the penalty area 4
– Penalties 3

Overall (32 matches) 113
– Inside the goal area 23
– Inside the penalty area 62
– Outside the penalty area 19
– Penalties 9
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PENALTIES

Date Match Min. Name
19.03. NZL v. ESP 87’ COOMBES (NZL, 6) missed
19.03. PAR v. JPN 90’+2 KONO (JPN, 13) scored
19.03. MEX v. CHN 30’ BERNAL (MEX, 4) scored
22.03. PRK v. GER 61’ RI Ji Hyang (PRK, 8) scored
22.03. JPN v. NZL 71’ KOBAYASHI (JPN, 7) scored
27.03. GHA v. ITA 17’ GIUGLIANO (ITA, 10) scored
27.03. GHA v. ITA 52’ GIUGLIANO (ITA,10) missed
27.03 NGA v.  ESP 14’ GUIJARRO (ESP, 9) scored
27.03. JPN v. MEX 44’ HASEGAWA (JPN, 8) missed
31.03 VEN v. JPN 63’ SUGITA (JPN, 10) scored
31.03 ITA v. ESP 48’ HERNANDEZ (ESP, 17) scored
31.03 ITA v. ESP 81’ GARCIA (ESP, 7) scored

Number of penalties awarded 12
– converted 9
– missed 3
– saved by goalkeeper 0

GOALS SCORED BY SUBSTITUTES

Match Player Came on Scored Score
  min. min.
ITA v. ZAM SERTURINI (ITA, 15) 18’ 41’ 1-0
ITA v. ZAM SERTURINI (ITA, 15) 18’ 53’ 2-0
PAR v. JPN SAIHARA (JPN, 20) 61’ 62’ 0-6
PAR v. JPN KONO (JPN, 13) 70’ 90’+2 0-10
MEX v. CHN MARTINEZ (MEX) 61’ 66’ 3-0
CAN v. GHA OWUSU ANSAH (GHA, 9) 54’ 72’ 2-1
JPN v. NZL MATSUBARA (JPN, 2) 74’ 90’+3 3-0
COL v. CHN CHEN (CHN, 15) 71’ 90’+1 1-3
JPN v. ESP KONO (JPN, 13)  61’ 78’ 2-0

TEAMS AND PLAYERS

 Average age Average height

Team (years/months) (cm)

Canada 16/02 167.6

China PR 16/06 163.4

Colombia 16/06 162.1

Costa Rica 16/03 160.8

Germany 16/08 171.0

Ghana 15/07 162.7

Italy 16/05 164.1

Japan 16/04 161.6

Korea DPR 16/01 164.0

Mexico 16/03 163.0

New Zealand 16/05 166.2

Nigeria 15/08 164.7

Paraguay 16/02 162.4

Spain 16/07 166.1

Venezuela 15/09 162.4

Zambia 16/01 148.5

Average of all the teams 16/02 163.2

Youngest player: MUMUNI Fuseina (GHA, 17) 02.04.2001

Oldest player: HURTADO Maria (COL, 7) 01.01.1997

 RODRIGUEZ Angie (COL, 19) 01.01.1997

Smallest player: MULAISHO Grace (ZAM, 15) 130 cm

Tallest player: BRANDT Vivien (GER, 1) 185 cm

YELLOW AND RED CARDS

Yellow cards Group stage 51

 Knockout stage 16

Red cards (indirect) Group stage 0

 Knockout stage 0

Red cards (direct) Group stage 1

 Knockout stage 0

Overall Yellow cards 67

 Red cards (indirect) 0

 Red cards (direct) 1
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ATTENDANCES

Date Venue Match Attendance
Group matches
15.03. San Jose Costa Rica v. Venezuela 34,743
15.03. San Jose Italy v. Zambia 34,743
15.03. Liberia Ghana v. Korea DPR 4,125
15.03. Liberia Germany v. Canada 4,125
16.03. Tibas New Zealand v. Paraguay 2,250
16.03. Tibas Spain v. Japan 2,250
16.03. Alajuela Mexico v. Colombia 4,300
16.03. Alajuela China PR v. Nigeria 4,300
18.03. San Jose Costa Rica v. Italy 25,624
18.03. San Jose Venezuela v. Zambia 25,624
18.03. Liberia Ghana v. Germany 3,250
18.03. Liberia Korea DPR v. Canada 3,250
19.03. Tibas New Zealand v. Spain 2,364
19.03. Tibas Paraguay v. Japan 2,364
19.03. Alajuela Mexico v. China PR 4,629
19.03. Alajuela Colombia v. Nigeria 4,629
22.03. Tibas Zambia v. Costa Rica 9,658
22.03. Alajuela Venezuela v. Italy 5,863
22.03. Tibas Canada v. Ghana 9,658
22.03. Alajuela Korea DPR v. Germany 5,863
23.03. San Jose Japan v. New Zealand 5,100
23.03. Liberia Paraguay v. Spain 3,199
23.03. San Jose Nigeria v. Mexico 5,100
23.03. Liberia Colombia v. China PR 3,199

Quarter-fi nals
27.03. San Jose Venezuela v. Canada 1,812
27.03. San Jose Ghana v. Italy 1,812
27.03. Liberia Japan v. Mexico  3,406
27.03. Liberia Nigeria v. Spain 3,406

Semi-fi nals
31.03. Liberia Venezuela v. Japan 3,528
31.03. Liberia Italy v. Spain 3,528

Match for third place
04.04. San Jose Venezuela v. Italy 29,814

Final
04.04. San Jose Japan v. Spain 29,814

Total attendance – matches 1 to 24 207,200
Average attendance 8,633

Total attendance – matches 25 to 32 77,120
Average attendance 9,640

Total attendance – matches 1 to 32 284,320
Average attendance 8,885

ATTENDANCE 
PER VENUE/STADIUM

Venue Total Total Average
 matches attendance attendance
Alajuela 6 29,584 4,931
Liberia 10 32,586 3,259 
San Jose 10 193,606 19,361
Tibas 6 28,544 4,757
Total 32 284,320 8,885

HIGHEST ATTENDANCES IN 
FIFA U-17 WOMEN’S WORLD CUP

Att. Date Match Country
34,743 15.03.2014 Costa Rica v. Venezuela CRC
34,743 15.03.2014 Italy v. Zambia CRC
30,250 22.09.2012 Azerbaijan v. Colombia AZE
30,250 22.09.2012 Nigeria v. Canada AZE
29,814 04.04.2014 Venezuela v. Italy CRC
29,814 04.04.2014 Japan v. Spain CRC
27,128 13.10.2012 Ghana v. Germany AZE
27,128 13.10.2012 France v. Korea DPR AZE
25,624 18.03.2014 Costa Rica v. Italy CRC
25,624 18.03.2014 Venezuela v. Zambia CRC
16,162 16.11.2008 England v. Germany NZL
16,162 16.11.2008 Korea DPR v. USA NZL
13,646 05.09.2010 Nigeria v. Korea DPR TRI
13,646 05.09.2010 Trinidad and Tobago v. Chile TRI
13,123 28.10.2008 New Zealand v. Canada NZL
12,983 25.09.2010 Spain v. Korea DPR TRI
12,983 25.09.2010 Korea Republic v. Japan TRI
11,500 30.10.2008 Korea Republic v. Nigeria NZL
11,170 01.11.2008 New Zealand v. Denmark NZL
11,170 01.11.2008 Colombia v. Canada NZL
10,827 25.09.2012 Azerbaijan v. Nigeria AZE
10,795 30.10.2008 Brazil v. England NZL
10,000 08.09.2010 Korea DPR v. Chile TRI
10,000 08.09.2010 Trinidad and Tobago v. Nigeria TRI

ATTENDANCES 2008-2014

  Total  Total  Total Ave. per
  teams matches spectators match
2008 NZL 16 32 207,803 6,494
2010 TRI 16 32 146,156 4,567
2012 AZE 16 32 257,766 8,055
2014 CRC 16 32 284,320 8,885
Total  64 128 896,045 7,000
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ACTUAL PLAYING TIME

Date Venue Match APT

Group matches

15.03. San Jose CRC v. VEN 48:27

15.03. San Jose ITA v. ZAM 49:26

15.03. Liberia GHA v. PRK 51:22

15.03. Liberia GER v. CAN 58:40

16.03. Tibas NZL v. PAR 49:43

16.03. Tibas ESP v. JPN 56:03

16.03. Alajuela MEX v. COL 49:07

16.03. Alajuela CHN v. NGA 54:14

18.03. San Jose CRC v. ITA 53:26

18.03. San Jose VEN v. ZAM 46:06

18.03. Liberia GHA v. GER 50:21

18.03. Liberia PRK v. CAN 61:20

19.03. Tibas NZL v. ESP 55:36

19.03. Tibas PAR v. JPN 57:48

19.03. Alajuela MEX v. CHN 61:52

19.03. Alajuela COL v. NGA 46:17

22.03. Tibas ZAM v. CRC 49:16

22.03. Alajuela VEN v. ITA 45:29

22.03. Tibas CAN v. GHA 56:22

22.03. Alajuela PRK v. GER 32:44

23.03. San Jose JPN v. NZL 62:05

23.03. Liberia PAR v. ESP 54:45

23.03. San Jose NGA v. MEX 50:47

23.03. Liberia COL v. CHN 55:45

Quarter-fi nals

27.03. San Jose VEN v. CAN 53:27

27.03. San Jose GHA v. ITA 51:24

27.03. Liberia JPN v. MEX 63:46

27.03. Liberia NGA v. ESP 48:25

Semi-fi nals

31.03. Liberia Venezuela v. Japan 53:09

31.03. Liberia Italy v. Spain 50:51

Match for third place

04.04. San Jose Venezuela v.  Italy 51:13

Final

04.04. San Jose Japan v. Spain 59:53

Average actual playing time – matches 1 to 32 52:47

Comparison with Azerbaijan 2012 55:29
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FINALS 2008-2014

Championship Teams Final  Result Referee
2008 New Zealand 16 Korea DPR v. USA 2-1 a.e.t. (1-1, 0-1) Cha SUNG MI (KOR)
2010 Trinidad & Tobago 16 Korea Republic v. Japan 3-3 a.e.t. (3-3, 2-2) 5-4 PSO Kirsi HEIKKINEN (FIN)
2012 Azerbaijan 16 France v. Korea DPR 1-1 (1-0) 7-6 PSO Carina VITULANO (ITA)
2014 Costa Rica 16 Japan v. Spain 2-0 (1-0) Lucila VENEGAS (MEX)

MILESTONE GOALS SCORED IN FIFA U-17 WOMEN’S WORLD CUP

  Goalscorer Match Goal Result Venue
 1st goal LAMARRE Rachel (CAN) New Zealand v. Canada 0-1 0-1 (0-0) Auckland, 28.10.2008
 50th goal KISHIKAWA Natsuki (JPN) Japan v. France 2-1 7-1 (6-1) Hamilton, 02.11.2008
 100th goal DiMARTINO Vicki (USA) Korea Republic v. USA 1-4 2-4 (0-1) Hamilton, 09.11.2008
 150th goal LEUPOLZ Melanie (GER) Germany v. South Africa 4-0 10-1 (9-1) Scarborough, 08.09.2010
 200th goal LAZARO Paloma (ESP) Venezuela v. Spain 1-2 1-2 (0-1) Marabella, 13.09.2010
 250th goal PIERRE-LOUIS A. (CAN) Nigeria v. Canada 0-1 1-1 (0-0) Baku, 22.09.2012
 300th goal JENKINS Darian (USA) USA v. Korea DPR 1-0 1-1 (1-1) Baku, 29.09.2012
 350th goal DIANI Kadidiatou (FRA) France v. Ghana 1-0 2-0 (1-0) Baku, 09.10.2012
 400th goal ICHISE Nana (JPN) Paraguay v. Japan 0-4 0-10 (0-3) Tibas, 19.03.2014
 450th goal ABAMBILA Ernestina (GHA) Ghana v. Italy 2-2 2-2 (1-2) 3-4 PSO San Jose, 27.03.2014
 470th goal KONO Fuka (JPN) Japan v. Spain 2-0 2-0 (1-0) San Jose, 04.04.2014

2008 2010 2012 2014

A
FC

1 1 2 1
5 2 5 9
6 4 10 10

C
A

F 9 6 3 5
9 11 6 6

16 16 11

C
O

N
C

A
C

A
F 2 9 7 7

7 10 9 8
15 13 12 15

C
O

N
M

EB
O

L 13 8 8 4
14 12 11 14
16 15 14 16

O
FC 12 14 13 13

U
EF

A

3 3 1 2
4 5 4 3
8 7 15 12
11

Canada (4) 2008, 2010, 2012, 2014

China PR (2) 2012, 2014

Colombia (3) 2008, 2012, 2014

Costa Rica (2) 2008, 2014

Germany (4) 2008, 2010, 2012, 2014

Ghana (4) 2008, 2010, 2012, 2014

Italy (1) 2014

Japan (4) 2008, 2010, 2012, 2014

Korea DPR (4) 2008, 2010, 2012, 2014

Mexico (3) 2010, 2012, 2014

New Zealand (4) 2008, 2010, 2012, 2014

Nigeria (4) 2008, 2010, 2012, 2014

Paraguay (2) 2008, 2014

Spain (2) 2010, 2014

Venezuela (2) 2010, 2014

Zambia (1) 2014

PARTICIPATION OF THE 16 TEAMS 
IN THE COMPETITION

RANKING OF TEAMS 
BY CONFEDERATION
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REFEREES

Confed. Name, Association Date of birth

AFC  KAJIYAMA Fusako, JPN 28.03.1977
KAMNUENG Pannipar, THA 22.01.1976
NAIDU Abirami Apbai, SIN 24.10.1983

CAF  AMEGEE Aissata, TOG 06.05.1975
LENGWE Gladys, ZAM 06.02.1978

CONCACAF  ARAYA CRUZ Marianela, CRC 19.12.1988
LEON Mirian, SLV 17.03.1986
SAMUELS Cardella, JAM 01.02.1983
VENEGAS Lucila, MEX 23.04.1981

Confed. Name, Association Date of birth

CONMEBOL  CARVAJAL Maria, CHI 13.09.1983
MARQUES Ana, BRA 02.11.1979
REYES Silvia, PER 07.02.1981

OFC KEIGHLEY Anna-Marie, NZL 30.06.1982
UEFA  ADAMKOVA Jana, CZE 27.01.1978

KULCSAR Katalin, HUN 07.12.1984
LARSSON Pernilla, SWE 18.09.1976
MONZUL Kateryna, UKR 05.07.1981
VITULANO Carina, ITA 22.07.1975

ASSISTANT REFEREES

Confed. Name, Association Date of birth

AFC  CHIBA Emi, JPN 27.05.1975
KIM Kyoung Min, KOR 21.04.1980
LEE Seul Gi, KOR 01.12.1980
SHAMSURI Widiya, MAS 29.05.1977

CAF  DZODOPE Mana, TOG 14.10.1978
RAKOTOZAFINORO Lidwine, MAD 27.06.1978

CONCACAF  AYALA Emperatriz, SLV 27.11.1980
BROWN Princess, JAM 09.06.1986
CAUDILLO Enedina, MEX 08.10.1984
ENRIQUEZ Lixy, MEX 12.06.1973
GREYSON Stacy-Ann, JAM 07.07.1986
MOREIRA Kimberly, CRC 24.09.1986

CONMEBOL  MASCARANA Luciana, URU 28.10.1981
MAYER Katiuscia, BRA 20.09.1977

Confed. Name, Association Date of birth

  SALINAS Rossana, PAR 22.02.1979
WEILER Nadia, PAR 16.09.1985

OFC KAUMATULE Lata, TGA 28.02.1985
UEFA  FOSKOLOU Ourania, GRE 16.04.1979

KOUTSOUMPOU Panagiota, GRE 18.12.1978
KULCSAR Judit, HUN 27.04.1980
KYRIAKOU Angela, CYP 08.11.1977
MASSEY Sian, ENG 05.10.1985
PARGA Yolanda, ESP 06.09.1978
RATAJOVA Lucie, CZE 02.12.1979
RODAK Sanja, CRO 16.12.1983
ROJC Lada, CRO 24.01.1974
SUKENIKOVA Maria, SVK 16.11.1975
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AFC

Qualifying tournament
Group A
07.11.12 Jordan v. Palestine 9-0 (3-0)
09.11.12 Bahrain v. Palestine 1-0 (1-0)
11.11.12 Jordan v. Bahrain 4-0 (1-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Jordan 2 2 0 0 13-0 6
2 Bahrain 2 1 0 1 1-4 3
3 Palestine 2 0 0 2 0-10 0

Group B
26.11.12 Sri Lanka v. Uzbekistan 0-6 (0-2)
26.11.12 Iran v. India 5-2 (2-1)
28.11.12 Uzbekistan v. Iran 3-0 (2-0)
28.11.12 Sri Lanka v. India 1-1 (0-1)
30.11.12 India v. Uzbekistan 1-1 (1-0)
30.11.12 Sri Lanka v. Iran 0-3 (0-1)

 Team MP W D L Goals Points
1 Uzbekistan 3 2 1 0 10-1 7
2 Iran 3 2 0 1 8-5 6
3 India 3 0 2 1 4-7 2
4 Sri Lanka 3 0 1 2 1-10 1

Group C
07.11.12 Australia v. Thailand 5-1 (3-1)
07.11.12 Philippines v. Myanmar 1-2 (0-0)
09.11.12 Myanmar v. Australia 0-5 (0-3)
09.11.12 Philippines v. Thailand 1-6 (1-4)
11.11.12 Thailand v. Myanmar 3-2 (1-1)
11.11.12 Philippines v. Australia 1-8 (1-5)

 Team MP W D L Goals Points
1 Australia 3 3 0 0 18-2 9
2 Thailand 3 2 0 1 10-8 6
3 Myanmar 3 1 0 2 4-9 3
4 Philippines 3 0 0 3 3-16 0

Group D
06.11.12 Guam v. Hong Kong 1-0 (0-0)
08.11.12 Chinese Taipei v. Hong Kong 7-0 (5-0)
10.11.12 Guam v. Chinese Taipei 0-9 (0-5)

 Team MP W D L Goals Points
1 Chinese Taipei 2 2 0 0 16-0 6
2 Guam 2 1 0 1 1-9 3
3 Hong Kong 2 0 0 2 0-8 0

Final tournament
Group A
26.09.13 China PR v. Bahrain 17-0 (7-0)
28.09.13 Australia v. Bahrain 8-0 (4-0)
30.09.13 China PR v. Australia 2-0 (2-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 China PR 2 2 0 0 19-0 6
2 Australia 2 1 0 1 8-2 3
3 Bahrain 2 0 0 2 0-25 0

Group B
26.09.13 Jordan v. Korea DPR 0-6 (0-4)
28.09.13 Chinese Taipei v. Jordan 2-1 (2-0)
30.09.13 Korea DPR v. Chinese Taipei 10-0 (6-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Korea DPR 2 2 0 0 16-0 6
2 Chinese Taipei 2 1 0 1 2-11 3
3 Jordan 2 0 0 2 1-8 0

Group C
26.09.13 Uzbekistan v. Korea Republic 0-0
28.09.13 Thailand v. Uzbekistan 3-0 (2-0)
30.09.13 Korea Republic v. Thailand 2-2 (0-0)

PRELIMINARY COMPETITION
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 Team MP W D L Goals Points
1 Thailand 2 1 1 0 5-2 4
2 Korea Republic 2 0 2 0 2-2 2
3 Uzbekistan 2 0 1 1 0-3 1

Group D
26.09.13 Guam v. Japan 0-19 (0-9)
28.09.13 Iran v. Guam 2-0 (1-0)
30.09.13 Japan v. Iran 9-0 (6-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Japan 2 2 0 0 28-0 6
2 Iran 2 1 0 1 2-9 3
3 Guam 2 0 0 2 0-21 0

Semi-fi nal
03.10.13 China PR v. Korea DPR 1-3 (0-2)
03.10.13 Thailand v. Japan 0-6 (0-2)

Match for third place
06.10.13 China PR v. Thailand 2-2 a.e.t. (2-2, 1-0) 4-2 PSO

Final
06.10.13 Korea DPR v. Japan 1-1 a.e.t. (1-1, 0-0) 5-6 PSO

Qualifi ed for Costa Rica 2014:
China PR, Japan, Korea DPR

CAF

First round
Play-offs
17.08.13 Botswana v. Zambia 2-5 (1-3)
01.09.13 Zambia v. Botswana 3-1 (2-1)

 Team MP W D L Goals Points
1 Zambia 2 2 0 0 8-3 6
2 Botswana 2 0 0 2 3-8 0

Second round
Play-offs
02.11.13 Ghana v. Equatorial Guinea 2-0 (1-0)
03.11.13 Zambia v. South Africa 3-3 (2-3)
23.11.13 Equatorial Guinea v. Ghana 2-3
24.11.13 South Africa v. Zambia 1-3 (1-1)

 Team MP W D L Goals Points
1 Ghana 2 2 0 0 5-2 6
2 Zambia 2 1 1 0 6-4 4
3 South Africa 2 0 1 1 4-6 1
4 Equatorial Guinea 2 0 0 2 2-5 0

Qualifi ed for Costa Rica 2014:
Ghana, Nigeria and Zambia

Due to the withdrawal of South Sudan, Nigeria became 
the fi rst CAF team to qualify, while Ghana and Zambia 
won their respective ties to qualify.
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CONCACAF

Central American
Play-offs
25.05.13 Guatemala v. Belize 8-0 (5-0)
25.05.13 El Salvador v. Nicaragua 3-1 (2-1)
01.06.13 Nicaragua v. El Salvador 2-1
02.06.13 Belize v. Guatemala 0-7

 Team MP W D L Goals Points
1 Guatemala 2 2 0 0 15-0 6
2 El Salvador 2 1 0 1 4-3 3
3 Nicaragua 2 1 0 1 3-4 3
4 Belize 2 0 0 2 0-15 0

Caribbean Zone - First Round
Group 1
07.08.13 Bermuda v. Bahamas 4-2
09.08.13 Puerto Rico v. Bahamas 3-1
11.08.13 Puerto Rico v. Bermuda 3-1

 Team MP W D L Goals Points
1 Puerto Rico 2 2 0 0 6-2 6
2 Bermuda 2 1 0 1 5-5 3
3 Bahamas 2 0 0 2 3-7 0

Group 2
14.08.13 St. Kitts and Nevis v. Trinidad & Tobago 0-7
14.08.13 US Virgin Islands v. Antigua & Barbuda 0-0
16.08.13 Trinidad & Tobago v. Antigua & Barbuda 4-1
16.08.13 US Virgin Islands v. St. Kitts and Nevis 5-0
18.08.13 Antigua & Barbuda v. St. Kitts and Nevis 0-0
18.08.13 US Virgin Islands v. Trinidad & Tobago 0-13

 Team MP W D L Goals Points
1 Trinidad & Tobago 3 3 0 0 24-1 9
2 US Virgin Islands 3 1 1 1 5-13 4
3 Antigua & Barbuda 3 0 2 1 1-4 2
4 St. Kitts and Nevis 3 0 1 2 0-12 1

Group 3
21.08.13 Guyana v. Haiti 0-19
21.08.13 Dominican Republic v. Grenada 6-0
23.08.13 Haiti v. Grenada 10-0
23.08.13 Dominican Republic v. Guyana 17-0
25.08.13 Dominican Republic v. Haiti 1-6
25.08.13 Grenada v. Guyana 0-4

 Team MP W D L Goals Points
1 Haiti 3 3 0 0 35-1 9
2 Dominican Republic 3 2 0 1 24-6 6
3 Guyana 3 1 0 2 4-36 3
4 Grenada 3 0 0 3 0-20 0

Caribbean Zone - Final Round
Group 1
20.09.13 Puerto Rico v. US Virgin Islands 7-0 (3-0)
20.09.13 Haiti v. Antigua and Barbuda 6-0 (2-0)
22.09.13 Antigua & Barbuda v. Puerto Rico 0-5 (0-3)
22.09.13 Haiti v. US Virgin Islands 0-22 (0-14)
24.09.13 Haiti v. Puerto Rico 0-2 (0-0)
24.09.13 US Virgin Islands v. Antigua & Barbuda 0-3 (0-1)

 Team MP W D L Goals Points
1 Puerto Rico 3 3 0 0 14-0 9
2 US Virgin Islands 3 1 0 2 22-10 3
3 Antigua & Barbuda 3 1 0 2 3-11 3
4 Haiti 3 1 0 2 6-24 3

Group 2
21.09.13 Trinidad & Tobago v. Grenada 10-0 (6-0)
21.09.13 Dominican Republic v. Bermuda 1-3 (0-2)
23.09.13 Bermuda v. Trinidad & Tobago 1-0 (0-0)
23.09.13 Grenada v. Dominican Republic 1-1 (0-0)
25.09.13 Bermuda v. Grenada 2-0 (0-0)
25.09.13 Trinidad & Tobago v. Dominican Rep. 5-1 (2-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Bermuda 3 3 0 0 6-1 9
2 Trinidad & Tobago 3 2 0 1 15-2 6
3 Dominican Republic 3 0 1 2 3-9 1
4 Grenada 3 0 1 2 1-13 1

Semi-fi nal
27.09.13 Puerto Rico v. Trinidad & Tobago 1-4 a.e.t. 
 (1-1, 0-0)
27.09.13 Haiti v. Bermuda 4-0 (1-0)

Match for third place
29.09.13 Puerto Rico v. Bermuda 2-0 (1-0)

Final
29.09.13 Haiti v. Trinidad & Tobago 0-1 (0-1)

Final Tournament
Group A
30.10.13 Mexico v. Haiti 1-1 (0-1)
30.10.13 Jamaica v. El Salvador 2-0 (1-0)
01.11.13 El Salvador v. Mexico 0-7 (0-4)
01.11.13 Jamaica v. Haiti 3-0 (1-0)
03.11.13 Haiti v. El Salvador 0-1 (0-0)
03.11.13 Jamaica v. Mexico 1-1 (1-1)

 Team MP W D L Goals Points
1 Jamaica 3 2 1 0 6-1 7
2 Mexico 3 1 2 0 9-2 5
3 El Salvador 3 1 0 2 1-9 3
4 Haiti 3 0 1 2 1-5 1
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Group B
31.10.13 Canada v. Guatemala 8-0 (3-0)
31.10.13 Trinidad & Tobago v. USA 0-8 (0-3)
02.11.13 Canada v. Trinidad & Tobago 11-0 (7-0)
02.11.13 USA v. Guatemala 7-0 (3-0)
04.11.13 Guatemala v. Trinidad & Tobago 7-0 (2-0)
04.11.13 USA v. Canada 2-0 (1-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 USA 3 3 0 0 17-0 9
2 Canada 3 2 0 1 19-2 6
3 Guatemala 3 1 0 2 7-15 3
4 Trinidad & Tobago 3 0 0 3 0-26 0

Semi-fi nal
07.11.13 USA v. Mexico 1-1 (1-1) 2-4 PSO
07.11.13 Jamaica v. Canada 0-5 (0-3)

Match for third place
09.11.13 Jamaica v. USA 0-8 (0-5)

Final
09.11.13 Mexico v. Canada 0-0 a.e.t. 4-2 PSO

Qualifi ed for Costa Rica 2014:
Canada, Mexico and Costa Rica (hosts)

CONMEBOL

First stage
Group A
12.09.13 Argentina v. Chile 1-1 (0-1)
12.09.13 Paraguay v. Peru 6-0 (4-0)
14.09.13 Paraguay v. Argentina 3-1 (0-1)
14.09.13 Peru v. Bolivia 0-1 (0-0)
16.09.13 Peru v. Chile 1-2 (1-1)
16.09.13 Paraguay v. Bolivia 3-0 (0-0)
18.09.13 Chile v. Bolivia 3-0 (2-0)
18.09.13 Argentina v. Peru 1-1 (0-0)
20.09.13 Argentina v. Bolivia 1-1 (1-1)
20.09.13 Paraguay v. Chile 1-0 (0-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Paraguay 4 4 0 0 13-1 12
2 Chile 4 2 1 1 6-3 7
3 Bolivia 4 1 1 2 2-7 4
4 Argentina 4 0 3 1 4-6 3
5 Peru 4 0 1 3 2-10 1

Group B
13.09.13 Uruguay v. Ecuador 1-1 (0-0)
13.09.13 Brazil v. Colombia 0-1 (0-0)
15.09.13 Brazil v. Uruguay 4-2 (1-1)
15.09.13 Colombia v. Venezuela 1-3 (1-2)
17.09.13 Colombia v. Ecuador 2-0 (0-0)
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17.09.13 Brazil v. Venezuela 1-1 (1-0)
19.09.13 Ecuador v. Venezuela 2-5 (0-2)
19.09.13 Uruguay v. Colombia 1-4 (0-1)
21.09.13 Uruguay v. Venezuela 0-3 (0-1)
21.09.13 Brazil v. Ecuador 2-0 (1-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Venezuela 4 3 1 0 12-4 10
2 Colombia 4 3 0 1 8-4 9
3 Brazil 4 2 1 1 7-4 7
4 Ecuador 4 0 1 3 3-10 1
5 Uruguay 4 0 1 3 4-12 1

Second stage
Final round
23.09.13 Paraguay v. Colombia 1-1 (1-0)
23.09.13 Venezuela v. Chile 3-1 (1-1)
26.09.13 Venezuela v. Colombia 2-1 (0-1)
26.09.13 Paraguay v. Chile 2-1 (0-1)
29.09.13 Chile v. Colombia 0-2 (0-1)
29.09.13 Paraguay v. Venezuela 1-7 (0-3)

 Team MP W D L Goals Points
1 Venezuela 3 3 0 0 12-3 9
2 Colombia 3 1 1 1 4-3 4
3 Paraguay 3 1 1 1 4-9 4
4 Chile 3 0 0 3 2-7 0

Qualifi ed for Costa Rica 2014:
Colombia, Paraguay and Venezuela

OFC

New Zealand were Oceania’s representatives for 
Costa Rica 2014.

UEFA

Qualifying Round
Group 1
02.08.13 Czech Republic v. Northern Ireland 3-4 (1-3)
02.08.13 Scotland v. Montenegro 5-1 (1-0)
04.08.13 Scotland v. Northern Ireland 5-1 (4-1)
04.08.13 Czech Republic v. Montenegro 11-0 (5-0)
07.08.13 Montenegro v. Northern Ireland 0-4 (0-3)
07.08.13 Scotland v. Czech Republic 0-4 (0-1)

 Team MP W D L Goals Points
1 Czech Republic 3 2 0 1 18-4 6
2 Scotland 3 2 0 1 10-6 6
3 Northern Ireland 3 2 0 1 9-8 6
4 Montenegro 3 0 0 3 1-20 0

Group 2
29.07.13 Norway v. Croatia 5-1 (3-1)
29.07.13 Estonia v. Romania 0-5 (0-2)
31.07.13 Croatia v. Romania 1-2 (0-1)
31.07.13 Estonia v. Norway 0-7 (0-4)
03.08.13 Estonia v. Croatia 1-2 (0-0)
03.08.13 Romania v. Norway 0-4 (0-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Norway 3 3 0 0 16-1 9
2 Romania 3 2 0 1 7-5 6
3 Croatia 3 1 0 2 4-8 3
4 Estonia 3 0 0 3 1-14 0

Group 3
02.08.13 Finland v. Slovakia 2-2 (0-2)
02.08.13 Ukraine v. Netherlands 1-4 (0-3)
04.08.13 Netherlands v. Slovakia 4-0 (0-0)
04.08.13 Ukraine v. Finland 0-3 (0-0)
07.08.13 Finland v. Netherlands 1-0 (1-0)
07.08.13 Ukraine v. Slovakia 3-3 (1-1)

 Team MP W D L Goals Points
1 Finland 3 2 1 0 6-2 7
2 Netherlands 3 2 0 1 8-2 6
3 Slovakia 3 0 2 1 5-9 2
4 Ukraine 3 0 1 2 4-10 1

Group 4
06.08.13 Republic of Ireland v. Bosnia  & Herzegovina 12-1 (7-0)
06.08.13 Russia v. Turkey 1-0 (0-0)
08.08.13 Republic of Ireland v. Turkey 1-0 (1-0)
08.08.13 Russia v. Bosnia & Herzegovina 1-0 (0-0)
11.08.13 Russia v. Republic of Ireland 1-0 (0-0)
11.08.13 Turkey v. Bosnia & Herzegovina 3-0 (0-0)
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 Team MP W D L Goals Points
1 Russia 3 3 0 0 3-0 9
2 Republic of Ireland 3 2 0 1 13-2 6
3 Turkey 3 1 0 2 3-2 3
4 Bosnia & Herzegovina 3 0 0 3 1-16 0

Group 5
30.07.13 Iceland v. Latvia 5-0 (3-0)
30.07.13 Moldova v. Hungary 0-5 (0-4)
01.08.13 Latvia v. Hungary 0-8 (0-2)
01.08.13 Moldova v. Iceland 0-6 (0-2)
04.08.13 Hungary v. Iceland 2-2 (0-0)
04.08.13 Moldova v. Latvia 1-1 (0-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Hungary 3 2 1 0 15-2 7
2 Iceland 3 2 1 0 13-2 7
3 Moldova 3 0 1 2 1-12 1
4 Latvia 3 0 1 2 1-14 1

Group 6
02.08.13 Israel v. Serbia 1-2 (0-2)
02.08.13 Sweden v. Portugal 3-0 (0-0)
04.08.13 Portugal v. Serbia 2-0 (1-0)
04.08.13 Israel v. Sweden 0-8 (0-3)
07.08.13 Israel v. Portugal 0-2 (0-1)
07.08.13 Serbia v. Sweden 1-3 (1-2)

 Team MP W D L Goals Points
1 Sweden 3 3 0 0 14-1 9
2 Portugal 3 2 0 1 4-3 6
3 Serbia 3 1 0 2 3-6 3
4 Israel 3 0 0 3 1-12 0

Group 7
06.08.13 Belgium v. Belarus 3-0 (0-0)
06.08.13 Slovenia v. Lithuania 8-0 (2-0)
08.08.13 Belgium v. Lithuania 5-0 (3-0)
08.08.13 Slovenia v. Belarus 3-4 (1-2)
11.08.13 Lithuania v. Belarus 0-4 (0-2)
11.08.13 Slovenia v. Belgium 0-5 (0-3)

 Team MP W D L Goals Points
1 Belgium 3 3 0 0 13-0 9
2 Belarus 3 2 0 1 8-6 6
3 Slovenia 3 1 0 2 11-9 3
4 Lithuania 3 0 0 3 0-17 0

Group 8
02.08.13 Austria v. Azerbaijan 7-0 (1-0)
02.08.13 Poland v. Kazakhstan 9-0 (5-0)
04.08.13 Kazakhstan v. Austria 0-10 (0-5)
04.08.13 Poland v. Azerbaijan 5-0 (1-0)
07.08.13 Azerbaijan v. Kazakhstan 2-0 (1-0)
07.08.13 Poland v. Austria 0-1 (0-1)

 Team MP W D L Goals Points
1 Austria 3 3 0 0 18-0 9
2 Poland 3 2 0 1 14-1 6
3 Azerbaijan 3 1 0 2 2-12 3
4 Kazakhstan 3 0 0 3 0-21 0

Group 9
02.07.13 Bulgaria v. Switzerland 0-6 (0-3)
02.07.13 Italy v. FYR Macedonia 6-0 (5-0)
04.07.13 Bulgaria v. Italy 0-10 (0-7)
04.07.13 Switzerland v. FYR Macedonia 12-0 (5-0)
07.07.13 Bulgaria v. FYR Macedonia 2-1 (1-1)
07.07.13 Italy v. Switzerland 5-1 (4-1)

 Team MP W D L Goals Points
1 Italy 3 3 0 0 21-1 9
2 Switzerland 3 2 0 1 19-5 6
3 Bulgaria 3 1 0 2 2-17 3
4 FYR Macedonia 3 0 0 3 1-20 0

Group 10
05.08.13 Denmark v. Faroe Islands 9-0 (6-0)
05.08.13 Wales v. Greece 0-1 (0-0)
07.08.13 Denmark v. Greece 2-2 (0-2)
07.08.13 Faroe Islands v. Wales 0-2 (0-0)
10.08.13 Denmark v. Wales 7-1 (3-0)
10.08.13 Greece v. Faroe Islands 3-2 (2-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Denmark 3 2 1 0 18-3 7
2 Greece 3 2 1 0 6-4 7
3 Wales 3 1 0 2 3-8 3
4 Faroe Islands 3 0 0 3 2-14 0

Elite Round 
Group 1
30.09.13 Spain v. Republic of Ireland 2-1 (2-1)
30.09.13 Romania v. Iceland 1-2 (0-0)
02.10.13 Romania v. Spain 0-8 (0-2)
02.10.13 Republic of Ireland v. Iceland 2-1 (1-0)
05.10.13 Iceland v. Spain 1-3 (0-0)
05.10.13 Romania v. Republic of Ireland 0-4 (0-3)

 Team MP W D L Goals Points
1 Spain 3 3 0 0 13-2 9
2 Republic of Ireland 3 2 0 1 7-3 6
3 Iceland 3 1 0 2 4-6 3
4 Romania 3 0 0 3 1-14 0

Group 2
08.10.13 Russia v. Belarus 3-2 (2-1)
08.10.13 Austria v. Greece 2-1 (0-1)
10.10.13 Greece v. Russia 1-1 (1-0)
10.10.13 Austria v. Belarus 6-0 (2-0)
13.10.13 Belarus v. Greece 1-3 (1-2)
13.10.13 Austria v. Russia 5-1 (2-1)
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 Team MP W D L Goals Points
1 Austria 3 3 0 0 13-2 9
2 Greece 3 1 1 1 5-4 4
3 Russia 3 1 1 1 5-8 4
4 Belarus 3 0 0 3 3-12 0

Group 3
15.10.13 Italy v. Czech Republic 1-0 (0-0)
15.10.13 Portugal v. Denmark 0-0
17.10.13 Czech Republic v. Denmark 3-0 (1-0)
17.10.13 Portugal v. Italy 2-1 (0-0)
20.10.13 Denmark v. Italy 1-2 (1-1)
20.10.13 Portugal v. Czech Republic 1-1 (1-1)

 Team MP W D L Goals Points
1 Italy 3 2 0 1 4-3 6
2 Portugal 3 1 2 0 3-2 5
3 Czech Republic 3 1 1 1 4-2 4
4 Denmark 3 0 1 2 1-5 1

Group 4
12.10.13 France v. Poland 3-0 (2-0)
12.10.13 Northern Ireland v. Sweden 0-2 (0-1)
14.10.13 Poland v. Sweden 2-2 (0-2)
14.10.13 Northern Ireland v. France 0-2 (0-1)
17.10.13 Northern Ireland v. Poland 0-1 (0-0)
17.10.13 Sweden v. France 0-1 (0-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 France 3 3 0 0 6-0 9
2 Sweden 3 1 1 1 4-3 4
3 Poland 3 1 1 1 3-5 4
4 Northern Ireland 3 0 0 3 0-5 0

Group 5
02.10.13 Hungary v. Scotland 4-3 (2-3)
02.10.13 Norway v. Finland 5-1 (3-0)
04.10.13 Hungary v. Finland 0-3 (0-2)
04.10.13 Norway v. Scotland 1-2 (1-0)
07.10.13 Hungary v. Norway 1-7 (0-2)
07.10.13 Scotland v. Finland 2-0 (1-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Norway 3 2 0 1 13-4 6
2 Scotland 3 2 0 1 7-5 6
3 Finland 3 1 0 2 4-7 3
4 Hungary 3 1 0 2 5-13 3

Group 6
11.10.13 Belgium v. Netherlands 1-0 (1-0)
11.10.13 Germany v. Switzerland 6-0 (3-0)
13.10.13 Switzerland v. Belgium 1-1 (0-0)
13.10.13 Germany v. Netherlands 0-0
16.10.13 Germany v. Belgium 1-0 (0-0)
16.10.13 Netherlands v. Switzerland 3-1 (0-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Norway 3 2 0 1 13-4 6
2 Scotland 3 2 0 1 7-5 6
3 Finland 3 1 0 2 4-7 3
4 Hungary 3 1 0 2 5-13 3

Final Tournament 
Group A
26.11.13 England v. Italy 0-1 (0-0)
26.11.13 Austria v. Portugal 0-0
29.11.13 Italy v. Portugal 2-0 (1-0)
29.11.13 England v. Austria 2-1 (1-1)
02.12.13 England v. Portugal 6-1 (3-1)
02.12.13 Italy v. Austria 0-1 (0-1)

 Team MP W D L Goals Points
1 England 3 2 0 1 8-3 6
2 Italy 3 2 0 1 3-1 6
3 Austria 3 1 1 1 2-2 4
4 Portugal 3 0 1 2 1-8 1

Group B
26.11.13 Germany v. Scotland 4-2 (3-0)
26.11.13 France v. Spain 0-2 (0-1)
29.11.13 Germany v. France 4-0 (2-0)
29.11.13 Scotland v. Spain 0-0
02.12.13 Spain v. Germany 4-0 (1-0)
02.12.13 Scotland v. France 0-1 (0-0)

 Team MP W D L Goals Points
1 Spain 3 2 1 0 6-0 7
2 Germany 3 2 0 1 8-6 6
3 France 3 1 0 2 1-6 3
4 Scotland 3 0 1 2 2-5 1

Semi-fi nal
05.12.13 Italy v. Germany 0-1 (0-1)
05.12.13 England v. Spain 0-3 (0-1)

Match for third place
08.12.13 England v. Italy 0-0 a.e.t. 3-4 PSO

Final
08.12.13 Germany v. Spain 1-1 a.e.t. (1-1, 0-1) 3-1 PSO

Qualifi ed for Costa Rica 2014:
Germany, Italy and Spain



Statistics and team data 103Preliminary Competition



Statistics and team data104 Team data

1

12 52 3

8

10
14

15
7 11

Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

GER

2-2

Match 2

PRK

1-1

Match 3

GHA

2-1

Match 4

¼-Final

VEN

2-3

Total

1 GK FOSTER Rylee 13.08.1998 Woodbridge SC RES RES 90 90 180

2 DF YEKKA Sura 04.01.1997 Brams United SC 90 90 90 90 360

3 DF JONES Rachel 18.02.1997 Vancouver Whitecaps FC > 13 > 9 > 29 90 141

4 MF LEMIRE Karima 19.10.1998 AS Varennes RES RES RES RES 0

5 DF MAYI KITH Easther 28.03.1997 AS Laser de Joliette 90 90 90 90 360

6 DF ST GEORGES Bianca 28.07.1997 AS Laser de Joliette 90 90 50 exp. NEL 230

7 MF LEVASSEUR Marie 18.05.1997 CS Haute-Saint-Charles 59 > RES 90 90 239

8 MF FLEMING Jessie C 11.03.1998 London Nor'West SC 90 90 90 90 360

9 FW GILL Nadya 26.09.1998 Vaughan SC 67 > 45 > RES RES 112

10 MF KINZNER Sarah 28.08.1997 Calgary Foothills SC 90 90 90 90 360

11 FW METIVIER Marie Mychele 01.08.1997 AS Armada Chaudiere-Est 90 90 73 > 62 > 315

12 DF DHALIWAL Simmrin 10.02.1997 Vancouver Whitecaps FC 77 > 81 > 90 76 > 324

13 MF LAKEMAN Avery 16.03.1998 Edmonton Drillers RES > 26 RES RES 26

14 MF STRATIGAKIS Sarah 07.03.1999 Woodbridge SC 90 64 > 61 > 90 305

15 FW BORGMANN Emily 30.12.1997 Burlington SC > 23 > 45 90 83 > 241

16 FW IBRAHIM Anyssa 08.02.1999 Soccer Terrebonne RES RES RES > 7 7

17 FW CARLE Gabrielle 12.10.1998 AS Armada Chaudiere-Est > 31 90 > 17 > 28 166

18 GK KERR Devon 03.07.1997 Glen Shields SC 90 90 RES RES 180

19 MF BAALBAKI Nahida 15.08.1999 Lakeshore SC RES RES RES RES 0

20 DF RICHARDS Mika 04.04.1997 Brams United SC RES RES RES > 14 14

21 GK PROULX Lysianne 17.04.1999 CS Roussillon RES RES RES RES 0

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Canada
Final ranking: 8th place

Preliminary competition
31.10.13 Canada v. Guatemala 8-0 (3-0)
02.11.13 Canada v. Trinidad & Tobago 11-0 (7-0)
04.11.13 USA v. Canada 2-0 (1-0)
07.11.13 Jamaica v. Canada 0-5 (0-3)
09.11.13 Mexico v. Canada  0-0 a.e.t. 

4-2 PSO

Final competition
15.03.14 Germany v. Canada 2-2 (0-2)
18.03.14 Korea DPR v. Canada 1-1 (0-0)
22.03.14 Canada v. Ghana 2-1 (2-0)
27.03.14 Venezuela v. Canada 3-2 (2-2)

Starting formation: 
Venezuela v. Canada (4-3-3)

Goalscorers

LEVASSEUR Marie (7) 4
FLEMING Jessie (8) 1
KINZNER Sarah (10) 1
Own goal (PRK) 1
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Key players

• 6 ST GEORGES Bianca – defender 
with good technique, effective long 
balls, good reading of the game and 
interception skills, covers defence very 
well

• 7 LEVASSEUR Marie – forward, good 
finisher, can cut inside and shoot

• 8 FLEMING Jessie – midfielder, good 
long-range shots, excellent technique 
and hard-working, good mobility, 
links defence and attack, impressive 
playmaker

• 14 STRATIGAKIS Sarah – midfielder, 
excellent at running with the ball, very 
good technique

• 6 ST GEORGES Bianca – arrière – bonne 
technique, bonnes passes longues, 
bonne lecture du jeu au niveau des 
interceptions, couvre efficacement sa 
défense.

• 7 LEVASSEUR Marie – attaquante – 
bonne finition, bonne capacité à 
repiquer dans l’axe pour frapper.

• 8 FLEMING Jessie – milieu – bons tirs 
lointains, bonne technique individuelle, 
travaille dur, grande mobilité, assure 
le lien entre la défense et l’attaque, 
excellente distribution du jeu.

• 14 STRATIGAKIS Sarah – milieu – bonne 
conduite de balle, bonnes qualités 
techniques, confiance balle au pied.

• 6 ST GEORGES Bianca (defensa): técnica 
depurada, certeros pases profundos, 
sabe leer el partido e interceptar 
balones, excelente cobertura en la 
defensa

• 7 LEVASSEUR Marie (atacante): exquisita 
definición, sabe recortar hacia el centro 
y rematar

• 8 FLEMING Jessie (centrocampista): 
pases largos precisos, luchadora de 
técnica excelente, habilidosa y de gran 
movilidad, pieza de engranaje entre 
la defensa y el ataque, impresionante 
constructora de juego

• 14 STRATIGAKIS Sarah (centrocampista): 
prodigiosa conducción del balón, técnica 
refinada

• 6 ST GEORGES Bianca: Verteidigerin mit 
guter Technik, wirkungsvolle lange Bälle, 
gutes Spielverständnis, fängt viele Bälle 
ab, deckt Verteidigung sehr gut ab

• 7 LEVASSEUR Marie: abschlussstarke 
Stürmerin, kann nach innen ziehen und 
schiessen

• 8 FLEMING Jessie: Mittelfeldspielerin, 
gute Distanzschüsse, herausragende 
Technik, grosser Einsatz, sehr wendig, 
Bindeglied zwischen Verteidigung und 
Angriff, beeindruckende Spielmacherin

• 14 STRATIGAKIS Sarah: Mittelfeld-
spielerin, hervorragende Vorstösse mit 
dem Ball, sehr gute Technik

Average age 16/02

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 2
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 1

Key points

• Esquema táctico general: 4-3-3
• Defensa adelantada, la guardameta cubre bien 

los espacios en su zona
• Paciente armado de juego desde la 

retaguardia, pasando por el medio campo
• Excelente juego de combinaciones, apoyo a la 

portadora del balón
• Ataques por las bandas
• Intervenciones decisivas de la guardameta
• Potencia aérea en la defensa
• Remates de distancia
• Gran fuerza mental
• Excelente espíritu de equipo

• Basic formation: 4-3-3
• High defensive line, goalkeeper covered the 

space behind the defence well 
• Patient build-up play from the back through 

the midfield
• Excellent passing game – good options for the 

player in possession
• Attacks using the width
• Influential goalkeeper
• Aerial dominance in defence
• Long-range shots
• Mental strength/attitude 
• Excellent team spirit

• Generelles Spielsystem: 4-3-3
• Aufrückende Verteidigung, Absicherung durch 

die Torhüterin
• Geduldiger Spielaufbau aus der Verteidigung 

über das Mittelfeld
• Hervorragendes Kombinationsspiel, viele 

Anspielstationen
• Angriffsspiel über die Flügel
• Einflussreiche Torhüterin
• Kopfballstärke in der Defensive
• Distanzschüsse
• Mentale Stärke
• Stark ausgeprägter Teamgeist

• Système de jeu : 4-3-3
• Défense jouant haut, avec bonne couverture 

de la gardienne
• Construction patiente depuis l‘arrière et 

passant par le milieu
• Excellent jeu de passes et de soutien au 

porteur
• Offensives utilisant la largeur
• Gardienne de but décisive
• Bon jeu de tête défensif
• Tirs de loin
• Grande force mentale
• Excellent esprit d‘équipe

Coaching staff

LOMBARDI Joseph (Assistant Coach)
WORTHINGTON Danny (Assistant Coach)
WRIGHT Nicci (Goalkeeper Coach)
MANSON Sarah (Physical Trainer)
DOTY Tim (Team Doctor)
HOLUBEC Helen (Physiotherapist)
NEWMAN Sarah (Physiotherapist)

PRIESTMAN Beverly
England
29 April 1986
Head coach since 2013
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18

13 3
2

7

12 8

6 15

17

9

Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

NGA

1-2

Match 2

MEX

0-4

Match 3

COL

3-1

Total

1 GK PAN Jingying 07.08.1998 Jiangsu Sainty FC RES RES RES 0

2 DF WANG Ying 18.11.1997 Henan Jianye FC 90 90 90 270

3 MF WAN Ruyi 30.09.1997 Jiangsu Sainty FC 90 90 90 270

4 MF LIU Mengxue 09.10.1997 Jiangsu Sainty FC > 3 RES RES 3

5 FW ZHAO Yuxin 29.04.1998 Shaanxi Guoli FC RES RES RES 0

6 DF HU Yuanxin 02.01.1997 Hubei FC 90 45 > RES 135

7 MF XU Jiameng 19.06.1998 Jiangsu Sainty FC 90 90 71 > 251

8 MF LIU Jing 28.04.1998 Shaanxi Guoli FC 90 37 > 90 217

9 MF LIU Yan 19.01.1997 Shanghai Shenhua FC 90 90 90 270

10 FW WU Yue 12.07.1997 Anhui Jiufang FC RES RES RES 0

11 MF XIAO Jingfang 11.08.1997 Hubei FC RES > 45 60 > 105

12 FW YAO Wei 01.09.1997 Hubei FC 90 90 90 270

13 DF FAN Yuqiu C 02.10.1997 Jiangxi Liansheng FC 87 > 90 90 267

14 MF TANG Hui 24.02.1998 Hangzhou Greentown FC RES RES 90 90

15 DF CHEN Yudan 05.10.1997 Guangdong FC 90 62 > > 19 171

16 MF WANG Xueting 24.01.1997 Henan Jianye FC RES RES RES 0

17 DF CUI Yuhan 13.10.1997 Jiangsu Sainty FC 70 > 90 90 250

18 GK PENG Shimeng 12.05.1998 Jiangsu Sainty FC 90 90 90 270

19 MF QIN Manman 11.03.1997 Hubei FC > 20 > 53 RES 73

20 DF DAI Chenying 15.02.1997 Hubei FC RES > 28 > 30 58

21 GK MA Li 16.09.1997 Henan Jianye FC RES RES RES 0

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

China PR
Final ranking: 10th place

Preliminary competition
26.09.13 China PR v. Bahrain 17-0 (7-0)
30.09.13 China PR v. Australia 2-0 (2-0)
03.10.13 China PR v. Korea DPR 1-3 (0-2)
06.10.13 China PR v. Thailand  2-2 a.e.t. (2-2, 1-0) 

4-2 PSO

Final competition
16.03.14 China PR v. Nigeria 1-2 (0-1)
19.03.14 Mexico v. China PR 4-0 (2-0)
23.03.14 Colombia v. China PR 1-3 (0-0)

Starting formation: 
China PR v. Nigeria (4-5-1)

Goalscorers

CHEN Yudan (15) 1
CUI Yuhan (17) 1
FAN Yuqiu (13) 1
Own goal (COL) 1
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Key players

• 9 LIU Yan – lone attacker, good with her 
back to goal, links up well with midfield, 
good final pass, technique and ideas 

• 12 YAO Wei – midfielder/defender, 
leader, heart and soul of the team, 
playmaker, energetic and good 
defensively, has the technical skill and 
tactical understanding to play any 
position 

• 18 PENG Shimeng – goalkeeper, good in 
the air, fine shot-stopper with a strong 
presence, good distribution (both hands 
and feet), supports her back line, very 
influential in team’s performances

• 9 LIU Yan – attaquante – joueuse habile 
dos au but, lien avec le milieu de terrain, 
bonne qualité dans la dernière passe, 
bonne technique et bonnes idées. 

• 12 YAO Wei – milieu/arrière – leader, 
âme et cœur de l’équipe, mène le jeu, 
active et efficace défensivement, peut 
occuper différents postes grâce à sa 
technique et sa compréhension tactique. 

• 18 PENG Shimeng – gardienne – joueuse 
efficace dans les airs, bonnes parades 
et bonnes relances à la main comme 
au pied, bonnes présence, soutient 
ses arrières et influence fortement les 
performances de l’équipe.

• 9 LIU Yan (atacante): única futbolista 
destacable de espaldas a la puerta 
adversaria; engancha bien con la 
medular; destaca por su gran último 
pase, su técnica y su creatividad. 

• 12 YAO Wei (centrocampista/defensa): 
líder del equipo, creadora de juego, muy 
activa e inexpugnable en defensa; puede 
ocupar cualquier posición; grandes 
dotes técnicas y tácticas. 

• 18 PENG Shimeng (guardameta): muy 
buena por alto y atajando; su presencia 
impone; saca bien el balón con manos 
y pies, sirve de referencia a la zaga y su 
influencia es notable en las actuaciones 
de su escuadra.

• 9 LIU Yan: einzige Angreiferin, gut mit 
dem Rücken zum Tor, gute Bindung ans 
Mittelfeld, gute Vorlagen, Technik und 
Ideen 

• 12 YAO Wei: Mittelfeldspielerin/
Verteidigerin, Kopf und Herz des 
Teams, Spielmacherin, dynamisch und 
abwehrstark, dank ihrer Technik und 
Taktik auf jeder Position einsetzbar 

• 18 PENG Shimeng: Torhüterin, gut in der 
Luft, gute Schussabwehr, starke Präsenz, 
gute Ballverteilung mit Händen und 
Füssen, unterstützt Abwehr, viel Einfluss 
auf die Teamleistung

Average age 16/06

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 1
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Coaching staff

BAI Lili (Assistant Coach)
HE Zhengyuan (Assistant Coach)
SUN Qingmei (Assistant Coach)
CAI Puwang (Team Doctor)
MA Yingpeng (Team Doctor)

GAO Hong
China PR
27 November 1967
Head coach since 2013

Key points

• Esquema táctico general: 4-5-1 / 4-2-3-1
• Defensa compacta
• Defensa disciplinada y bien organizada
• Paciente armado de juego desde la 

retaguardia, pasando por el medio campo
• Contraataque
• Ataques por el centro
• Pases precisos en profundidad
• Intervenciones decisivas de la guardameta
• Excelente técnica individual

• Basic formation: 4-5-1 / 4-2-3-1
• Compact defence
• Disciplined, well-organised defence
• Patient build-up play from the back 

through the midfield
• Counter-attacks
• Attacks through the middle
• Defence-splitting passes
• Influential goalkeeper
• Good individual technique

• Generelles Spielsystem: 4-5-1 / 4-2-3-1
• Kompaktes Defensivverhalten
• Disziplinierte, gut organisierte Abwehr
• Geduldiger Spielaufbau aus der 

Verteidigung über das Mittelfeld
• Konterspiel
• Angriffsspiel durch die Mitte
• Präzise Pässe in die Tiefe
• Einflussreiche Torhüterin
• Gute individuelle Technik

• Système de jeu : 4-5-1 / 4-2-3-1
• Défense compacte
• Défense disciplinée
• Construction patiente depuis l‘arrière et 

passant par le milieu
• Bon jeu en contre
• Bonnes attaques axiales
• Passes précises en profondeur
• Gardienne de but décisive
• Bonne technique individuelle
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

MEX

0-4

Match 2

NGA

1-2

Match 3

CHN

1-3

Total

1 GK FLOREZ Monica 17.11.1997 CD Gol Star 90 90 90 270

2 DF VALENCIA Maira 18.09.1997 Escuela Ivan Restrepo RES RES RES 0

3 DF MALAGON Andrea 13.06.1997 Real Cumare de Meta RES RES RES 0

4 DF QUINONES Aylin 10.05.1997 Generaciones Palmiranas 90 90 89 > 269

5 DF PAEZ Sara 10.06.1998 Club Real Pasion 90 90 90 270

6 DF ACOSTA Nancy 11.12.1998 Club Futuro Soccer 90 90 90 270

7 MF HURTADO Maria 01.01.1997 CP Molino Viejo 90 90 90 270

8 MF ALONSO Myrian 16.05.1997 Besser FC RES RES RES 0

9 FW RESTREPO Valentina 30.08.1997 Formas Intimas Medellin 33 > > 24 > 38 95

10 MF ORTIZ Angie 18.07.1997 Academia Tolimense > 21 RES > 10 31

11 FW ASPRILLA Leidy 18.04.1997 Generaciones Palmiranas 90 90 80 > 260

12 GK ARIAS Camila 21.09.1998 Academia Tolimense RES RES RES 0

13 FW CARVAJAL Valentina 21.02.1997 CD Sarmiento Lora > 57 66 > 52 > 175

14 DF PULECIO Sara 27.09.1998 CD Gol Star RES RES RES 0

15 MF HOYOS Aura 16.04.1998 Formas Intimas Medellin RES RES > 1 1

16 MF CARABALI Natalia 16.04.1997 Escuela Toritos Cauca > 69 90 90 249

17 MF RODRIGUEZ Andrea C 06.07.1997 Academia Yoreli Rincon 90 90 90 270

18 FW CASTANEDA Angie 04.02.1998 Boca Juniors Xeneises 69 > 90 90 249

19 MF RODRIGUEZ Angie 01.01.1997 Cota FC 90 90 90 270

20 MF ACUNA Natalia 26.09.1998 Club Futuro Soccer 21 > RES RES 21

21 GK PERLAZA Stefany 01.02.1997 Generaciones Palmiranas RES RES RES 0

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Colombia
Final ranking: 16th place

Preliminary competition
13.09.13 Brazil v. Colombia 0-1 (0-0)
15.09.13 Colombia v. Venezuela 1-3 (1-2)
17.09.13 Colombia v. Ecuador 2-0 (0-0)
19.09.13 Uruguay v. Colombia 1-4 (0-1)
23.09.13 Paraguay v. Colombia 1-1 (1-0)
26.09.13 Venezuela v. Colombia 2-1 (0-1)
29.09.13 Chile v. Colombia 0-2 (0-1)

Final competition
16.03.14 Mexico v. Colombia 4-0 (3-0)
19.03.14 Colombia v. Nigeria 1-2 (1-1)
23.03.14 Colombia v. China PR 1-3 (0-0)

Starting formation: 
Mexico v. Colombia (4-4-2)

Goalscorers

RODRIGUEZ Andrea (17) 1
RODRIGUEZ Angie (19) 1

1

4 511 6

20 17

19

9

7

18
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Key players

• 18 CASTANEDA Angie – very skilful 
forward, good with her back to goal, 
works hard to gain possession, able to 
switch direction, plays with both feet, 
opportunistic, good target forward, 
creates chances

• 19 RODRIGUEZ Angie – clever forward/
midfielder, good with both feet, can 
come inside or go outside, provides 
good service, dangerous on the flank 

• 18 CASTANEDA Angie – attaquante – 
joueuse habile dos au but, travaille dur 
pour prendre possession du ballon, 
capable de changer de direction et de 
jouer avec les deux pieds, opportuniste 
et génère des occasions. 

• 19 RODRIGUEZ Angie – attaquante/
milieu – joueuse intelligente, efficace 
des deux pieds, capable de déborder ou 
de repiquer dans l’axe, bonnes passes, 
représente un danger sur les ailes. 

• 18 CASTAÑEDA Angie (atacante): 
muy habilidosa, destaca por su juego 
de espaldas a portería; pelea todos 
los balones; cambia de dirección, 
ambidiestra, oportunista, encara siempre 
a puerta y genera ocasiones.

• 19 RODRÍGUEZ Angie (atacante/
centrocampista): inteligente, buena con 
ambas piernas, entra por dentro y por 
fuera; sus pases y centros son medidos. 

• 18 CASTANEDA Angie: talentierte 
Stürmerin, gut mit Rücken zum Tor, 
aufsässig, um den Ball zu erobern, gute 
Richtungswechsel, beidfüssig, kaltblütig, 
gute Spitze, erarbeitet Chancen

• 19 RODRIGUEZ Angie: clevere 
Stürmerin/Mittelfeldspielerin, beidfüssig 
stark, innen und aussen anzutreffen, 
gute Teamunterstützung, gefährlich auf 
den Flanken 

Average age 16/06

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 3
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-4-2
• Defensa compacta
• Rápida transición defensa-ataque
• Buenos balones al centro
• Ataques por las bandas
• Intervención eficiente de las zagueras laterales
• Excelente técnica individual
• Habilidad en el regate
• Gran determinación

• Basic formation: 4-4-2
• Compact defence
• Rapid transition from defence to attack
• Good crosses
• Attacks using the width
• Effective use of full-backs
• Good individual technique
• Strong dribbling skills
• Determination

• Generelles Spielsystem: 4-4-2
• Kompaktes Defensivverhalten
• Schnelles Umschalten von Abwehr auf Angriff
• Gute Flankenbälle
• Angriffsspiel über die Flügel
• Effektives Einschalten der 

Aussenverteidigerinnen
• Gute individuelle Technik
• Dribbelstärke
• Grosse Einsatzbereitschaft

• Système de jeu : 4-4-2
• Défense compacte
• Passage rapide des phases défensives à 

offensives
• Bons centres
• Offensives utilisant la largeur
• Participation active des arrières latérales
• Bonne technique individuelle
• Dribbles efficaces
• Grande détermination

Coaching staff

ARIAS Germenson (Assistant Coach)
PANIAGUA Carlos (Assistant Coach)
RAYO Jorge (Goalkeeper Coach)
JANER Mario (Physical Trainer)
CIFUENTES Karen (Team Doctor)
ZABARAIN Rafael (Physiotherapist)
OREJUELA Jafeth (Kinesiologist)

TABORDA Fabian
Colombia
19 September 1978
Head coach since 2012
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

VEN

0-3

Match 2

ITA

0-1

Match 3

 ZAM

1-2

Total

1 GK PARDO Maria 07.11.1997 Deportivo Saprissa RES RES RES 0

2 DF CHAVES Ana 30.01.1997 UD Moravia RES RES RES 0

3 FW BARQUERO Ariel 09.06.1998 UCEM Alajuela RES RES RES 0

4 DF COTO Maria 02.03.1998 UCEM Alajuela > 18 RES 45 > 63

5 MF CAMPOS Mariela 07.10.1998 Municipal Liberia RES > 66 39 > 105

6 DF ELIZONDO Maria 30.11.1998 Municipal Turrialba 90 90 78 > 258

7 FW MOLINA Naomi 23.11.1997 AD Corredores 59 > > 28 > 51 138

8 MF BERMUDEZ Priscilla 16.03.1997 UCEM Alajuela 72 > > 18 RES 90

9 FW VARELA Sofi a 28.03.1998 Fortuna de Desamparados 90 90 90 270

10 MF VILLALOBOS Gloriana C 20.08.1999 Deportivo Saprissa 90 90 90 270

11 FW VILLALOBOS Kenlly 22.02.1998 AD San Carlos > 31 72 > > 45 148

12 MF GONZALEZ Indira 09.01.1998 UCEM Alajuela 72 > 62 > 90 224

13 GK SALAS Yolian 07.04.1997 UD Moravia 90 90 90 270

14 DF VILLALOBOS Fabiola 13.03.1998 Arenal Coronado 90 90 90 270

15 MF ARIAS Yaniela 25.04.1998 AD San Carlos > 18 24 > RES 42

16 DF ARAYA Maria 08.04.1998 AD San Carlos 90 90 90 270

17 DF HARLEY Natalia 13.07.1997 AD Dimas Escazu RES RES > 12 12

18 GK VEGA Abigail 08.07.1997 Regional de Sarapiqui RES RES RES 0

19 DF MORA Mariana 06.11.1997 Jaco Rays FC RES RES RES 0

20 MF WILSON Deily 25.04.1998 Regional de Sarapiqui 90 90 90 270

21 MF VALENCIANO Emilie 15.02.1997 AD San Ramon 90 90 90 270

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Costa Rica
Final ranking: 15th place

Preliminary competition
Costa Rica, as the host country, qualifi ed automatically.

Final competition
15.03.14 Costa Rica v. Venezuela 0-3 (0-0)
18.03.14 Costa Rica v. Italy 0-1 (0-1)
22.03.14 Zambia v. Costa Rica 2-1 (1-1)

Starting formation: 
Costa Rica v. Venezuela (4-1-4-1)

Goalscorers

VARELA Sofi a (9) 1

13

16 1420 6

21

107 12 8

9



Statistics and team data 111Team data

Key players

• 10 VILLALOBOS Gloriana – playmaking 
midfielder with good vision and ball 
distribution, links defence and attack, 
very mobile with excellent technique

• 21 VALENCIANO Emilie – forward/
midfielder, good at laying the ball off 
with one touch and making forward 
runs to receive return pass, quick to 
pressurise opponent, good discipline

• 10 VILLALOBOS Gloriana – milieu – 
meneuse de jeu dotée d’une excellente 
technique, d’une bonne vision et d’une 
bonne qualité de passes, bon lien avec la 
défense et l’attaque, très mobile.

• 21 VALENCIANO Emilie – attaquante/
milieu – bon contrôle du ballon, efficace 
dans le jeu à une touche de balle, bons 
appels en attaque, met rapidement la 
pression sur l’adversaire, très disciplinée.

• 10 VILLALOBOS Gloriana 
(centrocampista): construye muy bien 
gracias a su visión de juego y sus buenos 
pases; sirve de enganche entre líneas; 
se mueve muy bien y destaca por su 
técnica individual.

• 21 VALENCIANO Emilie: (atacante/
centrocampista): gran control al primer 
toque; sabe desmarcarse en carrera 
cuando ataca; ejerce gran presión al 
contrario; muy disciplinada.

• 10 VILLALOBOS Gloriana: Spielmacherin 
im Mittelfeld mit guter Übersicht und 
Ballverteilung, Scharnier zwischen 
Abwehr und Angriff, sehr agil, 
überragende Technik

• 21 VALENCIANO Emilie: Stürmerin/
Mittelfeldspielerin, gute Doppelpässe, 
indem sie den Ball schnell abspielt und 
nach vorne prescht, sofortiges Pressing, 
sehr diszipliniert

Average age 16/03

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 5
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-1-4-1
• Acoso directo tras la pérdida del balón
• Rápida transición defensa-ataque
• Ataques por el centro
• Solistas capaces de definir un partido
• Excelente técnica individual
• Jugadoras veloces
• Gran determinación
• Flexibilidad táctica (adaptación a la situación)

• Basic formation: 4-1-4-1
• Immediate pressure after losing possession
• Rapid transition from defence to attack
• Attacks through the middle
• Influential individual players
• Good individual technique
• Players with pace
• Determination
• Tactical flexibility (adapting to the state of play)

• Generelles Spielsystem: 4-1-4-1
• Direktes Stören bei Ballverlust
• Schnelles Umschalten von Abwehr auf Angriff
• Angriffsspiel durch die Mitte
• Spielbestimmende Einzelkönnerinnen
• Gute individuelle Technik
• Schnelle Spielerinnen
• Grosse Einsatzbereitschaft
• Taktische Flexibilität (situative Anpassung)

• Système de jeu : 4-1-4-1
• Pressing immédiat dès la perte du ballon
• Passage rapide des phases défensives à 

offensives
• Bonnes attaques axiales
• Individualités capables de faire la différence
• Bonne technique individuelle
• Joueuses rapides
• Grande détermination
• Flexibilité tactique (adaptation à la situation)

Coaching staff

AVILA Javier (Goalkeeper Coach)
VILLALOBOS Alejandro (Physical Trainer)
MENDEZ Jimmy (Team Doctor)
NARANJO Luis (Kinesiologist)

QUESADA Juan Diego
Costa Rica
31 March 1961
Head coach since 2012
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

CAN

2-2

Match 2

GHA

0-1

Match 3

PRK

3-4

Total

1 GK BRANDT Vivien 25.09.1997 FSV Guetersloh 2009 90 90 90 270

2 DF BRANDENBURG Michaela 17.12.1997 VfL Wolfsburg RES RES RES 0

3 DF KARL Lisa 15.01.1997 SC Freiburg 90 90 73 > 253

4 DF FRIEDRICH Melissa 06.05.1997 1. FFC Frankfurt RES RES > 17 17

5 MF FELLHAUER Kim 21.01.1998 1. FC Saarbruecken 90 90 90 270

6 MF MATHEIS Saskia 06.06.1997 1. FFC Frankfurt RES > 45 90 135

7 FW EHEGOETZ Nina C 22.02.1997 FSV Guetersloh 2009 90 90 60 > 240

8 MF MEIER Saskia 19.03.1997 SC Freiburg 90 90 90 270

9 FW WIDAK Laura 05.01.1997 Bayer 04 Leverkusen 75 > 59 > > 30 164

10 FW SEHAN Jasmin C 16.06.1997 VfL Wolfsburg 66 > RES 90 156

11 MF WALKLING Ricarda 19.03.1997 FC Bayern Muenchen 90 76 > 67 > 233

12 GK BUCHHOLZ Inga 02.05.1997 TSV Havelse RES RES RES 0

13 DF HARTIG Isabella 12.08.1997 FC Bayern Muenchen 90 INJ 90 180

14 DF STENZEL Leonie 23.07.1997 VfL Wolfsburg RES 90 RES 90

15 MF HARSCH Franziska 06.07.1997 TSG 1899 Hoffenheim RES RES RES 0

16 DF SPECHT Michaela 15.02.1997 FC Bayern Muenchen 90 45 > RES 135

17 DF VIEHL Andrea 12.02.1998 FC Bayern Muenchen 90 90 90 270

18 MF FREIGANG Laura 01.02.1998 Holstein Kiel RES > 31 > 23 54

19 DF SCHUELLER Lea 12.11.1997 SGS Essen > 15 90 90 195

20 DF SANDERS Stefanie 12.06.1998 SV Werder Bremen > 24 > 14 RES 38

21 GK PAUELS Lena 02.02.1998 SGS Essen RES RES RES 0

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Germany
Final ranking: 12th place

Preliminary competition
11.10.13 Germany v. Switzerland 6-0 (3-0)
13.10.13 Germany v. Netherlands 0-0
16.10.13 Germany v. Belgium 1-0 (0-0)
26.11.13 Germany v. Scotland 4-2 (3-0)
29.11.13 Germany v. France 4-0 (2-0)
02.12.13 Spain v. Germany 4-0 (1-0)
05.12.13 Italy v. Germany 0-1 (0-1)
08.12.13 Germany v. Spain  1-1 a.e.t. (1-1, 0-1) 

3-1 PSO

Final competition
15.03.14 Germany v. Canada 2-2 (0-2)
18.03.14 Ghana v. Germany 1-0 (1-0)
22.03.14 Korea DPR v. Germany 4-3 (3-3)

Starting formation: 
Germany v. Canada (4-2-3-1)

Goalscorers

EHEGOETZ Nina (7) 2
FELLHAUER Kim (5) 1
SEHAN Jasmin (10) 1
WALKLING Ricarda (11) 1

1

16 3
17 13

5 8

117

10

9
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Key players

• 7 EHEGOETZ Nina – forward/midfielder, 
aggressive in one-on-ones, dribbles to 
by-line, good crosses, true flank player 
and finisher

• 8 MEIER Saskia – good midfielder in 
both attack and defence, plays early 
balls forward to launch attacks, excellent 
final passes and a calming presence on 
the team in attack

• 10 SEHAN Jasmin – forward, good in 
one-on-ones, energetic with excellent 
technique, opportunistic, good finisher, 
aggressive, good change of pace, makes 
clever runs in the box, works hard 
defensively 

• 7 EHEGOETZ Nina – attaquante/milieu – 
joueuse agressive en un-contre-un, 
bons débordements et centres, véritable 
joueuse de couloir et efficace dans la 
finition.

• 8 MEIER Saskia – milieu – joueuse 
efficace en attaque comme en défense, 
joue vers l’avant afin de lancer les 
offensives, très bonnes dernières passes, 
met le pied sur le ballon.

• 10 SEHAN Jasmin – attaquante – 
joueuse efficace en un-contre-un, 
excellente technique, opportuniste, 
bonne finisseuse, capable de 
changements de rythme, agressive, bons 
appels, travaille dur défensivement. 

• 7 EHEGOETZ Nina (atacante/
centrocampista): muy agresiva en el uno 
contra uno; sabe driblar, elevar el balón, 
centrar... gran extremo y finalizadora.

• 8 MEIER Saskia (centrocampista): buena 
centrocampista tanto en defensa como 
en ataque;  lanza el ataque desde atrás; 
gran último pase; marca el ritmo del 
juego de ataque.

• 10 SEHAN Jasmin (atacante): buena en 
el uno contra uno, muy activa: excelente 
técnica, oportunista, gran rematadora, 
agresiva; cambia de ritmo, sabe entrar 
en carrera al área y es muy aguerrida en 
labores defensivas. 

• 7 EHEGOETZ Nina: Stürmerin/
Mittelfeldspielerin, aggressiv in 
Zweikämpfen, Dribblings zur Torlinie, 
gute Flanken, echte Flügelspielerin und 
Torjägerin

• 8 MEIER Saskia: offensiv und defensiv 
starke Mittelfeldspielerin, schnelle Pässe 
zur Angriffslancierung, hervorragende 
Vorlagen und ruhender Pol im Angriff

• 10 SEHAN Jasmin: zweikampfstarke und 
dynamische Stürmerin, herausragende 
Technik, kaltblütig, abschlussstark, 
aggressiv, gute Tempowechsel, 
intelligentes Positionsspiel im Strafraum, 
verrichtet sehr viel Defensivarbeit 

Average age 16/08

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 2
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-2-3-1
• Defensa compacta
• Acoso en profundidad
• Paciente armado de juego desde la 

retaguardia, pasando por el medio campo
• Excelente juego de combinaciones, apoyo a 

la portadora del balón
• Hábil juego de combinaciones
• Pases precisos en profundidad
• Excelente técnica individual
• Buena definición general
• Impresionante capacidad de carrera de 

algunas jugadoras

• Basic formation: 4-2-3-1
• Compact defence
• High pressing
• Patient build-up play from the back through 

the midfield
• Excellent passing game – good options for 

the player in possession
• Assured combination play
• Defence-splitting passes
• Good individual technique
• Good finishing ability
• Strong, hard-working players

• Generelles Spielsystem: 4-2-3-1
• Kompaktes Defensivverhalten
• Hohes Pressing
• Geduldiger Spielaufbau aus der Verteidigung 

über das Mittelfeld
• Hervorragendes Kombinationsspiel, 

viele Anspielstationen
• Sicheres Kombinationsspiel
• Präzise Pässe in die Tiefe
• Gute individuelle Technik
• Stärke im Abschluss
• Grosse Lauf- und Einsatzbereitschaft

• Système de jeu : 4-2-3-1
• Défense compacte
• Pressing haut
• Construction patiente depuis l‘arrière et 

passant par le milieu
• Excellent jeu de passes et de soutien au 

porteur
• Bonne construction
• Passes précises en profondeur
• Bonne technique individuelle
• Réalisme devant le but
• Joueuses endurantes et volontaires

Coaching staff

KROMP Friederike (Assistant Coach)
ROTTENBERG Silke (Goalkeeper Coach)
AUS DER FUENTEN Karen (Team Doctor)
POHL Franziska (Physiotherapist)
WUNDERLE Sonja (Physiotherapist)

BERNHARD Anouschka
Germany
5 October 1970
Head coach since 2012
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

PRK

2-0

Match 2

GER

1-0

Match 3

CAN

1-2

Match 4

¼-Final

ITA

3-4 PSO

Total

1 GK ADAMS Azume 28.12.1997 Hasaacas Ladies FC 90 90 90 90 360

2 DF ANIMA Naomi 18.05.1998 Ash Town Ladies 90 90 RES 90 270

3 FW AYIEYAM Jane 19.10.1997 Police Ladies 90 90 90 90 360

4 MF ABDUL RAHMAN Samira 28.11.1997 Lepo Stars Ladies FC 90 34 > RES 68 > 192

5 DF ANNOR Florence 02.12.2000 Fabulous Ladies FC RES RES RES RES 0

6 DF FUSEINI Amina C 12.12.1997 Lepo Stars Ladies FC 90 90 90 90 360

7 MF ABAMBILA Ernestina 30.12.1998 Hasaacas Ladies FC 90 90 90 90 360

8 MF ABUBAKARI Kubrah 17.07.1998 Hasaacas Ladies FC RES RES 73 > RES 73

9 FW OWUSU ANSAH Sandra 29.01.2000 Fabulous Ladies FC 55 > 90 > 36 90 271

10 FW ADUBEA Princella 27.12.1998 Ampem Darko Ladies > 35 RES 54 > INJ 89

11 DF OPOKU Vida 15.12.1997 Olympique Marseille Ladies RES RES > 17 > 22 39

12 DF AMFOBEA Gladys 01.07.1998 Liver Rose Ladies 90 90 90 90 360

13 MF ADOMAKO Stephany 28.11.1998 Ash Town Ladies RES > 54 > RES RES 54

14 DF NIBER LAWRENCE Lily 23.06.1997 Hasaacas Ladies FC 90 90 90 88 > 358

15 DF ANANE Belinda 14.06.1998 Fabulous Ladies FC 90 90 90 90 360

16 GK GYASI Rita 10.08.1998 Madonna Ladies FC RES RES RES RES 0

17 FW MUMUNI Fuseina 02.04.2001 Right to Dream SA RES RES RES RES 0

18 MF KUZAGBE Vinoria 29.04.1997 Ideal Ladies > 27 > 2 RES > 2 31

19 FW ISSAKA Laadi 11.07.1997 Sharp Arrows Ladies 63 > 90 90 90 333

20 DF AGYEMANG Adu 10.01.1998 Ash Town Ladies RES RES 90 RES 90

21 GK ANNAN Martha 02.11.1999 Bafana Ladies RES RES RES RES 0

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Ghana
Final ranking: 6th place

Preliminary competition
02.11.13 Ghana v. Equatorial Guinea 2-0 (1-0)
23.11.13 Equatorial Guinea v. Ghana 2-3

Final competition
15.03.14 Ghana v. Korea DPR 2-0 (1-0)
18.03.14 Ghana v. Germany 1-0 (1-0)
22.03.14 Canada v. Ghana 2-1 (2-0)
27.03.14 Ghana v. Italy  2-2 (1-2) 

3-4 PSO

Starting formation: 
Ghana v. Italy (4-4-2)

Goalscorers

AYIEYAM Jane (3) 2
OWUSU ANSAH Sandra (9) 2
ABAMBILA Ernestina (7) 1
AMFOBEA Gladys (12) 1

1

6 15

2 12

9

7
14

19

4

3
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Key players

• 3 AYIEYAM Jane – forward with good 
dribbling technique, dangerous in 
counter-attacks, quick to challenge 
opponent and regain possession 

• 7 ABAMBILA Ernestina – midfielder, 
dominant in the air, ball winner with 
good interception skills and long-range 
shots, free-kick specialist

• 9 OWUSU ANSAH Sandra – strong 
forward, quick to win the ball up front, 
good change of pace 

• 3 AYIEYAM Jane – attaquante – bonne 
dribbleuse, dangereuse en contre-
attaque, met rapidement la pression sur 
l’adversaire pour récupérer le ballon. 

• 7 ABAMBILA Ernestina – milieu – 
joueuse dominatrice dans les airs, 
efficace à la récupération grâce à de 
bonnes interceptions, bons tirs lointains, 
spécialiste des coups de pied arrêtés.

• 9 OWUSU ANSAH Sandra – attaquante – 
joueuse rapide, puissante et à l’aise dans 
les duels ; bons changements de rythme. 

• 3 AYIEYAM Jane (atacante): regate 
sorprendente, peligrosa en los 
contraataques, pronta recuperación de 
la pelota 

• 7 ABAMBILA Ernestina (centrocampista): 
domina en el juego aéreo, dotes de 
anticipación para interceptar balones 
y tiros en profundidad, especialista en 
tiros libres

• 9 OWUSU ANSAH Sandra (atacante): 
potente delantera que recupera arriba el 
esférico, buenos cambios de ritmo

• 3 AYIEYAM Jane: dribbelstarke 
Stürmerin, gefährlich bei Kontern, 
sofortiges Pressing zur Balleroberung 

• 7 ABAMBILA Ernestina: kopfballstarke 
Mittelfeldspielerin, fängt viele 
Bälle ab, starke Distanzschüsse, 
Freistossspezialistin

• 9 OWUSU ANSAH Sandra: starke 
Stürmerin, erobert vorne viele Bälle, 
gute Tempowechsel 

Average age 15/07

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 5
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-4-2
• Buenos balones al centro
• Ataques por las bandas
• Intervenciones decisivas de la guardameta
• Solistas capaces de definir un partido
• Hábil en duelos ofensivos
• Buena recepción y conducción del balón
• Remates de distancia
• Jugadoras atléticas
• Jugadoras veloces

• Basic formation: 4-4-2
• Good crosses
• Attacks using the width
• Influential goalkeeper
• Influential individual players
• Attacking power in one-on-one situations
• Good control, good ability to run with the ball
• Long-range shots
• Athletic players
• Players with pace

• Generelles Spielsystem: 4-4-2
• Gute Flankenbälle
• Angriffsspiel über die Flügel
• Einflussreiche Torhüterin
• Spielbestimmende Einzelkönnerinnen
• Zweikampfstärke (offensiv)
• Gute Ballannahme und Ballmitnahme
• Distanzschüsse
• Athletische Spielerinnen
• Schnelle Spielerinnen

• Système de jeu : 4-4-2
• Bons centres
• Offensives utilisant la largeur
• Gardienne de but décisive
• Individualités capables de faire la différence
• Présence dans les duels offensifs
• Tirs de loin
• Joueuses athlétiques
• Joueuses rapides

Coaching staff

FOKUO Ben (Assistant Coach)
WILLIAMS Victor (Goalkeeper Coach)
ABOAH Mabel (Team Doctor)
IDDRISU Wasila (Physiotherapist)
ODURO Rachel (Physiotherapist)

ADOTEY Evans
Ghana
24 September 1964
Head coach since 2013
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

ZAM

2-0

Match 2

CRC

1-0

Match 3

VEN

0-1

Match 4

¼-Final

GHA

4-3 PSO

Match 5

½-Final

ESP

0-2

Match 6

3rd Place

VEN

2-0 PSO

Total

1 GK DURANTE Francesca 12.02.1997 CF Scalese 90 90 RES 90 90 90 450

2 DF VERGANI Marta C 20.05.1997 Real Meda CF 90 90 90 90 90 90 540

3 DF BOATTIN Lisa C 03.05.1997 ACFD Pordenone 90 90 RES 90 90 90 450

4 MF CAVICCHIA Federica 08.11.1998 SC Kriens (SUI) 75 > 90 90 90 89 > 89 > 523

5 DF TORTELLI Alice 22.01.1998 ACF Firenze RES RES 90 RES RES RES 90

6 DF MELLA Sara 14.04.1998 ACFD Pordenone RES RES 90 RES 90 > 18 198

7 FW BERGAMASCHI Valentina 22.01.1997 CF Alto Verbano 90 90 RES 43 > 90 90 403

8 MF SIMONETTI Flaminia 17.02.1997 ASD Res Roma 90 90 75 > 90 90 90 525

9 FW GARAVELLI Nicole 20.05.1997 ASD Mozzanica Calcio RES > 2 90 RES > 17 RES 109

10 MF GIUGLIANO Manuela 18.08.1997 ACFD Pordenone 90 88 > > 21 90 90 90 469

11 FW MARINELLI Gloria 12.03.1998 AFD Grifo Perugia 85 > 81 > RES 67 > 73 > 64 > 370

12 GK TONIOLO Ilaria 09.05.1997 ASD Valpolicella RES RES 90 RES RES RES 90

13 DF PERESSOTTI Nicole 07.04.1998 UPC Tavagnacco 90 90 90 90 90 90 540

14 MF ABATI Beatrice 06.02.1997 Femminile Inter Milano > 15 > 9 69 > > 1 RES RES 94

15 FW SERTURINI Annamaria 13.05.1998 ACF Brescia > 72 45 > 90 > 23 > 45 > 26 301

16 DF RIZZA Federica 31.12.1997 Femminile Inter Milano 90 90 RES 90 RES 72 > 342

17 MF MASCARELLO Marta 15.10.1998 ASD Femminile Alba RES RES RES RES > 1 RES 1

18 FW PIEMONTE Martina 07.11.1997 ASD Riviera di Romagna 18 > RES 90 89 > 45 > 90 332

19 MF CECCARELLI Martina 06.02.1997 AFD Grifo Perugia RES RES > 15 RES RES RES 15

20 DF MERLO Beatrice 23.02.1999 Femminile Inter Milano > 5 > 45 RES > 47 RES > 1 98

21 GK CARTELLI Carlotta 18.09.1997 Femminile Inter Milano RES RES RES RES RES RES 0

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Italy
Final ranking: 3rd place

Preliminary competition
02.07.13 Italy v. FYR Macedonia 6-0 (5-0)
04.07.13 Bulgaria v. Italy 0-10 (0-7)
07.07.13 Italy v. Switzerland 5-1 (4-1)
15.10.13 Italy v. Czech Republic 1-0 (0-0)
17.10.13 Portugal v. Italy 2-1 (0-0)
20.10.13 Denmark v. Italy 1-2 (1-1)
26.11.13 England v. Italy 0-1 (0-0)
29.11.13 Italy v. Portugal 2-0 (1-0)
02.12.13 Italy v. Austria 0-1 (0-1)
05.12.13 Italy v. Germany 0-1 (0-1)
08.12.13 England v. Italy  0-0 a.e.t. 

3-4 PSO

Final competition
15.03.14 Italy v. Zambia 2-0 (1-0)
18.03.14 Costa Rica v. Italy 0-1 (0-1)
22.03.14 Venezuela v. Italy 1-0 (0-0)
27.03.14 Ghana v. Italy  2-2 (1-2) 

3-4 PSO
31.03.14 Italy v. Spain 0-2 (0-0)
04.04.14 Venezuela v. Italy  4-4 (1-1) 

0-2 PSO

Starting formation: 
Italy v. Spain (4-2-3-1)

Goalscorers

GIUGLIANO Manuela (10) 3
MARINELLI Gloria (11) 2
SERTURINI Annamaria (15) 2

BERGAMASCHI Valentina (7) 1
SIMONETTI Flaminia (8) 1

1

13 3
2 6

4 8

7 1110

18



Statistics and team data 117Team data

Key players
• 3 BOATTIN Lisa: captain and centre-back. 

Good interceptions, headers and ability to 
play long balls

• 8 SIMONETTI Flaminia: midfield playmaker 
who linked defence and attack, switching 
play from left to right and playing balls 
forward, strong mentality

• 10 GIUGLIANO Manuela: midfielder with 
excellent vision, played great diagonal 
passes forward and made impressive 
runs for the ball whenever she swapped 
positions with a striker (18 PIEMONTE 
Martina)

• 13 PERESSOTTI Nicole: centre-back with 
great vision, made the correct decisions 
when defending and attacking

• 3 BOATTIN Lisa – arrière centrale – 
capitaine de l’équipe, bonnes interceptions, 
bon jeu de tête et bonnes passes longues.

• 8 SIMONETTI Flaminia – milieu – meneuse 
de jeu habile pour écarter sur les ailes, 
renverser le jeu et jouer vers l’avant, gros 
mental.

• 10 GIUGLIANO Manuela – milieu – bonne 
vision du jeu, excellentes passes dans la 
diagonale, bons appels lorsqu’elle permute 
avec l’attaquante Martina PIEMONTE (18).

• 13 PERESSOTTI Nicole – arrière centrale 
– bonne vision du jeu, bons choix en 
attaque comme en défense.

• 3 BOATTIN Lisa (centrocampista): 
capitana, domina las intercepciones, los 
remates de cabeza y los pases largos.

• 8 SIMONETTI Flaminia (centrocampista): 
combina defensa y ataque alternando 
bandas a la vez que sube con el balón. 
Destaca su actitud y entrega.

• 10 GIUGLIANO Manuela 
(centrocampista): gran visión de juego; 
realizó impresionantes pases diagonales 
hacia arriba y corrió al encuentro del 
balón al intercambiar posiciones con una 
atacante (18 PIEMONTE Martina).

• 13 PERESSOTTI Nicole (defensa-central): 
destaca por su visión de juego y tomar 
las decisiones correctas tanto en la zaga 
como en el ataque.

• 3 BOATTIN Lisa: Spielführerin und 
Innenverteidigerin, fängt viele Bälle ab, 
kopfballstark, gute lange Bälle

• 8 SIMONETTI Flaminia: Spielmacherin 
im Mittelfeld, Bindeglied zwischen 
Verteidigung und Angriff, gekonnte 
Spielwechsel von rechts nach links, gute 
Angriffslancierung, mentale Stärke

• 10 GIUGLIANO Manuela: 
Mittelfeldspielerin mit hervorragender 
Übersicht, grossartige Diagonalpässe, 
beeindruckende Sprints nach dem Ball bei 
Positionswechsel mit einer Stürmerin (18 
PIEMONTE Martina)

• 13 PERESSOTTI Nicole: Innenverteidigerin 
mit toller Übersicht, die defensiv wie 
offensiv die richtigen Entscheidungen trifft

Average age 16/05

Number of players 
playing abroad 1

Disciplinary record

Yellow cards 8
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-2-3-1
• Defensa disciplinada y bien organizada
• Paciente armado de juego desde la 

retaguardia, pasando por el medio campo
• Ataques por el centro
• Buena organización en jugadas ensayadas 

(tiros libres, saques de esquina y de banda)
• Solistas capaces de definir un partido
• Excelente técnica individual
• Jugadoras resistentes y perseverantes
• Gran fuerza mental
• Buenas sustituciones del entrenador

• Basic formation: 4-2-3-1
• Disciplined, well-organised defence
• Patient build-up play from the back through 

the midfield
• Attacks through the middle
• Well organised at set pieces (defending corner 

kicks, free kicks, special throw-in routines)
• Influential individual players
• Good individual technique
• Strong, hard-working players
• Mental strength/attitude 
• Good substitutions by the coach

• Generelles Spielsystem: 4-2-3-1
• Disziplinierte, gut organisierte Abwehr
• Geduldiger Spielaufbau aus der Verteidigung 

über das Mittelfeld
• Angriffsspiel durch die Mitte
• Gute Organisation bei gegnerischen Standard-

situationen (Eckbälle, Freistösse, Einwürfe)
• Spielbestimmende Einzelkönnerinnen
• Gute individuelle Technik
• Grosse Lauf- und Einsatzbereitschaft
• Mentale Stärke
• Entscheidende Einwechslungen

• Système de jeu : 4-2-3-1
• Défense disciplinée
• Construction patiente depuis l‘arrière et 

passant par le milieu
• Bonnes attaques axiales
• Bonne organisation défensive sur balles arrêtées 

(coups de pied de coin, coups francs, touches)
• Individualités capables de faire la différence
• Bonne technique individuelle
• Joueuses endurantes et volontaires
• Grande force mentale 
• Remplacements judicieux

Coaching staff

GUARINO Rita (Assistant Coach)
CIPELLI Cesare (Goalkeeper Coach)
BOLLE Gabriele (Team Doctor)
CARDILLO Raffaella (Team Doctor)
CASCELLA Emanuele (Physiotherapist)
FROSONI Daniele (Physiotherapist)

SBARDELLA Enrico
Italy
18 January 1975
Head coach since 2013
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

ESP

2-0

Match 2

PAR

10-0

Match 3

NZL

3-0

Match 4

¼-Final

MEX

2-0

Match 5

½-Final

VEN

4-1

Match 6

Final

ESP

2-0

Total

1 GK MATSUMOTO Mamiko 09.10.1997 Urawa Red Diamonds Ladies 90 90 RES 90 90 90 450

2 DF MATSUBARA Shiho 07.07.1997 Cerezo Osaka Sakai Ladies 90 90 > 16 90 90 90 466

3 DF KITAGAWA Hikaru 10.05.1997 JFA Academy Fukushima 82 > > 11 90 90 61 > RES 334

4 DF HASHINUMA Maho 09.09.1997 JFA Academy Fukushima RES RES 90 RES RES RES 90

5 DF ICHISE Nana C 04.08.1997 Tokiwagi Gakuen HS 90 90 90 90 90 90 540

6 DF MIYAGAWA Asato 24.02.1998 NTV Menina 90 61 > 90 90 90 90 511

7 FW KOBAYASHI Rikako 21.07.1997 Tokiwagi Gakuen HS 90 RES 90 75 > 73 > 90 418

8 MF HASEGAWA Yui 29.01.1997 NTV Beleza 90 90 90 85 > 90 90 535

9 FW KAMOGAWA Miho 27.08.1997 JEF United Ichihara Chiba Ladies RES 70 > RES RES RES RES 70

10 MF SUGITA Hina C 31.01.1997 Fujieda Junshin HS 90 90 RES 90 90 90 450

11 MF NISHIDA Meika 16.11.1997 Cerezo Osaka Sakai Ladies ABS RES 74 > > 5 RES 79 > 158

12 GK ASANO Natsumi 14.04.1997 JFA Academy Fukushima RES RES 84 > RES RES RES 84

13 FW KONO Fuka 15.01.1998 Fujieda Junshin HS RES > 20 > 45 RES RES > 29 94

14 FW OKUMA Rana 23.12.1998 JFA Academy Fukushima 90 RES 90 90 90 90 450

15 MF NAGANO Fuka 09.03.1999 Urawa Red Diamonds Ladies 90 90 RES 90 90 90 450

16 DF ENDO Yu 29.10.1997 Urawa Red Diamonds Ladies 90 79 > RES 60 > 90 61 > 380

17 DF MINAMI Moeka 07.12.1998 Urawa Red Diamonds Ladies RES 90 RES RES RES RES 90

18 MF SATO Mizuka 19.09.1998 JEF United Ichihara Chiba Ladies RES RES 45 > RES RES RES 45

19 MF HIRATSUKA Maki 11.08.1998 Seinan FC > 8 90 RES > 15 > 17 RES 130

20 FW SAIHARA Mizuki 02.12.1997 Angeviolet Hiroshima RES > 29 90 > 30 > 29 > 11 189

21 GK MORITA Yukari 05.02.1997 Osaka Toin HS RES RES > 6 RES RES RES 6

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Japan
Final ranking: 1st place

Preliminary competition
26.09.13 Guam v. Japan 0-19 (0-9)
30.09.13 Japan v. Iran 9-0 (6-0)
03.10.13 Thailand v. Japan 0-6 (0-2)
06.10.13 Korea DPR v. Japan  1-1 a.e.t. (1-1, 0-0) 

5-6 PSO

Final competition
16.03.14 Spain v. Japan 0-2 (0-1)
19.03.14 Paraguay v. Japan 0-10 (0-3)
23.03.14 Japan v. New Zealand 3-0 (1-0)
27.03.14 Japan v. Mexico 2-0 (2-0)
31.03.14 Venezuela v. Japan 1-4 (0-2)
04.04.14 Japan v. Spain 2-0 (1-0)

Starting formation: 
Japan v. Spain (4-2-3-1)

Goalscorers

SUGITA Hina (10) 5
HASEGAWA Yui (8) 3
ICHISE Nana (5) 2
KOBAYASHI Rikako (7) 2
KONO Fuka (13) 2
MATSUBARA Shiho (2) 2
MIYAGAWA Asato (6) 2

ENDO Yu (16) 1
HIRATSUKA Maki (19) 1
NAGANO Fuka (15) 1
NISHIDA Meika (11) 1
SAIHARA Mizuki (20) 1

1

14 5

16 6

15 10

2 11

8

7
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Key players
• 1 MATSUMOTO Mamiko – goalkeeper – 

excellent technique, comes off her line 
well, claims the ball well in the air, good 
anticipation and reading of the game

• 3 KITAGAWA Hikaru: defender with 
good interceptions and overlapping runs, 
impressive in one-on-one situations

• 5 ICHISE Nana: defensive organiser, 
constant presence in building up attacks

• 8 HASEGAWA Yui: forward/midfielder 
with impressive dribbling skills, good 
creativity, ability to change the focus of an 
attack, good individual technique

• 10 SUGITA Hina: midfielder, good vision, 
linked midfield with attack, impressive 
dribbling skills, outstanding both 
technically and tactically

• 1 MATSUMOTO Mamiko – gardienne – 
excellente technique, bonnes sorties 
et prises de balle dans les airs, qualités 
d’anticipation et de lecture du jeu

• 3 KITAGAWA Hikaru – arrière – bonnes 
interceptions, bons dédoublements, 
efficace en un-contre-un.

• 5 ICHISE Nana – arrière – organise la 
défense à quatre, régulièrement impliquée 
dans la construction des offensives.

• 8 HASEGAWA Yui – attaquante/milieu – 
joueuse polyvalente, technique et bonne 
dribbleuse.

• 10 SUGITA Hina – milieu – vision du jeu, 
véritable lien entre le milieu et l’attaque, 
bonne dribbleuse, remarquable aussi bien 
techniquement et tactiquement. 

• 1 MATSUMOTO Mamiko (guardameta): 
excelente técnica, buenas salidas, sabe 
atrapar el balón en el aire, se anticipa a 
las jugadas y lee bien el partido

• 3 KITAGAWA Hikaru (defensa): buena 
interceptando el balón y en los desdobles, 
impresionante en el uno contra uno. 

• 5 ICHISE Nana (organizadora defensiva): 
presencia constante en la construcción de 
ataques.

• 8 HASEGAWA Yui (atacante/centrocam-
pista): excelente habilidad para el regate, 
creativa, sabe cambiar la dirección de un 
ataque y posee buena técnica individual.

• 10 SUGITA Hina (centrocampista): buena 
visión de juego, enlace entre la línea 
media del campo y el ataque, con un 
regate impresionante y sobresale tanto 
por su técnica como por su táctica.

• 1 MATSUMOTO Mamiko: Torhüterin, sehr 
gute Technik, gute Abstösse/Abwürfe, 
fängt hohe Bälle sicher, gutes Antizipa-
tionsvermögen und Spielverständnis 

• 3 KITAGAWA Hikaru: Verteidigerin, die 
viele Bälle abfängt, gutes Hinterlaufen, be-
eindruckend in Eins-gegen-eins-Situationen

• 5 ICHISE Nana: Chefin der Viererabwehr, 
ständige Präsenz im Spielaufbau

• 8 HASEGAWA Yui: Stürmerin/
Mittelfeldspielerin, starke Dribblings, 
sehr kreativ, geht mit nach vorne, gute 
individuelle Technik

• 10 SUGITA Hina: Mittelfeldspielerin, gute 
Übersicht, Bindeglied zwischen Mittelfeld 
und Angriff, beeindruckende Dribblings, 
technisch und taktisch überragend

Average age 16/04

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 3
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-2-3-1 / 4-4-2
• Defensa disciplinada y bien organizada
• Acoso directo tras la pérdida del balón
• Paciente armado de juego desde la retaguardia, 

pasando por el medio campo
• Excelente juego de combinaciones, apoyo a la 

portadora del balón
• Hábil juego de combinaciones
• Juego que aprovecha todo el campo – extremos 

que incursionan en el centro, buenas en los duelos
• Notable dominio del balón bajo presión
• Pases decisivos exactos, (pases o centros)
• Flexibilidad táctica (adaptación a la situación)

• Basic formation: 4-2-3-1 / 4-4-2
• Disciplined, well-organised defence
• Immediate pressure after losing possession
• Patient build-up play from the back through the 

midfield
• Excellent passing game – good options for the 

player in possession
• Assured combination play
• Width of the pitch well used – wingers attack 

the goal, are able to cut in, good in one-on-one 
situations

• Comfortable in possession when under pressure
• Accurate, well-timed final balls (passes/crosses)
• Tactical flexibility (adapting to the state of play)

• Generelles Spielsystem: 4-2-3-1 / 4-4-2
• Disziplinierte, gut organisierte Abwehr
• Direktes Stören bei Ballverlust
• Geduldiger Spielaufbau aus der Verteidigung 

über das Mittelfeld
• Hervorragendes Kombinationsspiel, viele 

Anspielstationen
• Sicheres Kombinationsspiel
• Spiel über die ganze Spielfeldbreite, 

zweikampfstarke und bei Bedarf nach innen 
ziehende Flügelspielerinnen

• Ballsicherheit unter Druck
• Präzise, gut getimte Vorlagen (Pässe/Flanken)
• Taktische Flexibilität (situative Anpassung)

• Système de jeu : 4-2-3-1 / 4-4-2
• Défense disciplinée
• Pressing immédiat dès la perte du ballon
• Construction patiente passant par le milieu
• Excellent jeu de passes et de soutien au porteur
• Bonne construction
• Jeu bien déployé sur la largeur – les ailières, 

bonnes en un contre un, repiquent dans l‘axe
• Bonne gestion du pressing adverse
• Précision des passes décisives (passes/centres)
• Flexibilité tactique (adaptation à la situation)

Coaching staff

OBE Yumi (Assistant Coach)
KAWASHIMA Toru (Goalkeeper Coach)
SASE Yukiko (Physical Trainer)
YAMAGUCHI Nami (Team Doctor)

TAKEMOTO TAKAKURA Asako
Japan
19 April 1968
Head coach since 2013
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

GHA

0-2

Match 2

CAN

1-1

Match 3

GER

4-3

Total

1 GK KIM Myong Sun 06.03.1997 Sobaeksu SC 90 90 90 270

2 MF CHOE Un Hwa 09.04.1997 Ponghwasan SC 90 90 90 270

3 DF RI Hui Jong 20.02.1998 Sobaeksu SC 90 90 90 270

4 FW HA Kyong 21.05.1998 Wolmido SC RES 90 90 180

5 DF RI Chun Gum 18.02.1997 Mangyongbong SC 90 90 90 270

6 MF RI Kum Hyang 25.10.1997 Amrokgang SC > 12 RES > 10 22

7 MF AN Song Ok 16.03.1998 April 25 SC INJ INJ RES 0

8 MF RI Ji Hyang C 17.03.1998 Sobaeksu SC 81 > 90 80 > 251

9 MF JU Hyo Sim 21.06.1998 Chobyong FC 90 90 90 270

10 FW RI Hae Yon 10.01.1999 Chobyong FC > 9 RES RES 9

11 FW SUNG Hyang Sim 02.12.1999 Pyongyang City SC 90 90 90 270

12 DF KIM Jong Sim 06.09.1997 Sobaeksu SC 90 90 86 > 266

13 FW O Kuk Ryon 15.07.1997 Amrokgang SC RES RES RES 0

14 MF YU Jin A 02.03.1997 Myohyangsan RES > 34 > 31 65

15 DF PAK Sin Jong 27.07.1997 Amrokgang SC 78 > RES > 4 82

16 FW KIM Un Ha 08.08.1998 Myohyangsan > 26 > 16 RES 42

17 MF RI Pom Hyang 15.03.1998 Chobyong FC 64 > 56 > 59 > 179

18 GK KIM Yong Sun 02.03.1998 April 25 SC RES RES RES 0

19 FW WI Jong Sim 13.10.1997 Kalmaegi SC 90 74 > 90 254

20 FW KIM Pom Ui 02.02.1999 Sobaeksu SC RES RES RES 0

21 GK RI Un Jong 06.11.1999 Chobyong FC RES RES RES 0

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Korea DPR
Final ranking: 9th place

Preliminary competition
26.09.13 Jordan v. Korea DPR 0-6 (0-4)
30.09.13 Korea DPR v. Chinese Taipei 10-0 (6-0)
03.10.13 China PR v. Korea DPR 1-3 (0-2)
06.10.13 Korea DPR v. Japan  1-1 a.e.t. (1-1, 0-0) 

5-6 PSO

Final competition
15.03.14 Ghana v. Korea DPR 2-0 (1-0)
18.03.14 Korea DPR v. Canada 1-1 (0-0)
22.03.14 Korea DPR v. Germany 4-3 (3-3)

Starting formation: 
Ghana v. Korea DPR (4-4-2)

Goalscorers

SUNG Hyang Sim (11) 2
JU Hyo Sim (9) 1
RI Ji Hyang (8) 1
WI Jong Sim (19) 1

1

15 5
12 3

8

9

17 2

11
19
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Key players

• 2 CHOE Un Hwa – midfielder with good 
individual technique, excellent pace and 
strength

• 8 RI Ji Hyang – midfielder, reads 
the game well, very good individual 
technique and good passes linking 
defence and attack, can switch play 
from left to right side of the pitch 

• 9 JU Hyo Sim: midfield player who can 
read the game well and is very hard 
working

• 2 CHOE Un Hwa – milieu – joueuse 
technique, rapide et puissante.

• 8 RI Ji Hyang – milieu – joueuse dotée 
d’une bonne vision du jeu et d’une 
bonne technique, bonne qualité de 
passes vers les attaquantes, bons 
renversements de jeu. 

• 9 JU Hyo Sim – milieu – joueuse 
travailleuse dotée d’une bonne lecture 
du jeu.

• 2 CHOE Un Hwa (centrocampista): gran 
técnica individual, buenos cambios de 
ritmo y muy potente.

• 8 RI Ji Hyang (centrocampista): gran 
visión de juego y buena técnica 
individual; sus pases conectan defensa y 
ataque y las alas izquierda y derecha. 

• 9 JU Hyo Sim (centrocampista): sabe leer 
el partido y se entrega a fondo.

• 2 CHOE Un Hwa: sehr schnelle 
und starke Mittelfeldspielerin mit 
hervorragender Technik

• 8 RI Ji Hyang: Mittelfeldspielerin mit 
gutem Spielverständnis, überragende 
individuelle Technik und gute Pässe 
zwischen Verteidigung und Angriff, 
schnelle Spielverschiebung von links 
nach rechts 

• 9 JU Hyo Sim: Mittelfeldspielerin 
mit gutem Spielverständnis und 
hervorragendem Einsatz

Average age 16/01

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 5
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-4-2
• Acoso directo tras la pérdida del balón
• Acertados pases diagonales para abrir el juego
• Buenos balones al centro
• Ataques por las bandas
• Solistas capaces de definir un partido
• Jugadoras resistentes y perseverantes
• Buenas sustituciones del entrenador

• Basic formation: 4-4-2
• Immediate pressure after losing possession
• Game-opening diagonal balls
• Good crosses
• Attacks using the width
• Influential individual players
• Strong, hard-working players
• Good substitutions by the coach

• Generelles Spielsystem: 4-4-2
• Direktes Stören bei Ballverlust
• Spielöffnende diagonale Pässe
• Gute Flankenbälle
• Angriffsspiel über die Flügel
• Spielbestimmende Einzelkönnerinnen
• Grosse Lauf- und Einsatzbereitschaft
• Entscheidende Einwechslungen

• Système de jeu : 4-4-2
• Pressing immédiat dès la perte du ballon
• Transversales efficaces pour ouvrir le jeu
• Bons centres
• Offensives utilisant la largeur
• Individualités capables de faire la différence
• Joueuses endurantes et volontaires
• Remplacements judicieux

Coaching staff

KIM Kyong Hwa (Assistant Coach)
RI Chol Man (Goalkeeper Coach)
KIM Song Ui (Team Doctor)

SIN Ui Gun
Korea DPR
1 October 1958
Head coach since 2013



Statistics and team data122 Team data

Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

COL

4-0

Match 2

CHN

4-0

Match 3

NGA

0-3

Match 4

¼-Final

JPN

0-2

Total

1 GK ALVARADO Emily 09.06.1998 Texas Rush (USA) 90 90 90 90 360

2 DF GARCIA Miriam 14.02.1998 Selección Jalisco 90 90 > 82 RES 262

3 DF FLORES Vanessa 26.05.1997 Albion Hurricanes FC (USA) 90 90 90 90 360

4 DF BERNAL Rebeca C 31.08.1997 ITESM Monterrey 90 90 90 90 360

5 DF RODRIGUEZ Kimberly 26.03.1999 Texas Rush (USA) 90 90 90 90 360

6 MF GONZALEZ Eva 22.04.1997 Dallas Texans (USA) > 34 86 > 90 90 300

7 MF GONZALEZ Janae 03.03.1997 Southern California Blues (USA) 63 > 90 80 > 84 > 317

8 MF HUERTA Cinthia 29.04.1998 Macrosoccer Femenil AC 90 90 90 45 > 315

9 FW VILLALOBOS Aylin 02.10.1997 El Pasco Galacticas FC (USA) RES RES RES RES 0

10 MF CRUZ Belen 07.11.1998 Tigres de Acapulco 90 90 90 90 360

11 FW CROWTHER Jacqueline 10.08.1997 Legends FC (USA) 78 > 90 90 90 348

12 GK AGUIRRE Miriam 29.01.1999 Macrosoccer Femenil AC RES RES RES RES 0

13 DF RODRIGUEZ Monica 03.08.1998 Galeana Morelos RES RES 8 > RES 8

14 DF TOVAR Arlett 09.05.1997 CD Chivas del Guadalajara RES RES RES RES 0

15 DF MARTINEZ Gabriela 25.03.1997 Escuela Americana Tampico RES > 29 > 61 90 180

16 MF VILLEGAS Rubi 28.08.1997 ITESEM Puebla 90 RES RES > 45 135

17 MF VILLARREAL Natalia 19.03.1998 Seleccion Nuevo Leon RES > 4 RES > 18 22

18 MF HERNANDEZ Montserrat 26.06.1999 CSD Atlas > 27 RES RES > 6 33

19 FW GARCIA Jaquelin 23.12.1997 Lagartos FC > 12 RES > 10 RES 22

20 GK MASCIARELLI Renata 23.01.1997 CD Chivas del Guadalajara RES RES RES RES 0

21 FW SALAZAR Viridiana 02.01.1998 Seleccion Quintana Roo 56 > 61 > 29 > 72 > 218

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Mexico
Final ranking: 7th place

Preliminary competition
30.10.13 Mexico v. Haiti 1-1 (0-1)
01.11.13 El Salvador v. Mexico 0-7 (0-4)
03.11.13 Jamaica v. Mexico 1-1 (1-1)
07.11.13 USA v. Mexico  1-1 (1-1) 

2-4 PSO
09.11.13 Mexico v. Canada  0-0 a.e.t. 

4-2 PSO

Final competition
16.03.14 Mexico v. Colombia 4-0 (3-0)
19.03.14 Mexico v. China 4-0 (2-0)
23.03.14 Nigeria v. Mexico 3-0 (2-0)
27.03.14 Japan v. Mexico 2-0 (2-0)

Starting formation: 
Japan v. Mexico (4-2-3-1)

Goalscorers

GONZALEZ Janae (7) 2
BERNAL Rebeca (4) 1
CROWTHER Jacqueline (11) 1
CRUZ Belen (10) 1
HUERTA Cinthia (8) 1 
MARTINEZ Gabriela (15) 1
SALAZAR Viridiana (21) 1

1

3 4
15 5

21

8

7 10

6

11
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Key players

• 1 ALVARADO Emily – goalkeeper, good 
shot-stopper, good technique with 
hands and feet, excellent in the air

• 4 BERNAL Rebeca – full back and team 
captain with very good vision of the 
game, hard-working and good in the air

• 8 HUERTA Cinthia – midfielder with 
excellent mobility, hard-working, very 
good technique and free-kick specialist

• 11 CROWTHER Jacqueline – hard-
working forward who never gives up 
whether attacking or defending  

• 1 ALVARADO Emily – gardienne – bons 
arrêts, efficace à la main comme au 
pied, très sûre sur les ballons aériens.

• 4 BERNAL Rebeca – arrière latérale – 
capitaine de l’équipe, bonne vision du 
jeu, travaille dur, efficace dans les airs.

• 8 HUERTA Cinthia – milieu – joueuse très 
mobile, travaille dur, bonne technique, 
spécialiste des coups de pied arrêtés.

• 11 CROWTHER Jacqueline – attaquante – 
joueuse pleine d’abnégation, 
n’abandonne jamais en attaque comme 
en défense. 

• 1 ALVARADO Emily (guardameta): sabe 
interceptar disparos, posee técnica con 
pies y manos, magistral dominio de 
balones altos

• 4 BERNAL Rebeca (centrocampista/
defensa y capitana): lee perfectamente 
el partido, perseverante y buena en el 
juego aéreo

• 8 HUERTA Cinthia (centrocampista): 
excelente movilidad, vigorosa, técnica 
depurada y especialista en libres directos

• 11 CROWTHER Jacqueline (atacante): se 
entrega completamente, nunca claudica 
en el ataque o la defensa  

• 1 ALVARADO Emily: Torhüterin, gute 
Schussabwehr, gute Technik mit Händen 
und Füssen, hervorragend in der Luft

• 4 BERNAL Rebeca: Innenverteidigerin 
und Spielführerin mit sehr guter 
Spielübersicht, grosser Einsatz, 
kopfballstark

• 8 HUERTA Cinthia: sehr wendige, 
fleissige Mittelfeldspielerin, sehr gute 
Technik, Freistossspezialistin

• 11 CROWTHER Jacqueline: kämpferische 
Stürmerin, die weder offensiv noch 
defensiv je aufgibt

Average age 16/03

Number of players 
playing abroad 7

Disciplinary record

Yellow cards 1
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-2-3-1
• Acoso directo tras la pérdida del balón
• Acertados pases diagonales para abrir el juego
• Ataques por las bandas
• Buena organización defensiva ante jugadas 

ensayadas (tiros libres, saques de esquina y de 
banda)

• Excelente técnica individual
• Jugadoras resistentes y perseverantes
• Excelente espíritu de equipo
• Buenas sustituciones del entrenador
• Flexibilidad táctica (adaptación a la situación)

• Basic formation: 4-2-3-1
• Immediate pressure after losing possession
• Game-opening diagonal balls
• Attacks using the width
• Well organised at set pieces (defending corner 

kicks, free kicks, special throw-in routines)
• Good individual technique
• Strong, hard-working players
• Excellent team spirit
• Good substitutions by the coach
• Tactical flexibility (adapting to the state of play)

• Generelles Spielsystem: 4-2-3-1
• Direktes Stören bei Ballverlust
• Spielöffnende diagonale Pässe
• Angriffsspiel über die Flügel
• Gute Organisation bei gegnerischen 

Standardsituationen (Eckbälle, Freistösse, 
Einwürfe)

• Gute individuelle Technik
• Grosse Lauf- und Einsatzbereitschaft
• Stark ausgeprägter Teamgeist
• Entscheidende Einwechslungen
• Taktische Flexibilität (situative Anpassung)

• Système de jeu : 4-2-3-1
• Pressing immédiat dès la perte du ballon
• Transversales efficaces pour ouvrir le jeu
• Offensives utilisant la largeur
• Bonne organisation défensive sur balles 

arrêtées (coups de pied de coin, coups francs, 
touches)

• Bonne technique individuelle
• Joueuses endurantes et volontaires
• Excellent esprit d‘équipe
• Remplacements judicieux
• Flexibilité tactique (adaptation à la situation)

Coaching staff

CUELLAR Christopher (Assistant Coach)
VERGARA Monica (Assistant Coach)
ZAMORA Daniel (Goalkeeper Coach)
MEHDAOUI Mehdi (Physical Trainer)
DURAN Maria (Team Doctor)
AMAYA Rene (Physiotherapist)
ROMERO Juan (Physiotherapist)

CUELLAR Leonardo
Mexico
14 January 1952
Head coach since 2012
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

PAR

1-1

Match 2

ESP

0-3

Match 3

JPN

0-3

Total

1 GK FULBROOK Emma 25.11.1997 Waterside Karori AFC 90 90 90 270

2 DF GROSS Geena 22.09.1997 Nelson Suburbs FC 56 > > 45 RES 101

3 DF GILCHRIST Hope 05.03.1998 Waterside Karori AFC 90 90 90 270

4 DF ANTON Elizabeth 12.12.1998 Lynn-Avon United AFC 90 90 90 270

5 DF ENGLISH Hanna 02.06.1997 Dunedin Technical AFC RES RES 89 > 89

6 MF COOMBES Isabella 05.11.1997 Claudelands Rovers FC 90 90 90 270

7 MF KINGI Bella 14.01.1998 Lynn-Avon United AFC RES RES  > 9 9

8 MF CLEVERLEY Daisy 30.04.1997 Forrest Hill Milford United AFC 90 90 90 270

9 FW PUKETAPU Martine C 16.09.1997 Three Kings United SC 90 90 90 270

10 FW PARRIS Jade 26.09.1997 Metro FC > 45 85 > 81 > 211

11 FW OOSTERHOF Emily 10.02.1997 Glenfi eld Rovers AFC 45 > RES RES 45

12 DF STEWART HOBBS Sophie 09.05.1998 Papamoa FC > 34 45 > RES 79

13 FW SATCHELL Paige 13.04.1998 Rotorua United AFC 84 > 90 90 264

14 DF INGRAM Karin 31.05.1997 Massey University RES RES > 1 1

15 MF HEPBURN Whitney 16.10.1997 Coastal Spirit FC RES > 20 RES 20

16 FW MORTON Sarah 28.08.1998 Maycenvale United AFC 90 90 90 270

17 MF ARQUETTE Ashley 26.12.1997 Halswell United AFC RES > 5 > 17 22

18 MF RICHARDS Isabella 06.07.1997 Three Kings United SC 90 70 > 73 > 233

19 FW CHRISTENSEN Tayla 31.08.1997 Claudelands Rovers FC > 6 RES RES 6

20 GK HANRAHAN Emily 11.01.1998 Claudelands Rovers FC RES RES RES 0

21 GK ROPER Abigail 31.01.1997 Fencibles United AFC RES RES RES 0

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

New Zealand
Final ranking: 13th place

Preliminary competition
New Zealand were Oceania‘s representatives.

Final competition
16.03.14 New Zealand v. Paraguay 1-1 (0-0)
19.03.14 New Zealand v. Spain 0-3 (0-2)
23.03.14 Japan v. New Zealand 3-0 (1-0)

Starting formation: 
New Zealand v. Paraguay (4-2-3-1)

Goalscorers

CLEVERLEY Daisy (8) 1

1

3 4
2 16

8 6

11 18 13

9
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Key players

• 1 FULBROOK Emma – goalkeeper, 
reads the game well, good anticipation, 
covers space behind the defenders with 
confidence 

• 8 CLEVERLEY Daisy – midfielder, good 
passing skills, can run with the ball, 
long-range shots

• 13 SATCHELL Paige – athletic left 
winger, strong powers of recovery, good 
in one-on-ones

• 1 FULBROOK Emma – gardienne – bonne 
lecture du jeu et bonne anticipation, 
n’hésite pas à venir soutenir sa défense.

• 8 CLEVERLEY Daisy – milieu – bon jeu de 
passes et bonne conduite de balle, bons 
tirs lointains

• 13 SATCHELL Paige – ailière gauche – 
joueuse athlétique, récupération rapide, 
efficace en un-contre-un.

• 1 FULBROOK Emma (guardameta): sabe 
leer el partido; se anticipa bien y aporta 
confianza a la defensa. 

• 8 CLEVERLEY Daisy (centrocampista): 
buenos pases, veloz con el balón en los 
pies y certeros disparos lejanos.

• 13 SATCHELL Paige (volante 
izquierdo): muy atlética, destaca por su 
recuperación y por su fortaleza en el 
uno contra uno.

• 1 FULBROOK Emma: Torhüterin 
mit gutem Spielverständnis und 
guter Antizipation, selbstbewusste 
Raumabdeckung hinter der Verteidigung 

• 8 CLEVERLEY Daisy: Mittelfeldspielerin 
mit guten Pässen, gute Vorstösse mit 
Ball, starke Distanzschüsse

• 13 SATCHELL Paige: athletische linke 
Flügelspielerin, sehr schnelle Erholung, 
zweikampfstark

Average age 16/05

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 3
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-2-3-1
• Defensa adelantada, la guardameta cubre bien 

los espacios en su zona
• Acoso directo tras la pérdida del balón
• Paciente armado de juego desde la 

retaguardia, pasando por el medio campo
• Ataques por las bandas
• Intervenciones decisivas de la guardameta
• Potencia aérea en la defensa
• Jugadoras resistentes y perseverantes
• Excelente espíritu de equipo
• Mentalidad ganadora

• Basic formation: 4-2-3-1
• High defensive line, goalkeeper covered the 

space behind the defence well 
• Immediate pressure after losing possession
• Patient build-up play from the back through 

the midfield
• Attacks using the width
• Influential goalkeeper
• Aerial dominance in defence
• Strong, hard-working players
• Excellent team spirit
• Winning mentality

• Generelles Spielsystem: 4-2-3-1
• Aufrückende Verteidigung, Absicherung durch 

die Torhüterin
• Direktes Stören bei Ballverlust
• Geduldiger Spielaufbau aus der Verteidigung 

über das Mittelfeld
• Angriffsspiel über die Flügel
• Einflussreiche Torhüterin
• Kopfballstärke in der Defensive
• Grosse Lauf- und Einsatzbereitschaft
• Stark ausgeprägter Teamgeist
• Siegermentalität

• Système de jeu : 4-2-3-1
• Défense jouant haut, avec bonne couverture 

de la gardienne
• Pressing immédiat dès la perte du ballon
• Construction patiente depuis l‘arrière et 

passant par le milieu
• Offensives utilisant la largeur
• Gardienne de but décisive
• Bon jeu de tête défensif
• Joueuses endurantes et volontaires
• Excellent esprit d‘équipe
• Volonté de gagner

Coaching staff

BIRNIE Leon (Assistant Coach)
YATES Pam (Goalkeeper Coach)
HALLIDAY Michael (Physical Trainer)
TAYLOR Mark (Team Doctor)
MEYER Jessica (Physiotherapist)

KLIMKOVA Jitka
Czech Republic
20 August 1974
Head coach since 2013
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

CHN

2-1

Match 2

COL

2-1

Match 3

MEX

3-0

Match 4

¼-Final

ESP

0-3

Total

1 GK VINCENT Mercy 19.05.1998 Kogi Confl uence FC RES RES RES RES 0

2 DF OLOGBOSERE Mary 18.05.1999 Ibom Angels FC 90 90 90 90 360

3 DF DIKE Patience 11.10.1999 C.O.D. United FC RES RES RES RES 0

4 MF ONYEBUCHI Ihuoma 10.12.1997 Rivers Angels FC 64 > 90 85 > 87 > 326

5 DF EMENAYO Ugochi 20.12.1997 Nasarawa Amazons 90 90 90 90 360

6 DF ELIJAH Esther 06.02.1998 Osun Babes FC 90 > 7 90 90 277

7 FW IKECHUKWU Vivian 10.07.1997 Real Dinamo FC > 2 RES RES RES 2

8 MF BOKIRI Joy 29.12.1998 Bayelsa Queens 90 65 > 90 90 335

9 MF YAKUBU Aminat 25.12.1997 Rivers Angels FC 57 > > 35 90 60 > 242

10 MF BIAHWO Tessy 15.11.1997 Delta Queens FC RES > 25 > 5 RES 30

11 DF ALEX Faith 14.02.1999 Pelican Stars FC RES RES RES RES 0

12 DF DURU Joy 23.12.1999 Nasarawa Amazons > 26 RES RES > 3 29

13 DF ANIBABA Ayomide 30.12.1997 FC Robo 90 90 90 90 360

14 FW AJIBADE Rasheedat 08.12.1999 FC Robo 90 90 90 90 360

15 FW KANU Uchenna 20.06.1997 Pelican Stars FC 90 90 90 90 360

16 GK BRIGGS Fubiana 23.12.1999 Pelican Stars FC RES RES RES > 13 13

17 DF MENE Augustar 30.12.1997 Nasarawa Amazons RES 83 > RES RES 83

18 FW AKU Cynthia 31.12.1999 Rivers Angels FC > 33 55 > RES > 30 118

19 FW IHEZUO Chinwendu C 30.04.1997 Pelican Stars FC 88 > 90 90 90 358

20 MF IJEH Eluemunor 29.11.1997 Delta Queens FC RES RES RES RES 0

21 GK OKEKE Onyinyechukwu 17.08.1998 Inneh Queens FC 90 90 90 77 > 347

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Nigeria
Final ranking: 5th place

Preliminary competition
Due to the withdrawal of South Sudan, Nigeria became the fi rst 
CAF team to qualify.

Final competition
16.03.14 China PR v. Nigeria 1-2 (0-1)
19.03.14 Colombia v. Nigeria 1-2 (1-1)
23.03.14 Nigeria v. Mexico 3-0 (2-0)
27.03.14 Nigeria v. Spain 0-3 (0-1)

Starting formation: 
Nigeria v. Spain (4-2-3-1)

Goalscorers

KANU Uchenna (15) 3
AJIBADE Rasheedat (14) 2
BOKIRI Joy (8) 1
YAKUBU Aminat (9) 1

21

5

13
2

8

19

4

9 15

6

14
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Key players

• 4 ONYEBUCHI Ihuoma – midfielder with 
good technique, always looking to link 
defence and attack or to switch play 
between the wings in either direction

• 8 BOKIRI Joy – central midfielder with 
excellent dribbling skills, hard-working 
and instrumental in linking play from 
defence to attack and from wing to 
wing in either direction

• 14 AJIBADE Rasheedat – hard-working 
forward with good technique 

• 15 KANU Uchenna – forward with 
excellent technique, quality crosses and 
corner kicks

• 4 ONYEBUCHI Ihuoma – milieu – bonne 
technique, travaille dur, recherche les 
meilleures solutions pour transmettre le 
ballon aux attaquantes, ou pour écarter 
sur les ailes.

• 8 BOKIRI Joy – milieu axiale – bonne 
dribbleuse, travaille dur, recherche les 
meilleures solutions pour transmettre le 
ballon aux attaquantes, ou pour écarter 
sur les ailes.

• 14 AJIBADE Rasheedat – attaquante – 
bonne technique, travaille dur.

• 15 KANU Uchenna – attaquante – 
excellente technique, bons centres, 
spécialiste des coups de pied de coin. 

• 4 ONYEBUCHI Ihuoma (centrocampista): 
buena técnica, siempre busca el 
engranaje entre líneas o el cambio de 
banda en ambas direcciones

• 8 BOKIRI Joy (centrocampista central): 
asombroso regate, luchadora y pieza 
clave entre la defensa y el ataque y en el 
cambio de banda en ambas direcciones

• 14 AJIBADE Rasheedat (atacante): 
perseverante y con buena técnica 

• 15 KANU Uchenna (atacante): técnica 
depurada, centros y tiros de esquina de 
calidad

• 4 ONYEBUCHI Ihuoma: Mittelfeld-
s pielerin mit guter Technik, die 
Verteidigung und Angriff miteinander 
verbindet und das Spiel zwischen den 
Flügeln in beide Richtungen verlagert

• 8 BOKIRI Joy: zentrale 
Mittelfeldspielerin, hervorragende 
Dribblings, grosser Einsatz, Bindeglied 
zwischen Verteidigung und Angriff 
sowie zwischen den beiden Flügeln

• 14 AJIBADE Rasheedat: Stürmerin mit 
grossem Einsatz und guter Technik 

• 15 KANU Uchenna: Stürmerin mit 
hervorragender Technik, erstklassigen 
Flanken und Eckstössen

Average age 15/08

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 5
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-2-3-1
• Defensa compacta
• Acoso directo tras la pérdida del balón
• Acertados pases diagonales para abrir el juego
• Ataques por las bandas
• Buena organización defensiva ante jugadas 

ensayadas (tiros libres, saques de esquina y de 
banda)

• Excelente técnica individual
• Impresionante capacidad de carrera de algunas 

jugadoras
• Jugadoras veloces
• Buenas sustituciones del entrenador

• Basic formation: 4-2-3-1
• Compact defence
• Immediate pressure after losing possession
• Game-opening diagonal balls
• Attacks using the width
• Well organised at set pieces (defending corner 

kicks, free kicks, special throw-in routines)
• Good individual technique
• Strong, hard-working players
• Players with pace
• Good substitutions by the coach

• Generelles Spielsystem: 4-2-3-1
• Kompaktes Defensivverhalten
• Direktes Stören bei Ballverlust
• Spielöffnende diagonale Pässe
• Angriffsspiel über die Flügel
• Gute Organisation bei gegnerischen 

Standardsituationen (Eckbälle, Freistösse, 
Einwürfe)

• Gute individuelle Technik
• Grosse Lauf- und Einsatzbereitschaft
• Schnelle Spielerinnen
• Entscheidende Einwechslungen

• Système de jeu : 4-2-3-1
• Défense compacte
• Pressing immédiat dès la perte du ballon
• Transversales efficaces pour ouvrir le jeu
• Offensives utilisant la largeur
• Bonne organisation défensive sur balles 

arrêtées (coups de pied de coin, coups francs, 
touches)

• Bonne technique individuelle
• Joueuses endurantes et volontaires
• Joueuses rapides
• Remplacements judicieux

Coaching staff

CHIEJINE Ann (Assistant Coach)
YUSUF Abdullateef (Assistant Coach)
GARBA Larai (Team Doctor)
ENEBE Amaka (Physiotherapist)

BALA Nikyu
Nigeria
20 July 1964
Head coach since 2014
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

NZL

1-1

Match 2

JPN

0-10

Match 3

ESP

1-7

Total

1 GK SALAS Heidi 20.03.1999 Club Cerro Porteno 90 90 90 270

2 DF ALVAREZ Yennifer 14.03.1997 Club Cerro Porteno 74 > 59 > 90 223

3 DF BARRIOS Sheryl 21.04.1997 Universidad Autonoma de Asuncion 90 90 RES 180

4 DF GENES Natalia 10.03.1997 Club Sportivo Limpeno 90 90 90 270

5 DF TORRES Analia 26.07.1997 Universidad Autonoma de Asuncion 90 90 90 270

6 MF ALONSO Lorena C 01.04.1998 Universidad Autonoma de Asuncion 90 90 90 270

7 MF GODOY Fanny 21.01.1998 Universidad Autonoma de Asuncion 90 90 90 270

8 MF AQUINO Jessica 24.02.1998 Colegio Natividad de Maria > 23 RES 68 > 91

9 FW MARTINEZ Jessica 14.06.1999 Club Olimpia 90 90 90 270

10 MF BRIZUELA Magali 16.07.1997 Club Cerro Porteno INJ RES RES 0

11 FW GARAY Griselda 11.12.1997 Universidad Autonoma de Asuncion 67 > 54 > 90 211

12 GK SALINAS Diana 13.03.1998 Club Sportivo Limpeno RES RES RES 0

13 DF PERRONE Alexandra 27.03.1997 Colegio Cristo Rey RES RES RES 0

14 FW YUBI Abdara 14.08.1997 Colegio del Sol RES > 31 RES 31

15 MF AMARILLA Gabriela 24.06.1997 Club Cerro Porteno > 2 > 38 90 130

16 FW SAFUAN Amara 24.07.1997 Colegio del Sol > 16 > 36 RES 52

17 MF GONZALEZ Camila 09.04.1999 Universidad Autonoma de Asuncion RES RES > 22 22

18 MF LOPEZ Shirley 26.06.1997 Club Olimpia 88 > 52 > > 15 155

19 MF VERA Evelyn 07.07.1998 Club Sportivo Luqueno RES RES RES 0

20 MF CRISTALDO Laurie 04.05.1997 Universidad Autonoma de Asuncion 90 90 75 > 255

21 GK MARTINEZ Natasha 17.07.2000 Club Olimpia RES RES RES 0

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Paraguay
Final ranking: 14th place

Preliminary competition
12.09.13 Paraguay v. Peru 6-0 (4-0)
14.09.13 Paraguay v. Argentina 3-1 (0-1)
16.09.13 Paraguay v. Bolivia 3-0 (0-0)
20.09.13 Paraguay v. Chile 1-0 (0-0)
23.09.13 Paraguay v. Colombia 1-1 (1-0)
26.09.13 Paraguay v. Chile 2-1 (0-1)
29.09.13 Paraguay v. Venezuela 1-7 (0-3)

Final competition
16.03.14 New Zealand v. Paraguay 1-1 (0-0)
19.03.14 Paraguay v. Japan 0-10 (0-3)
23.03.14 Paraguay v. Spain 1-7 (1-3)

Starting formation: 
New Zealand v. Paraguay (4-4-2)

Goalscorers

BARRIOS Sheryl (3) 1
GODOY Fanny (7) 1

1

5 3
20 4

6 7

2

9

18

11
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Key players

•  9 MARTINEZ Jessica – hard-working 
striker and key player in lone attacker 
role, has good pace, control and 
dribbling skills

• 11 GARAY Griselda – striker, makes 
clever runs to receive the ball and create 
space, good control and dribbling skills

•  9 MARTINEZ Jessica – attaquante – 
joueuse travailleuse, en permanence 
recherchée par ses partenaires en 
attaque, rapide, bon contrôle du ballon 
et bonne dribbleuse.

• 11 GARAY Griselda – attaquante – 
joueuse mobile, parvient à créer des 
espaces, bon contrôle du ballon et 
bonne dribbleuse.

• 9 MARTÍNEZ Jessica (atacante): muy 
luchadora, es clave en el equipo al ser 
el pivote en ataque; domina el ritmo del 
partido y destaca por su habilidad con el 
balón y la capacidad de controlarlo.

• 11 GARAY Griselda, (atacante): crea 
espacios con su movilidad para recibir 
el balón; buena destreza individual y en 
el regate.

• 9 MARTINEZ Jessica: einzige Angreiferin 
und damit eine Schlüsselspielerin, 
grosser Einsatz, flink, gute Ballkontrolle 
und Dribblings

• 11 GARAY Griselda: Stürmerin, 
intelligentes Stellungsspiel, um sich 
anzubieten und Lücken zu reissen, gute 
Ballkontrolle und Dribblings

Average age 16/02

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 3
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-4-2
• Defensa adelantada, la guardameta cubre bien 

los espacios en su zona
• Intervención eficiente de las zagueras laterales
• Buena organización defensiva ante jugadas 

ensayadas (tiros libres, saques de esquina y 
de banda)

• Peligrosas jugadas ensayadas 
(tiros libres, saques de esquina y de banda)

• Excelente técnica individual
• Buena recepción y conducción del balón

• Basic formation: 4-4-2
• High defensive line, goalkeeper covered the 

space behind the defence well 
• Effective use of full-backs
• Well organised at set pieces (defending corner 

kicks, free kicks, special throw-in routines)
• Dangerous at set pieces (attacking corner 

kicks, free kicks, special throw-In routines)
• Good individual technique
• Good control, good ability to run with the ball

• Generelles Spielsystem: 4-4-2
• Aufrückende Verteidigung, Absicherung 

durch die Torhüterin
• Effektives Einschalten der 

Aussenverteidigerinnen
• Gute Organisation bei gegnerischen 

Standardsituationen (Eckbälle, Freistösse, 
Einwürfe)

• Gefährlich bei eigenen Standardsituationen 
(Eckbälle, Freistösse, Einwürfe)

• Gute individuelle Technik
• Gute Ballannahme und Ballmitnahme

• Système de jeu : 4-4-2
• Défense jouant haut, avec bonne couverture 

de la gardienne
• Participation active des arrières latérales
• Bonne organisation défensive sur balles 

arrêtées (coups de pied de coin, coups francs, 
touches)

• Dangereuses sur balles arrêtées 
(coups de pied de coin, coups francs, touches)

• Bonne technique individuelle

Coaching staff

ALMADA Tito (Assistant Coach)
AMARILLA Maulio (Assistant Coach)
MENDOZA Orlando (Goalkeeper Coach)
LOPEZ Maria (Team Doctor)
JARA Fernando (Kinesiologist)

GOMEZ Julio
Paraguay
7 July 1954
Head coach since 2012
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

JPN

0-2

Match 2

NZL

3-0

Match 3

PAR

7-1

Match 4

¼-Final

NGA

3-0

Match 5

½-Final

ITA

2-0

Match 6

Final

JPN

0-2

Total

1 GK DE TORO Elena 31.01.1997 FF La Solana 90 90 90 90 90 90 540

2 DF GARROTE Nuria C 10.06.1997 FC Barcelona 67 > 65 > 45 > NEL 90 90 357

3 DF BELTRAN Beatriz 10.12.1997 Atletico Madrid Feminas 90 70 > 90 > 9 > 18 RES 277

4 DF MERIDA Silvia 14.01.1998 Atletico Benamiel CF 90 90 90 90 90 90 540

5 DF GALVEZ Rocio C 15.04.1997 Real Betis RES 90 90 90 90 90 450

6 MF GARROTE Pilar 10.06.1997 FC Barcelona 90 90 90 90 NEL 83 > 443

7 FW GARCIA Nahikari C 10.03.1997 Real Sociedad 90 77 > 90 69 > 83 > 90 499

8 FW GARCIA Mireya 13.08.1997 Sevilla FC 61 > RES > 45 RES RES > 19 125

9 MF GUIJARRO Patri 17.05.1998 UD Collerense 90 90 75 > 90 90 90 525

10 FW FALCON Andrea 28.02.1997 FC Barcelona 90 90 45 > 81 > 90 71 > 467

11 FW MENAYO Carmen 14.04.1998 Puebla de la Calzada FF RES > 20 RES 89 > 72 > 53 > 234

12 FW ORTEGA Laura 10.11.1997 Atletico Madrid Feminas RES > 13 RES > 21 > 7 RES 41

13 GK ALEMANY Marta 30.03.1998 UE L'Estartit RES RES RES RES RES RES 0

14 MF BONMATI Aitana 18.01.1998 FC Barcelona 45 > RES > 45 RES > 45 > 37 172

15 DF MONTAGUT Cintia 16.04.1998 Valencia Feminas CF > 23 RES RES RES RES RES 23

16 DF GOMEZ Queralt 27.05.1997 FC Barcelona 90 RES RES > 1 RES RES 91

17 MF HERNANDEZ Sandra 25.05.1997 CD San Gabriel > 45 90 90 90 90 90 495

18 FW DOMINGUEZ Laura 12.08.1997 Madrid CFF > 29 90 90 90 90 90 479

19 MF OROZ Maite 25.03.1998 CA Osasuna RES RES > 15 RES RES > 7 22

20 MF CARRION Angeles 22.02.1997 CFF Albacete RES > 25 RES 90 45 > RES 160

21 GK PORTOMENE Cristina 05.04.1997 CD Trobajo del Camino RES RES RES RES RES RES 0

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Spain
Final ranking: 2nd place

Preliminary competition
30.09.13 Spain v. Republic of Ireland 2-1 (2-1)
02.10.13 Romania v. Spain 0-8 (0-2)
05.10.13 Iceland v. Spain 1-3 (0-0)
26.11.13 France v. Spain 0-2 (0-1)
29.11.13 Scotland v. Spain 0-0
02.12.13 Spain v. Germany 4-0 (1-0)
05.12.13 England v. Spain 0-3 (0-1)
08.12.13 Germany v. Spain  1-1 a.e.t. (1-1, 0-1) 

3-1 PSO

Final competition
16.03.14 Spain v. Japan 0-2 (0-1)
19.03.14 New Zealand v. Spain 0-3 (0-2)
23.03.14 Paraguay v. Spain 1-7 (1-3)
27.03.14 Nigeria v. Spain 0-3 (0-1)
31.03.14 Italy v. Spain 0-2 (0-0)
04.04.14 Japan v. Spain 2-0 (1-0)

Starting formation: 
Japan v. Spain (4-3-3)

Goalscorers

GARCIA Nahikari (7) 5
GARROTE Pilar (6) 3
FALCON Andrea (10) 2
GUIJARRO Patri (9) 2
HERNANDEZ Sandra (17) 2
BELTRAN Beatriz (3) 1

1

4 5

2 11

6

9

18

7

17

10
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Key players
• 6 GARROTE Pilar: midfielder/defender, 

impressive dribbler, linked defence and 
attack well, mobile with finishing skills

• 7 GARCÍA Nahikari: forward who 
played well with her back to goal, retain 
possession and build attacks. Aggressive, 
risk-taker and good finisher

• 9 GUIJARRO Patri: deep-lying midfielder 
who was involved in many attacks, good 
aggression and good technical ability

• 10 FALCÓN Andrea: forward/winger, 
impressed in one-on-ones, good in 
possession, powerful shots.

• 17 HERNÁNDEZ Sandra: midfield 
playmaker, regained possession, heavily 
involved in play near the opposition goal

• 6 GARROTE Pilar – milieu/arrière – bonne 
dribbleuse, assure le lien entre la défense 
et l’attaque, mobile et adroite dans la 
finition.

• 7 GARCÍA Nahikari – attaquante – efficace 
dos au but pour construire les offensives 
dans le camp adverse, tenace, bonnes 
prises de risque et bonne finition.

• 9 GUIJARRO Patri – milieu – joueuse 
technique, impliquée dans de nombreuses 
offensives, combative.

• 10 FALCON Andrea – attaquante – joueuse 
de côté classique, efficace en un-contre-un, 
grosse abnégation, tirs puissants.

• 17 HERNÁNDEZ Sandra – milieu – 
fluidifie le milieu de terrain, récupère de 
nombreux ballons, présente aux abords 
du but adverse.

• 6 GARROTE Pilar (centrocampista, 
defensa): regateadora impresionante, 
combinó hábilmente defensa y ataque, es 
ágil y sabe culminar las jugadas.

• 7 GARCÍA Nahikari (atacante): buena 
de espaldas a la portería, a cargo de la 
transición hacia el ataque ante la portería 
contraria. Agresiva, osada y buena 
finalizadora.

• 9 GUIJARRO Patri (centrocampista 
defensiva): participó en muchas jugadas 
ofensivas, dinámica en la pugna por el 
balón y con una admirable destreza técnica.

• 10 FALCÓN Andrea (atacante/lateral): 
impresionante en el uno contra uno buen 
dominio del balón, poderosos pases cortos.

• 17 HERNÁNDEZ Sandra (centrocampista): 
armadora de juego, recuperó la posesión, 
estuvo muy involucrada en el juego en 
torno a la meta adversaria.

• 6 GARROTE Pilar: Mittelfeldspielerin/
Verteidigerin, beeindruckende Dribblings, 
Bindeglied zwischen Abwehr und Angriff, 
wendig, abschlussstark

• 7 GARCÍA Nahikari: Stürmerin, stark 
mit dem Rücken zum Tor, sichert 
Ballbesitz und lanciert Angriffe, aggressiv, 
risikofreudig und abschlussstark

• 9 GUIJARRO Patri: hängende 
Mittelfeldspielerin, an vielen Angriffen 
beteiligt, gesunde Aggressivität, gute 
Technik

• 10 FALCÓN Andrea: Stürmerin und 
klassischer Flügel, beeindruckend in 
Eins-gegen-eins-Situationen, stark bei 
Ballbesitz, satte Schüsse

• 17 HERNÁNDEZ Sandra: Spielmacherin 
im Mittelfeld, erobert viele Bälle, in der 
Nähe des gegnerischen Tores eine der 
Schlüsselspielerinnen

Average age 16/07

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 8
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-3-3
• Defensa compacta
• Acoso directo tras la pérdida del balón
• Rápida transición defensa-ataque
• Excelente juego de combinaciones, apoyo a la 

portadora del balón
• Súbito cambio dirección o de ritmo
• Acertados pases diagonales para abrir el juego
• Juego que aprovecha todo el campo – 

extremos que incursionan en el centro, buenas 
en los duelos 

• Solistas capaces de definir un partido
• Buena recepción y conducción del balón

• Basic formation: 4-3-3
• Compact defence
• Immediate pressure after losing possession
• Rapid transition from defence to attack
• Excellent passing game – good options for the 

player in possession
• Ability to change direction/pace suddenly
• Game-opening diagonal balls
• Width of the pitch well used – wingers attack 

the goal, are able to cut in, good in one-on-
one situations

• Influential individual players
• Good control, good ability to run with the ball

• Generelles Spielsystem: 4-3-3
• Kompaktes Defensivverhalten
• Direktes Stören bei Ballverlust
• Schnelles Umschalten von Abwehr auf Angriff
• Hervorragendes Kombinationsspiel, viele 

Anspielstationen
• Plötzlicher Rhythmus- und Richtungswechsel
• Spielöffnende diagonale Pässe
• Spiel über die ganze Spielfeldbreite, 

zweikampfstarke und bei Bedarf nach innen 
ziehende Flügelspielerinnen

• Spielbestimmende Einzelkönnerinnen
• Gute Ballannahme und Ballmitnahme

• Système de jeu : 4-3-3
• Défense compacte
• Pressing immédiat dès la perte du ballon
• Passage rapide des phases défensives à 

offensives
• Excellent jeu de passes et de soutien au 

porteur
• Capacité à changer de rythme/d‘orientation
• Transversales efficaces pour ouvrir le jeu
• Jeu bien déployé sur la largeur – les ailières, 

bonnes en un contre un, repiquent dans l‘axe
• Individualités capables de faire la différence

Coaching staff

SANCHEZ Carlos (Goalkeeper Coach)
GORDO David (Physical Trainer)
EIZMENDI Armando (Team Doctor)
MIGUEL Victor (Physiotherapist)
VAQUERO Dario (Physiotherapist)

VILDA Jorge
Spain
07 July 1981
Head coach since 2009
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

CRC

3-0

Match 2

ZAM

4-0

Match 3

ITA

1-0

Match 4

¼-Final

CAN

3-2

Match 5

½-Final

JPN

1-4

Match 6

3rd Place

ITA

0-2 PSO

Total

1 GK CASTRO Alexa 20.05.2000 Escuela de Futbol Jose Antonio Paez RES RES RES RES RES RES 0

2 DF HERRERA Veronica 14.01.2000 Hermandad Gallega Caracas 90 85 > 90 90 90 90 535

3 DF LUZARDO Sandra 18.07.1999 Merida Country Club 90 90 90 90 90 90 540

4 DF SERRANO Barbara 06.01.1997 Universidad Central de Venezuela 90 90 90 56 > 75 > > 22 423

5 MF RODRIGUEZ Daniuska 04.01.1999 Seca Sport Valencia 90 > 2 90 90 90 90 452

6 DF ROMERO Michelle 12.06.1997 Asozulia FC 90 90 90 90 90 90 540

7 MF ZAMBRANO Yosneidy 16.05.1997 Fufem Aragua 82 > 90 77 > 90 86 > 68 > 493

8 MF PINEDA Yorgelis 30.01.1997 FC Independente La Fria > 8 57 > RES RES RES RES 65

9 FW CASTELLANOS Deyna 18.04.1999 Escuela de Futbol Juan Arango 90 90 90 90 90 90 540

10 MF MORENO Lourdes C 25.01.1997 Portuguesa FC 90 90 90 90 90 90 540

11 FW GARCIA Gabriela 02.04.1997 Caracas FC 90 90 90 90 90 90 540

12 GK RODRIGUEZ Franyely 21.09.1997 Valencia FC 90 90 90 90 90 RES 450

13 GK CACERES Nayluisa 18.11.1999 Atletico Socopo RES RES RES RES RES 90 90

14 FW MARCANO Tahicelis 12.04.1997 Mickey Sport 90 88 > 90 90 67 > 86 > 511

15 MF GOYO Yulianny 20.04.1997 Polideportivo Maximo Viloria RES INJ RES RES RES > 4 4

16 DF LOBO Fatima 22.11.1999 Atletico Los Andes RES RES RES RES RES RES 0

17 DF GARCIA Maria 14.10.1999 Caracas FC RES RES RES RES RES RES 0

18 MF VILLASANA Hilaris 09.07.1998 Mickey Sport RES > 33 > 13 > 34 > 23 RES 103

19 FW RIVERO Yuleisi 15.01.1999 Los Cachimbos FC RES RES RES RES RES RES 0

20 DF GONZALEZ Nikol 29.03.1999 AFF San Diego RES  > 5 RES RES > 15 90 110

21 MF PEREIRA Tonny 21.07.1997 Universidad Central de Venezuela RES RES RES RES > 4 RES 4

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Venezuela
Final ranking: 4th place

Preliminary competition
15.09.13 Colombia v. Venezuela 1-3 (1-2)
17.09.13 Brazil v. Venezuela 1-1 (1-0)
19.09.13 Ecuador v. Venezuela 2-5 (0-2)
21.09.13 Uruguay v. Venezuela 0-3 (0-1)
23.09.13 Venezuela v. Chile 3-1 (1-1)
26.09.13 Venezuela v. Colombia 2-1 (0-1)
29.09.13 Paraguay v. Venezuela 1-7 (0-3)

Final competition
15.03.14 Costa Rica v. Venezuela 0-3 (0-0)
18.03.14 Venezuela v. Zambia 4-0 (1-0)
22.03.14 Venezuela v. Italy 1-0 (0-0)
27.03.14 Venezuela v. Canada 3-2 (2-2)
31.03.14 Venezuela v. Japan 1-4 (0-2)
04.04.14 Venezuela v. Italy  4-4 (1-1) 

0-2 PSO

Starting formation: 
Venezuela v. Japan (4-5-1)

Goalscorers

CASTELLANOS Deyna (9) 6
GARCIA Gabriela (11) 6
LUZARDO Sandra (3) 1
MARCANO Tahicelis (14) 1
MORENO Lourdes (10) 1
ZAMBRANO Yosneidy (7) 1

12

3 2
4 6

5 14

9 7

10

11
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Key players

• 5 RODRIGUEZ Daniuska: defensive 
midfielder, quick to apply pressure, strong in 
tackles, relentless, tough to beat, versatile.

• 9 CASTELLANOS Deyna: forward/
midfielder who turned well, showing 
great awareness of space and off-the-ball 
movement. Good playmaker and passer, 
who moved well with the ball, showing 
the ability to play in any attacking position.

• 10 MORENO Lourdes: captain and leader 
in midfield, good technique, passing, off-
the-ball movement and vision.

• 11 GARCIA Gabriela: tall, strong and fast 
attacker, good under pressure, impressive 
with the ball at her feet, in one-on-ones 
and in the air, good finisher.

• 5 RODRIGUEZ Daniuska – milieu défensif, 
met rapidement la pression sur les 
adversaires, difficile à battre, polyvalente.

• 9 CASTELLANOS Deyna – attaquante/
milieu – pleinement consciente des 
espaces et des mouvements sans ballon de 
ses partenaires, bonne qualité de passes, 
fluidifie le jeu, peut occuper n’importe 
quel poste sur le front de l’attaque. 

• 10 MORENO Lourdes – milieu – capitaine, 
bonne technique, bonnes passes et bon 
jeu sans ballon, bonne vision du jeu.

• 11 GARCIA Gabriela – attaquante – 
joueuse grande, puissante et rapide, à 
l’aise sous la pression, excellente en un-
contre-un, bon jeu de tête, bonne finition.

• 5 RODRÍGUEZ Daniuska (centrocampista 
defensiva): presiona con agilidad y 
destaca en las entradas; no se deja 
vencer, versátil.

• 9 CASTELLANOS Deyna (delantera/
centrocampista): demuestra un magnífico 
dominio del espacio en sus desmarques. 
Destaca su habilidad para dirigir el juego 
y pasar, sus diestros movimientos con el 
balón prueban sus excelentes condiciones 
como atacante completa.

• 10 MORENO Lourdes (centrocampista): 
capitana y líder con una fantástica 
técnica, se distingue por sus pases, 
desmarques y visión de juego.

• 11 GARCÍA Gabriela (atacante): alta, 
robusta y rápida, buena presionando y 
extraordinaria con el balón en los pies, en 
el uno contra uno y en el aire. Ambiciosa, 
valiente y gran finalizadora.

• 5 RODRIGUEZ Daniuska: defensive 
Mittelfeldspielerin, sofortiges Pressing, 
zweikampfstark, unermüdlich, schwer zu 
überwinden, polivalent

• 9 CASTELLANOS Deyna: Stürmerin/
Mittelfeldspielerin mit gutem Raumgefühl 
und starkem Positionsspiel ohne Ball, 
gute Spielmacherin, Passgeberin und 
Torjägerin, bewegt sich gut mit dem Ball, 
kann im Angriff auf jeder Position spielen 

• 10 MORENO Lourdes: Spielführerin und 
Kopf im Mittelfeld, gute Technik, starke 
Pässe, gutes Positionsspiel ohne Ball, 
grosse Übersicht

• 11 GARCIA Gabriela: grosse, starke 
und schnelle Stürmerin, kann mit Druck 
umgehen, beeindruckende Ballführung, 
zwei- und kopfballstark und abschlussstark

Average age 15/09

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 5
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-5-1 / 4-2-3-1
• Línea defensiva rezagada
• Rápida transición defensa-ataque
• Súbito cambio dirección o de ritmo
• Buena combinación de pases entre la punta y 

la mediapunta
• Pases precisos en profundidad
• Solistas capaces de definir un partido
• Hábil en duelos ofensivos
• Buena definición general
• Flexibilidad táctica (adaptación a la situación)

• Basic formation: 4-5-1 / 4-2-3-1
• Deep defensive block
• Rapid transition from defence to attack
• Ability to change direction/pace suddenly
• Effective combination play between target 

striker and deep-lying striker
• Defence-splitting passes
• Influential individual players
• Attacking power in one-on-one situations
• Good finishing ability
• Tactical flexibility (adapting to the state of play)

• Generelles Spielsystem: 4-5-1 / 4-2-3-1
• Tief stehende Abwehr
• Schnelles Umschalten von Abwehr auf Angriff
• Plötzlicher Rhythmus- und Richtungswechsel
• Gutes Zusammenspiel zwischen Sturmspitze 

und hängender Spitze
• Präzise Pässe in die Tiefe
• Spielbestimmende Einzelkönnerinnen
• Zweikampfstärke (offensiv)
• Stärke im Abschluss
• Taktische Flexibilität (situative Anpassung)

• Système de jeu : 4-5-1 / 4-2-3-1
• Bloc défensif bas
• Passage rapide des phases défensives à offensives
• Capacité à changer de rythme/d‘orientation
• Bonne entente entre l‘avant-centre et la 

seconde attaquante
• Passes précises en profondeur
• Individualités capables de faire la différence
• Présence dans les duels offensifs
• Réalisme devant le but
• Flexibilité tactique (adaptation à la situation)

Coaching staff

CATOYA Jose (Assistant Coach)
JOSEPH Enmanuel (Assistant Coach)
LISCANO Crely (Assistant Coach)
COLMENARES Omar (Goalkeeper Coach)
SUMOZA Manuel (Physical Trainer)
RAMIREZ Jose (Team Doctor)

ZSEREMETA Kenneth
Venezuela
30. July 1964
Head coach since 2012
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Appearances

No. Pos. Name Date of birth Club (Country)

Match 1

ITA

0-2

Match 2

VEN

0-4

Match 3

CRC

2-1

Total

1 GK PHIRI Edina 23.07.1998 St. Catherine University RES RES RES 0

2 FW KALEO Osala 08.07.1997 Lusaka Foundation 90 > 26 90 206

3 DF MWALE Chimwemwe 18.05.1997 National Assembly FC RES RES RES 0

4 DF MUKANDA Given 06.06.1998 Chiparamba Breakthrough RES 64 > ABS 64

5 FW BANDA Barbra 20.03.2000 Bauleni United 90 64 > 90 244

6 FW MULENGA Mary 11.04.1998 Bauleni United > 55 RES RES 55

7 DF BRIDGET Lungu 07.01.1999 Chibolya Girls FC 90 > 26 90 206

8 FW ZULU Judith 11.09.1997 Bauleni United 90 90 90 270

9 FW PHIRI Memory 12.05.1998 Green Buffaloes FC 90 > 14 > 71 > 175

10 FW MUBANGA Janny 23.10.1998 Bauleni United 82 > 76 >  > 1 159

11 FW CHANDA Grace 11.06.1997 Ndola United FC > 8 90 90 188

12 MF CHANDA Hellen 19.06.1998 OYDC Lusaka > 34 RES 18 > 52

13 DF TEMBO Martha C 08.03.1998 Chibolya Girls FC 90 90 90 270

14 FW LUNGU Ireen C 06.10.1997 Green Buffaloes FC 56 > 90 > 35 181

15 MF MULAISHO Grace 04.11.1998 Chilenje Girls FC RES RES RES 0

16 GK NALI Hazel 04.04.1998 Nchanga Queens FC 90 90 90 270

17 DF WILOMBE Mary 22.09.1997 Lusaka Foundation 90 90 90 270

18 MF BELEMU Margaret 24.02.1997 Red Arrows FC 35 > 90 90 215

19 DF WITIKA Natasha 06.06.1997 Chiparamba Breakthrough RES 90 55 > 145

20 FW MULUBWA Penelope 24.03.1998 Luanshya United FC RES INJ INJ 0

21 GK MUSOLE Ngambo 23.06.1998 Chiparamba Breakthrough RES RES RES 0

Key: GK: Goalkeeper; DF: Defender; MF: Midfi elder; FW: Forward; RES: Substitute; NEL: Not eligible to play; INJ: Injured; ABS: Absent; DNP: Not in line-up

Zambia
Final ranking: 11th place

Preliminary competition
17.08.13 Botswana v. Zambia 2-5 (1-3)
01.09.13 Zambia v. Botswana 3-1 (2-1)
03.11.13 Zambia v. South Africa 3-3 (2-3)
24.11.13 South Africa v. Zambia 1-3 (1-1)

Final competition
15.03.14 Italy v. Zambia 2-0 (1-0)
18.03.14 Venezuela v. Zambia 4-0 (1-0)
22.03.14 Zambia v. Costa Rica 2-1 (1-1)

Starting formation: 
Italy v. Zambia (4-1-3-1-1)

Goalscorers

CHANDA Grace (11) 1
Own goal (CRC) 1

16

13 17

18
7

8

25

10

14

9
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Key players

• 5 BANDA Barbra – right winger with 
good individual technique and ability 
to run with the ball, athletic,  good 
dribbling skills 

• 13 TEMBO Martha – central defender, 
excellent interception skills, strong 
in one-on-ones, good anticipation, 
influential in defence

• 14 LUNGU Ireen – central midfielder 
with good passing and ball distribution 
skills and technique 

• 5 BANDA Barbra – ailière droite – 
joueuse athlétique et technique, bonne 
dribbleuse et bonne conduite de balle. 

• 13 TEMBO Martha – arrière centrale – 
joueuse efficace en un-contre-un, bonne 
capacité à intercepter et anticiper, leader 
de la défense

• 14 LUNGU Ireen – milieu – joueuse 
technique habile dans le jeu de passes et 
la distribution. 

• 5 BANDA Barbra, (volante derecho): 
gran técnica individual, destaca por sus 
regates y su complexión atlética; avanza 
veloz con el balón controlado. 

• 13 TEMBO Martha, (defensa central): 
domina la intercepción del balón, muy 
fuerte en el uno contra uno, sabe 
anticiparse; fundamental en la zaga.

• 14 LUNGU Ireen, (centrocampista): en 
el centro de la medular, distribuye el 
balón con pases certeros; gran técnica 
individual. 

• 5 BANDA Barbra: rechte Flügelspielerin 
mit guter individueller Technik und 
starken Vorstössen mit dem Ball, 
athletisch, gute Dribblings 

• 13 TEMBO Martha: Innenverteidigerin, 
die viele Bälle abfängt, zweikampfstark, 
gute Antizipation, Schlüsselspielerin in 
der Abwehr

• 14 LUNGU Ireen: zentrale 
Mittelfeldspielerin mit guten Pässen, 
guter Ballverteilung und starker Technik 

Average age 16/01

Number of players 
playing abroad 0

Disciplinary record

Yellow cards 8
Red cards (indirect) 0
Red cards (direct) 0

Key points

• Esquema táctico general: 4-1-3-1-1
• Presión de la línea media
• Acoso directo tras la pérdida del balón
• Paciente armado de juego desde la 

retaguardia, pasando por el medio campo
• Rápida transición defensa-ataque
• Ataques por el centro
• Rápida transición ataque-defensa
• Buena organización defensiva ante jugadas 

ensayadas (tiros libres, saques de esquina y 
de banda)

• Remates de distancia
• Gran determinación

• Basic formation: 4-1-3-1-1
• Midfield pressing
• Immediate pressure after losing possession
• Patient build-up play from the back through 

the midfield
• Rapid transition from defence to attack
• Attacks through the middle
• Rapid transition from attack to defence
• Well organised at set pieces (defending corner 

kicks, free kicks, special throw-in routines)
• Long-range shots
• Determination

• Generelles Spielsystem: 4-1-3-1-1
• Mittelfeldpressing
• Direktes Stören bei Ballverlust
• Geduldiger Spielaufbau aus der Verteidigung 

über das Mittelfeld
• Schnelles Umschalten von Abwehr auf Angriff
• Angriffsspiel durch die Mitte
• Schnelles Umschalten von Angriff auf Abwehr
• Gute Organisation bei gegnerischen 

Standardsituationen (Eckbälle, Freistösse, 
Einwürfe)

• Distanzschüsse
• Grosse Einsatzbereitschaft

• Système de jeu : 4-1-3-1-1
• Pressing au milieu
• Pressing immédiat dès la perte du ballon
• Construction patiente depuis l‘arrière et 

passant par le milieu
• Passage rapide des phases défensives à 

offensives
• Bonnes attaques axiales
• Bon repli défensif
• Bonne organisation défensive sur balles arrêtées 

(coups de pied de coin, coups francs, touches)
• Tirs de loin
• Grande détermination

Coaching staff

KAMAYA Patricia (Assistant Coach)
SAILI Kape (Assistant Coach)
KADOCHI Womba (Team Doctor)
CHABU Bwalya (Physiotherapist)

KACHINGA Albert
Zambia
4 September 1965
Head coach since 2013
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THE FIFA DELEGATION

FIFA President & Secretary General
President BLATTER Joseph S., Switzerland
Secretary General VALCKE Jérôme, France

Confederation President
OFC CHUNG David, Papua New Guinea

Host Confederation

Confederation President  WEBB Jeffrey, Cayman Islands

Organising Committee

Chairman ABO RIDA Hany, Egypt

Deputy chairwoman  BIEN AIME Sonia, 

Turks and Caicos Islands

Members  DODD Moya, Australia

DOMANSKI LYFORS Marika, Sweden

FRUEAN Sandra, American Samoa

ACKERMANN Nair, Uruguay

BAYOR Adjoa, Ghana

GAYE Fatou, Senegal

JAMES Jinelle, Trinidad and Tobago

MACKOVICOVA Natalia, Slovakia

OMAGBEMI Florence, Nigeria

SUN Wen, China

TSICHLAS Anastasia, South Africa

HAN Un Gyong, Korea DPR

Special Advisor LI Eduardo, Costa Rica

Referees Committee

Chairman BOYCE Jim, Northern Ireland

Members  ALARCON Carlos, Paraguay

JONSSON Ingrid, Sweden

LISTKIEWICZ Michal, Poland

LELEU Jacqueline, Australia

Disciplinary Committee

Members  EDWARDS Mike, USA

HACK Raymond, South Africa

ACOSTA Francisco, Ecuador

Appeal Committee

Member SMITH Oliver, Turks and Caicos Islands

General Coordinators

FIFA General Coordinators  FERNANDES Jo, Australia

KORTMAN Yolanda, Costa Rica

KELLER Doris, Switzerland

KALOGIANNIS Despina, Australia

FIFA Assistant General Coordinators
  GARCIA Carolina, Argentina

OWAIS Rahaf, Jordan
MUELLER-SCHULENBURG Joelle, 
Germany
SAKETTE Frederica, Papua New 
Guinea

FIFA Technical Study Group
Head of TSG LOISEL Elisabeth, France
TSG Members  HEINRICHS April, USA

JUSTUS Diane, Solomon Islands
SHIPANGA Jacqueline, Namibia
WONG Betty, Hong Kong

Medical Offi cers
General Medical Offi cer GEERTSEMA Celeste, New Zealand
FIFA Medical Offi cers  BARTEGI Zakia, Tunisia

KRAMER Efraim, South Africa
HARATIAN Zohreh, Iran
GEERTSEMA Liesel, New Zealand

Media Offi cers
FIFA Media Offi cers  ESCOBAR Gina, Costa Rica

RUEDA Alejandra, Colombia
TEMARII Nahema, Tahiti
ZENKOVICH Yuliya, Belarus

Directors
Director Competitions FAHMY Mustapha, FIFA

Executive Offi ce of the President
Assistant to the President MULERO Marta, FIFA
FIFA Media Offi cer HUG Alois, FIFA
TSG Director BRIGGER Jean-Paul, FIFA

Competitions Event Management
Head of Department HAENNI Tatjana, FIFA
Competitions  DIGUES Nerico, FIFA

LU Tracy, FIFA
SMITH Rebecca, FIFA
YARZA Jaime, FIFA

Referees
Referee Coordinator DENONCOURT Sonia, FIFA
Referee Administration OTERO Javier, FIFA

Special Events and Guest Management
FIFA Protocol Offi cer FACCHETTI Barbara, Italy
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Media

Media/Communications 

Manager HUSER Monika, FIFA

Documentation

Data Management LAROCHE Chris, FIFA

Digital

Lead Editor VARSKY Alejandro, FIFA

Editor Arab EL SAYED Abeer, Egypt

Editor English SMITH Peter, Australia

Editor French DE MIRAMON Pascal, France

Editor German ACHATZ Marius, Germany

Editor Spanish CASTRO Tamara, Spain

Disciplinary and Governance

Administrators  HUG Thomas, FIFA

PALMEIRO Bernardo, FIFA

Medicine and Science

Anti-Doping Manager KELLER Monika, FIFA

Marketing Event Operations

Marketing 

Event Management ZIMMERMANN Jana, FIFA

FIFA Marketing 

Manager HQ HOELLERL Christina, FIFA

FIFA Marketing 

Venue Managers  CUCH Xavier, FIFA

IACOBELLI Sandra, Canada

WISTEL Katharina, FIFA

TORO Rodrigo, Colombia

TV

FIFA TV Manager CANET Armelle, FIFA

IT

Event IT Manager JOBIN Philipp, FIFA

Travel

Project Lead BUEHLER Jasmine, FIFA

Travel and Transportation NUZZO Dino, FIFA

 PUGLIESE Jolanda, FIFA

Logistics

Logistics AVILA Gualfrido, FIFA

 MADUAGWU Innocent, FIFA

Observer Programme
Observers  AL-KHASAWNEH Mohammad, Jordan

NASSAR Samar, Jordan

FIFA VIP Guest
President Canadian 
Soccer Association MONTAGLIANI Victor, Canada

Executive Committee
Vice President VILLAR LLONA Angel Maria, Spain
Executive Committee SALGUERO Rafael, Guatemala

Observer Programme
Observer SHAHEEN Amr, Egypt

Additional Participants
Competitions Event Management Support
Consultant SARTORETTO Carlos, Brazil
Observer Programme ASCHWANDEN Stefanie, FIFA
STRI HODGE Ewen, New Zealand

Referees Support
Fitness Instructors BULTYNCK Jean-Baptist, Belgium
 BROWN Alan, Costa Rica
 TOUATI Kader, Tahiti
IT Support GARCIA Tamara, Spain
Masseurs RAMIREZ Vera, Costa Rica
 RODRIGUEZ Carolina, Costa Rica
Match Analyst PEREZ Ana, Peru
Mental Preparator MUELLER Esther, Switzerland
Physiotherapist HEIDARIPOUR Sharon, England
Referee Instructors PRENDERGAST Peter, Jamaica
 BENNETT Jennifer, USA
 SZOKOLAI Krystyna, Australia
Referee Liaison Offi cers MIRANDA Patricia, Costa Rica
 ALFARO Oscar, Costa Rica

Technical Study Group Support
Video Analyst RUTEMOELLER Frank, Germany

Special Events & Guest Management Supplier
FIFA Tailors MICHEL Heike, Germany
 BAEKER Joerdis, Germany
 KELLER Doris, Germany

Digital Support
Getty Images
Photographers  MCDONALD Jamie, England

ROSE Martin, Germany
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Marketing Event Operations Support
Adidas
adidas FROEHLE Bjoern, Germany

Action Images
Photographer CZIBORRA Peter, England

TV Support
Delta Tre
Supervisors  GROSSO Andrea, Italy

BERALDO Enrico, Italy
MOLINO Paolo, Italy

FBST
Photographer CZIBORRA Peter, England
Event Responsible JUNG Esther, Switzerland
Manager BUNN Rebecca, England

HBS
Broadcast Venue Managers QUIJANO Mauricio, USA
 JOUSLIN Anthony, France
EBU Coordinator DAUBENTON Stephane, France
Highlights Editors BLAKE Robert, Australia
 RAHMAN Jahan, England
IBCC Engineers HERNANDEZ David, France
 VALLET Christian, France
Project Coordinator CARROEN Juliette, France
Project Management WEYNANTS Jan, Belgium
TV Commentators LONDON Nick, England
 TOMPKINS Mark, England

TV Quality 
Control Producer KERR Gary, England

IT Support
Satyam
Accreditation (Satyam)  RELHAN Gaurav, India

RAM Guhan, India

Pedacon
IT Support SCHIBLI Mike, Switzerland
 CRISAN Horea Teodor, Romania

MATCH IT
Accreditation Manager SCHMIDT Dirk, Germany

Logistics Support
Power Airfreight
External Logistics Support FONTANIVE Andreas, Austria

FIFA Accommodation Offi ce
Director  BYROM Enrique, Mexico

BYROM Robyn, Australia
Members  HARDING Mat, New Zealand

OLIPHANT Nongi, South Africa
CAMBIASSO Felix, Argentina
FROIDEVAUX Veronique, Switzerland
KLYUEVA Lana, Russia
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EDITORIAL

Editors
Jean-Paul Brigger (Technical Team Director),
FIFA Technical Study Group

Translations
Gabriela Straube (Head),
FIFA Language Services

Data management
Chris Laroche

Production and layout
Hans-Peter Frei (Head), 
Linda Schwartz

Pictures
Getty Images

Printing
Bruhin AG, Freienbach, Switzerland

THE TECHNICAL STUDY GROUP

From left to right
Frank Rutemoeller, (Germany)
April Heinrichs (USA)
Diane Justus (Solomon Islands)
Elisabeth Loisel (France)
Betty Wong (Hong Kong)
Jacqueline Shipanga (Namibia)
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